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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

UMOWY MIEDZYNARODOWE

DECYZJA RADY (UE) 2018/1069
z dnia 26 lipca 2018 r.
w sprawie podpisania, w imieniu Unii, oraz tymczasowego stosowania protokolu wykonawczego
do Umowy o partnerstwie w sprawie polow6éw miedzy Unig Europejska a Republika Wybrzeza
Kosci Sloniowej (lata 2018-2024)
RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 w zwiazku z art. 218 ust. 5,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje,
(1) W dniu 17 marca 2008 r. Rada przyjela rozporzadzenie (WE) nr 242/2008 (') w sprawie zawarcia Umowy
o partnerstwie w sprawie polowéw pomiedzy Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej a Wspdlnota Europejska (%)
(zwanej dalej ,umowg”). Umowa jest nastepnie automatycznie przedtuzana i pozostaje w mocy.

(2)  Ostatni protokét do umowy wygast dnia 30 czerwca 2018 r.

(3)  Komisja wynegocjowala, w imieniu Unii, nowy protoké! w sprawie wykonania umowy (zwany dalej
,protokotem”). Projekt protokotu zostal parafowany w dniu 16 marca 2018 r.

(4)  Celem protokotu jest umozliwienie Unii i Republice Wybrzeza Kosci Stoniowej (zwanej dalej ,Wybrzezem Kosci
Stoniowej”) Scislejszej wspdlpracy w celu propagowania zréwnowazonej polityki ryboléwstwa, rozsadnej
eksploatacji zasobéw rybnych w wodach Wybrzeza Kosci Stoniowej oraz wsparcie wysitkow Wybrzeza Kosci
Sloniowej na rzecz rozwoju niebieskiej gospodarki.

(5)  Protokdt nalezy podpisac.

(6)  Aby zapewni¢ szybkie rozpoczecie dzialalnosci polowowej statkéw unijnych, protokdt nalezy stosowaé
tymczasowo od chwili jego podpisania, w oczekiwaniu na zakonczenie procedur niezbednych do jego wejscia
w zycie,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejszym upowaznia si¢ w imieniu Unii do podpisania protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie
polowéw miedzy Unia Europejska a Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, z zastrzezeniem zawarcia tego protokolu.

Tekst protokotu zalaczony jest do niniejszej decyziji.

Artykut 2

Przewodniczgcy Rady zostaje niniejszym upowazniony do wyznaczenia osoby lub 0s6b umocowanych do podpisania
protokotu w imieniu Unii.

(") Rozporzadzenie Rady (WE) nr 242/2008 z dnia 17 marca 2008 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie polowow
pomiedzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej, z drugiej strony (Dz.U. L 75 z 18.3.2008,
s.51).

() Dz.U.L48722.2.2008,s. 41.
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Artykut 3

Zgodnie z art. 13 protokolu, protokét stosuje si¢ tymczasowo poczawszy od dnia jego podpisania, w oczekiwaniu na
zakonczenie procedur niezbednych do jego wejscia w zycie.

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 lipca 2018 r.

W imieniu Rady
G. BLUMEL
Przewodniczgcy
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PROTOKOL

wykonawczy do Umowy o partnerstwie w sprawie polowéw miedzy Unig Europejska
a Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej (lata 2018-2024)

Artykut 1
Okres stosowania i uprawnienia do polowéw

1. Poczawszy od dnia 1 sierpnia 2018 r. i na okres szeSciu lat uprawnienia do polowdéw przyznane na podstawie
art. 5 Umowy o partnerstwie w sprawie polowoéw miedzy Unig Europejska a Republika Wybrzeza Kosci Sloniowej
(zwanej dalej ,umowy”) s3 nastepujace:

— sejnery-zamrazalnie do polowu tuficzyka: 28 statkéw,
— taklowce powierzchniowe: 8 statkow.

Te uprawnienia do polowéw dotycza polowdéw gatunkéw daleko migrujacych (gatunki wymienione w zalaczniku 1
do konwencji Narodoéw Zjednoczonych z 1982 r.), z wyjatkiem gatunkéw chronionych lub objetych zakazem polowéw
przez Migdzynarodowg Komisje ds. Ochrony Turiczyka Atlantyckiego (ICCAT) lub inne konwencje migdzynarodowe.

2. Ust. 1 stosowany jest z zastrzezeniem postanowien art. 5 i 6 niniejszego protokotu.

3. Statki plywajace pod banderg panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej (zwane dalej ,statkami unijnymi”) moga
prowadzi¢ dzialalno$¢ polowowa w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej jedynie, jezeli posiadajg licencje
polowowa na obszar polowowy Wybrzeza Kosci Stoniowej w ramach niniejszego protokotu.

Artykut 2
Przejrzystosé

Republika Wybrzeza Kosci Stoniowej (zwana dalej ,Wybrzezem Kosci Stoniowej”) zobowigzuje si¢ do wymiany
informacji dotyczacych wszelkich uméw zezwalajacych na dostep statkéw zagranicznych do jego obszaru polowowego,
w szczegllnosei liczby wydanych upowazniern do polowdéw i wielkosci dokonanych polowdw, zgodnie z art. 11
niniejszego protokotu.

Ponadto Wybrzeze Kosci Stoniowej przedstawia dane dotyczace nakladu polowowego tuficzykowcéw Wybrzeza Kosci
Stoniowej posiadajacych licencje na polowy na skale przemystows.

Artykut 3
Rekompensata finansowa — warunki platnosci

1. Rekompensate finansows, o ktérej mowa w art. 7 umowy, ustala si¢ na 682 000 EUR rocznie, co odpowiada
catkowitej kwocie w wysokosci 4 092 000 EUR na okres okreslony w art. 1.

2. Rekompensata finansowa obejmuje:

a) roczng kwote z tytulu dostepu do obszaru polowowego Wybrzeza Kosci Stoniowej w wysokosci 330 000 EUR
w pierwszych dwdch latach stosowania niniejszego protokotu oraz w wysokosci 275 000 EUR w latach kolejnych,
odpowiadajaca pojemnosci referencyjnej 5 500 ton rocznie; oraz

b) specjalng kwote w wysokosci 352 000 EUR rocznie w pierwszych dwdch latach stosowania niniejszego protokotu
oraz w wysokosci 407 000 EUR w latach kolejnych, przeznaczong na realizacje sektorowej polityki rybolowstwa
Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.

3. Ponadto zarzadzajacy statkami wnosza roczny wklad finansowy w wysokosci 330 400 EUR za dostep do obszaru
polowowego Wybrzeza Kosci Stoniowej, zgodnie z zasadami okreSlonymi w rozdziale II zalacznika do niniejszego
protokotu.

4. Ust. 2 niniejszego artykulu stosuje si¢ z zastrzezeniem postanowieri art. 4, 5, 6 i 9 niniejszego protokolu oraz
art. 121 13 umowy.



L 194/4 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

5. Jezeli catkowita ilo§¢ potowéw dokonanych przez statki unijne w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej
przekroczy pojemno$¢ referencyjna, kwota rocznej rekompensaty finansowej zostanie zwigkszona o 60 EUR za kazda
dodatkowg zlowiona tone podczas dwoch pierwszych lat stosowania niniejszego protokotu i o 70 EUR w latach
kolejnych. Laczna roczna kwota wyplacana przez Uni¢ nie moze by¢ jednak wyzsza niz dwukrotno$¢ kwoty wskazanej
w ust. 2 lit. a). Gdy ilo§¢ zlowiona przez statki unijne przekracza ilo$¢ odpowiadajaca podwéjnej kwocie catkowitej
kwoty rocznej, kwota nalezna za ilo$¢ przekraczajacy te granice jest wyplacana w roku kolejnym.

6.  Wniesienie rekompensaty finansowej ustalonej w ust. 1 nastepuje najpdézniej 90 dni po dacie rozpoczecia
tymczasowego stosowania ninijeszego protokotu w odniesieniu do pierwszego roku i najpdZniej w rocznicg wejscia
w zycie niniejszego protokolu w odniesieniu do lat kolejnych.

7. Przeznaczenie rekompensaty finansowej, o ktérej mowa w ust. 2 lit. a), podlega wylacznej kompetencji organéw
Wybrzeza Kosci Stoniowe;.

8.  Rekompensata finansowa, o ktérej mowa w ust. 2 lit. a), jest wplacana na rzecz Skarbu Pafistwa Wybrzeza Kosci
Stoniowej.

9.  Rekompensata finansowa, o ktérej mowa w ust. 2 lit. b), jest wyplacana na rachunek przeznaczony na realizacje
wsparcia sektorowego otwarty w banku Skarbu Panstwa Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.

Dane dotyczace wyzej wymienionych rachunkéw sg przekazywane co roku Unii przez organy Wybrzeza Kosci
Sloniowej.

Kazda z tych rekompensat finansowych jest wpisana do budzetu pafistwa i objeta zasadami i procedurami zarzadzania
finansami publicznymi Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.

Artykut 4
Wsparcie sektorowe

1. Wsparcie sektorowe w ramach niniejszego protokolu przyczynia si¢ do realizacji strategicznego planu rozwoju
hodowli, ryboléwstwa i akwakultury Wybrzeza Kosci Stoniowej. Ma ono na celu zréwnowazone zarzadzanie
$roédladowymi i morskimi zasobami rybnymi, w szczegélnosci poprzez:

a) poprawe monitorowania i kontroli dzialalno$ci potowowej i nadzoru nad nig;

b) poprawe stanu wiedzy naukowej na temat zasobéw rybnych;

¢) poprawe statystyk dotyczacych rybotéwstwa;

d) wsparcie tradycyjnego todziowego ryboléwstwa przybrzeznego;

e) wzmocnienie wspdlpracy regionalnej;

f) wspieranie niebieskiej gospodarki i rozwoju akwakultury.

2. Unia i Wybrzeze Kosci Stoniowej uzgadniaja w ramach wspdlnego komitetu przewidzianego w art. 9 umowy,
najpdzniej w terminie trzech miesiecy od rozpoczecia tymczasowego stosowania niniejszego protokotu, wieloletni

program sektorowy oraz warunki jego realizacji, w szczegélnosci:

a) roczne i wieloletnie wytyczne, zgodnie z ktérymi bedzie wykorzystywana rekompensata finansowa, o ktérej mowa
w art. 3 ust. 2 lit. b);

b) cele, ktére nalezy osiggnaé, i dzialania, ktére nalezy zrealizowal w perspektywie rocznej i wicloletniej, aby
propagowaé zréwnowazone i odpowiedzialne rybolowstwo, z uwzglednieniem priorytetéw wyrazonych przez
Wybrzeze Kosci Stoniowej w ramach jej krajowej strategii rybolowstwa i akwakultury;

¢) kryteria i procedury, ktére nalezy stosowaé w celu umozliwienia przeprowadzenia oceny uzyskanych rezultatéw
w perspektywie rocznej.

3. Wszelkie proponowane zmiany wicloletniego lub rocznego programu sektorowego lub w odniesieniu
do wykorzystania specjalnych kwot przeznaczonych na realizacje inicjatyw wymagaja uprzedniego powiadomienia
Komisji Europejskiej i muszg zostal zatwierdzone przez obie strony w ramach wspdlnego komitetu, w stosownych
przypadkach w drodze wymiany listéw.
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4. Strony dokonujg, w ramach wspélnego komitetu, corocznej oceny wynikéw realizacji wieloletniego programu
sektorowego. Jezeli ocena ta wskaze, ze rekompensata finansowa, o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), stuzy realizacji
celow, ktore nie sa zgodne z programowaniem, lub jezeli wspdlny komitet uzna wykonanie programu za niewystar-
czajace, ten wklad finansowy moze zosta¢ zmieniony lub zawieszony.

Platno$¢ rekompensaty finansowej wznawia si¢ po przeprowadzeniu przez strony konsultacji i osiagnieciu przez nie
porozumienia, gdy wyniki realizacji wsparcia sektorowego sg zgodne z programowaniem zatwierdzonym przez wspdlny
komitet.

Strony kontynuuja monitorowanie wsparcia sektorowego az do pelnego wykorzystania specjalnej rekompensaty
finansowej, o ktorej mowa w art. 3 ust. 2 lit. b), w stosownych przypadkach nawet po wygasnigciu niniejszego
protokotu.

Niemniej, z wyjatkiem przypadkéw dzialania sily wyzszej, platno$¢ specjalnej rekompensaty finansowej nie moze
nastgpi¢ po terminie szesciu miesigcy od wygasnigcia niniejszego protokotu.

Artykut 5
Wspélpraca naukowa i techniczna w dziedzinie odpowiedzialnego ryboléwstwa

1. Strony zobowigzuja si¢ do promowania odpowiedzialnego rybotéwstwa w wodach Wybrzeza Kosci Stoniowej
w oparciu o zasade niedyskryminowania zadnej z flot fowigcych w tych wodach.

2. Podczas okresu obowigzywania niniejszego protokolu Unia i organy Wybrzeza Kosci Sloniowej beda
wspblpracowaé¢ w celu monitorowania polowdw, nakladu polowowego i stanu zasobéw rybnych w obszarze
polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej.

3. Strony zobowiazujg si¢ do propagowania, na poziomie podregionalnym, wspélpracy w zakresie odpowiedzialnego
rybotéwstwa, w szczegélnoéci w ramach Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT)
i w ramach kazdej innej wlasciwej organizacji podregionalnej lub migdzynarodowej. Strony zobowigzuja si¢
do przestrzegania wszystkich zalecen ICCAT.

4. Zgodnie z art. 4 umowy, na podstawie zalecen i rezolucji przyjetych przez ICCAT oraz w $wietle najlepszych
dostepnych opinii naukowych, strony przeprowadzaja konsultacje w ramach wspdlnego komitetu w celu przyjecia,
w razie potrzeby po przeprowadzeniu zebrania naukowego, Srodkéw majacych na celu zréwnowazone zarzadzanie
zasobami rybnymi majace wplyw na dzialalno$¢ statkow europejskich.

5. Strony wspdlpracujg w celu wzmocnienia mechanizméw kontroli, monitorowania i zwalczania nielegalnych,
nieraportowanych i nieuregulowanych potowéw na Wybrzezu Kosci Stoniowe;.

Artykut 6
Przeglad uprawnien do polow6w i Srodkéw technicznych za porozumieniem

1. Uprawnienia do polowéw, o ktérych mowa w art. 1, moga zostaé zwigkszone za porozumieniem po konsultacjach,
o ktérych mowa w art. 5 ust. 4, pod warunkiem Ze zwigkszenie takie nie naruszy zréwnowazonego zarzadzania
zasobami Wybrzeza Kosci Stoniowej. W takim przypadku rekompensata finansowa, o ktdrej mowa w art. 3 ust. 1,
zostaje zwigkszona proporcjonalnie i pro rata temporis.

2. Natomiast jezeli strony uzgodnia przyjecie Srodkéw zmierzajacych do zmniejszenia uprawnien do polowdw,
o ktérych mowa w art. 1, wowczas rekompensata finansowa zostanie obnizona proporcjonalnie i pro rata temporis.

3. Przydzielenie uprawnien do polowdéw rézinym kategoriom statkéw moze réwniez podlegaé przegladowi
po przeprowadzeniu konsultacji i za porozumieniem stron, z poszanowaniem wszystkich ewentualnych zalecen
ustalonych na zebraniu naukowym, o ktérym mowa w art. 4 ust. 5, w odniesieniu do zarzadzania stadami, na ktére taki
ponowny przydzial méglby mie¢ wplyw. Strony uzgadniaja odpowiednie dostosowanie rekompensaty finansowej, jezeli
bedzie ono uzasadnione ponownym przydzialem uprawniefi do polowdw.

4. W razie potrzeby wspélny komitet bedzie mégt zbadad i dostosowaé warunki techniczne dotyczace prowadzenia
polowdw i warunki realizacji wsparcia sektorowego okreslone w niniejszym protokole.
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Artykut 7
Nowe uprawnienia do polowéw i zwiady rybackie

1. Jezeli statki unine bedg zainteresowane prowadzeniem dzialalnosci polowowej, ktéra nie zostala wymieniona
w art. 1, Unia Europejska przeprowadzi konsultacje z Wybrzezem Kosci Stoniowej w sprawie ewentualnego zezwolenia
na te nowa dziatalno$¢. W ramach tych konsultacji strony uwzgledniaja odpowiednie opinie naukowe, zwlaszcza opinie
wydane przez regionalne i podregionalne organizacje ds. ryboldwstwa. W razie potrzeby strony uzgodnig warunki
majace zastosowanie do tych nowych uprawnien do polowéw oraz wprowadzanie wieloletnich planéw zarzadzania.
W razie konieczno$ci wnoszg zmiany do niniejszego protokolu i zalgcznika do niego.

2. W wyniku konsultacji przewidzianych w art. 5 ust. 4 strony mogg zezwoli na prowadzenie zwiadow rybackich
w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Sloniowej w celu przetestowania wykonalnosci technicznej i oplacalnosci
ekonomicznej nowych lowisk.

2.1. W tym celu Unia powiadamia organy Wybrzeza Kosci Sloniowej o wnioskach o licencj¢ na zwiad rybacki
przyznawang na podstawie dokumentacji technicznej, okreslajac szczegdtowo:

— dane techniczne statku,
— poziom wiedzy specjalistycznej oficeréw statku w danym lowisku,
— whniosek dotyczacy parametréw technicznych zwiadu (czas trwania, narzedzia, rejony poszukiwan itp.).

2.2. Zwiad rybacki moze trwa¢ maksymalnie sze$¢ miesiecy. Uiszcza si¢ za niego oplate ustalong przez organy
Wybrzeza Kosci Stoniowe;.

2.3. W czasie trwania calego zwiadu rybackiego na statku jest obecny obserwator naukowy pafstwa bandery
i obserwator wyznaczony przez organy Wybrzeza Kosci Stoniowej.

2.4. Polowy ze zwiadu rybackiego pozostajg wlasnoscia zarzadzajacego statkiem.

2.5. Szczegblowe wyniki zwiadu przekazywane sa wspélnemu komitetowi w celu analizy.

Artykut 8
Majace zastosowanie przepisy

1. Dzialalno$¢ statkéw unijnych dokonujgcych polowéw w wodach Wybrzeza Kosci Stoniowej podlega przepisom
majgcym zastosowanie w Wybrzezu Kosci Stoniowej, chyba ze umowa i niniejszy protokét stanowia inacze;.

2. Organy Wybrzeza Kosci Stoniowej informuja jak najszybciej Unie o kazdej zmianie lub kazdym nowym przepisie
dotyczacym sektora rybotéwstwa.

3. Unia informuje organy Wybrzeza Kosci Stoniowej o kazdej zmianie lub kazdym nowym przepisie dotyczacym
floty dalekomorskiej Unii.

Artykut 9
Zawieszenie wykonywania protokolu

1.  Wykonywanie niniejszego protokotu moze zosta¢ zawieszone na wniosek jednej ze stron, po przeprowadzeniu
konsultacji w ramach wspélnego komitetu, w przypadku stwierdzenia jednego lub kilku z nastepujacych warunkéw:

a) nadzwyczajnych okolicznosci opisanych w art. 2 lit. h) umowy, ktdére uniemozliwiaja prowadzenie dziatalnosci
polowowej w obszarze potowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej;

b) znaczacych zmian w opracowywaniu i wdrazaniu polityki rybotéwstwa jednej badZ drugiej strony, naruszajacych
postanowienia niniejszego protokolu;
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¢) uruchomienia mechanizméw konsultacji przewidzianych w art. 8 i 96 umowy z Kotonu, dotyczacych naruszenia
element6w zasadniczych i podstawowych praw czlowieka okreslonych w art. 9 wspomnianej umowy;

d) zalegania przez Uni¢ z platnoscig rekompensaty finansowej przewidzianej w art. 3 ust. 2 lit. a), zgodnie z postano-
wieniami okre§lonymi w ust. 5 niniejszego artykutu;

e) powaznego i nierozstrzygnigtego sporu miedzy obiema stronami na forum wspdlnego komitetu, dotyczacego
stosowania lub interpretacji niniejszego protokotu.

2. Jezeli zawieszenie stosowania niniejszego protokotu nastepuje z przyczyn innych niz wymienione w ust. 1 lit. ¢),
strona planujaca zawieszenie powinna powiadomi¢ o swoim zamiarze na piSmie na co najmniej trzy miesigce przed
planowanym wejsciem w Zycie zawieszenia. Zawieszenie niniejszego protokotu z przyczyn, o ktérych mowa w ust. 1
lit. ¢), stosuje si¢ niezwlocznie po podjeciu decyzji o zawieszeniu.

3. W przypadku zawieszenia strony nadal prowadzg konsultacje, poszukujac polubownego rozwigzania sporu, ktéry
je pordznil. Z chwilg rozstrzygniecia sporu wznawiane jest stosowanie niniejszego protokotu, a kwota rekompensaty
finansowej jest zmniejszana proporcjonalnie i pro rata temporis, w zaleznoSci od okresu stosowania zawieszenia
niniejszego protokotu.

4. Upowaznienia do polowdw przyznane statkom Unii moga zosta¢ zawieszone wraz ze wstrzymaniem platnosci
rekompensaty finansowej na mocy art. 3 ust. 2 lit. a). W razie wznowienia wyplaty wazno$¢ upowazniefi do polowdw
przedluza si¢ o czas odpowiadajacy okresowi zawieszenia dzialalnoSci polowowe;j.

5. Z zastrzezeniem postanowien ust. 1 niniejszego artykulu, w przypadku gdyby Unia nie dokonala platnosci
okreslonej w art. 3 ust. 2 lit. a), organy Wybrzeza Kosci Stoniowej oficjalnie powiadamiaja Uni¢ o braku platnosci. Unia
przeprowadza stosowng weryfikacje i, w razie koniecznosci, dokonuje platnosci najpdzniej w terminie sze$édziesigciu
dni od daty otrzymania oficjalnego wniosku.

W razie niedokonania platnoéci po uplywie tego terminu lub w przypadku braku odpowiedniego uzasadnienia organy
Wybrzeza Kosci Stoniowej mogg zawiesi¢ stosowanie niniejszego protokolu zgodnie z ust. 2, 3 i 4 niniejszego artykutu.
Stosowanie niniejszego protokotu wznawia si¢ z chwilg dokonania danej platnosci.

Artykut 10

Komputeryzacja wymiany informacji

1. Unia i Wybrzeze Kosci Stoniowej zapewniaja prawidtowe funkcjonowanie systeméw informatycznych niezbednych
do elektronicznej wymiany wszystkich informacji i wszystkich dokumentéw zwigzanych z wykonywaniem umowy
i niniejszego protokotu.

2. Wersja elektroniczna dokumentu jest uznawana za catkowicie rownowazng jego wersji papierowej.

3. Unia i Wybrzeze Kosci Stoniowej powiadamiajg si¢ niezwlocznie o wszelkich awariach systemu informa-
tycznego. Informacje i dokumenty zwigzane z wykonaniem umowy i niniejszego protokolu sg wéwczas automatycznie
zastgpowane ich wersjg papierows.

Artykut 11

Poufno$é danych

Unia i Wybrzeze Kosci Stoniowej zobowigzuja si¢ do traktowania wszystkich danych osobowych dotyczacych statkéw
unijnych i ich dzialalnoci polowowej uzyskanych w ramach umowy i niniejszego protokotu z nalezytg ostroznoscia
i zgodnie z zasadami poufnosci i ochrony danych.

Strony zapewnia, by udostgpniane byly jedynie zagregowane dane zwigzane z dzialalnoicia polowowa w obszarze
polowowym Wybrzeza Koéci Stoniowej, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami ICCAT i innych regionalnych
i podregionalnych organizacji ds. ryboléwstwa.

Dane uznane za poufne s3 wykorzystywane przez organy Wybrzeza Kosci Stoniowej wylacznie w celu wykonania
umowy i niniejszego protokotu.
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Artykut 12
Wypowiedzenie

1. W przypadku wypowiedzenia niniejszego protokolu strona wypowiadajaca powiadamia drugg strone o zamiarze
wypowiedzenia niniejszego protokotu na piSmie, co najmniej na sze$¢ miesigcy przed datg, z ktorg wypowiedzenie to
staje si¢ skuteczne.

2. Wyslanie powiadomienia, o ktérym mowa w ust. 1, powoduje rozpoczecie konsultacji przez strony.

Artykut 13
Tymczasowe stosowanie

Niniejszy protokdt stosuje si¢ tymczasowo od daty jego podpisania przez strony.
Artykut 14
Wejscie w Zycie

Niniejszy protokét wchodzi w zycie z dniem, w ktérym strony powiadomig si¢ wzajemnie o zakonczeniu niezbednych
procedur.

W imieniu Unii Europejskiej W imieniu Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej
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ZAELACZNIK

WARUNKI DOKONYWANIA POLOWOW W OBSZARZE POLOWOWYM WYBRZEZA KOSCI SLONIOWE]J
PRZEZ STATKI UNIJNE

ROZDZIAL 1
POSTANOWIENIA OGOLNE

1. Wyznaczenie wla$ciwego organu

Do celéw niniejszego zalgcznika oraz o ile nie wskazano inaczej kazde odestanie do Unii Europejskiej lub
do Wybrzeza Kosci Stoniowej z tytutu wlasciwego organu oznacza:

— w odniesieniu do Unii Europejskiej: Komisje Europejska, w stosownych przypadkach za posrednictwem
delegatury Unii Europejskiej w Wybrzezu Kosci Stoniowej,

— w odniesieniu do Wybrzeza Kosci Stoniowej: ministerstwo odpowiedzialne za rybotéwstwo.
2. Obszar polowowy

Organy Wybrzeza Kosci Stoniowej jak najszybciej informujg wlaSciwe stuzby Unii o wspélrzednych geograficznych
obszaru polowowego Wybrzeza Kosci Stoniowej od linii podstawowej.

Statki unijne beda mogly prowadzi¢ dzialalno$¢ polowowa w odleglosci ponad 12 mil morskich od linii
podstawowej, z zastrzezeniem postanowiefi w pkt 3 niniejszego rozdziatu.

3. Obszary zamkniete dla zeglugi i dla polowéw

W chwili wydania licencji polowowej Wybrzeze Kosci Stoniowej powiadamia zarzadzajacych statkami oraz Unig
0 wyznaczeniu obszaréw zamknietych dla Zeglugi i dla polowéw. O wszelkich zmianach tych obszaréw nalezy jak
najszybciej informowaé Unig.

4. Rachunek bankowy

Przed wejSciem w zycie tymczasowego stosowania niniejszego protokotu Wybrzeze Kosci Stoniowej przesyla Unii
numer rachunku Skarbu Panstwa, na ktéry majg by¢ wplacane kwoty finansowe nalezne od statkéw unijnych
w ramach umowy. Koszty przelewoéw bankowych ponoszg zarzadzajacy statkami.

ROZDZIAL 1I
UPOWAZNIENIA DO POLOWOW

Do celéw stosowania postanowien niniejszego zalgcznika termin licencja” jest réwnoznaczny z terminem
,2upowaznienie do potowdéw” okre§lonym w przepisach unijnych.

Sekcja 1: Majace zastosowanie procedury
1. Warunki niezbedne do uzyskania licencji potowowej — kwalifikowalne statki

Licencj¢ polowows na prowadzenie polowoéw w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej moga otrzymaé
tylko kwalifikowalne statki. W tym celu musza by¢ one wpisane do rejestru statkéw unijnych i stosowaé sig
do przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 (!).

Aby statek kwalifikowal si¢ do otrzymania licencji, w odniesieniu do zarzadzajacego statkiem, kapitana i samego
statku nie moze obowigzywacl zakaz prowadzenia dzialalnosci potowowej na Wybrzezu Kosci Stoniowej. Ich sytuacja
w stosunku do administracji Wybrzeza Kosci Stoniowej musi by¢ zgodna z przepisami, w tym znaczeniu, Ze muszg
wywigzaé si¢ ze wszystkich wczesniejszych zobowigzaii wynikajacych z prowadzenia dzialalnosci polowowej
na Wybrzezu Kosci Stoniowej w ramach uméw w sprawie polowdw, zawartych z Unia.

2. Wniosek o wydanie licencji

Wlasciwe organy Unii przedkiadaja droga elektroniczng lub w inny odpowiedni sposéb ministerstwu Wybrzeza Kosci
Stoniowej odpowiedzialnemu za rybotéwstwo wniosek kazdego statku, ktéry zamierza prowadzi¢ potowy na mocy
umowy, w terminie co najmniej 30 dni roboczych przed dniem rozpoczgcia okresu waznosci, w odniesieniu
do ktérego zostat ztozony wniosek.

-

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2403 z dnia 12 grudnia 2017 r. w sprawie zrownowazonego zarzadzania
zewngtrznymi flotami rybackimi oraz uchylenia rozporzadzenia Rady (WE) nr 1006/2008 (Dz.U. L 347 z 28.12.2017,s. 81).
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Whioski przedkladane s3 ministerstwu odpowiedzialnemu za ryboléwstwo zgodnie z formularzem, ktérego wzor
znajduje si¢ w dodatku 1.

Do kazdego wniosku o licencje potowowsg dolgczone sg nastepujace dokumenty:
— dowdd wplaty zaliczki ryczaltowej na okres waznosci licencji,

— $wiadectwo zdolnosci zeglugowej statku,

— za$wiadczenie o ubezpieczeniu statku;

— aktualne kolorowe zdjecie statku (widok z boku), jasno wskazujace nazwe statku oraz jego numer identyfi-
kacyjny,

— rysunek i szczegblowy opis uzywanych narzedzi potowowych.

Podczas odnawiania licencji w ramach niniejszego protokolu statki, ktorych charakterystyka techniczna nie ulegta
zmianie, skladaja wniosek o odnowienie licencji, ktéremu towarzyszy wylacznie dowdd uiszczenia oplaty.

3. Oplata ryczaltowa

Opfata jest wnoszona na rachunek wskazany przez organy Wybrzeza Kosci Stoniowej, zgodnie z rozdzialem 1 pkt 4
niniejszego zalgcznika.

Obejmuje ona wszystkie podatki krajowe i lokalne, z wyjatkiem oplat portowych i kosztéw $wiadczonych ustug.

4. Tymczasowy wykaz statkéw upowaznionych do potowdw

Po otrzymaniu wnioskéw o wydanie upowaznienn do polowéw oraz informacji o wplaceniu zaliczki Wybrzeze Kosci
Stoniowej sporzadza tymczasowy wykaz statkow, ktére ubiegajg si¢ o upowaznienia. Wykaz ten jest niezwlocznie
przekazywany droga elektroniczng Unii oraz krajowemu organowi odpowiedzialnemu za kontrole potowdw. Statki
s3 upowaznione do prowadzenia polowéw od chwili wpisania ich do wykazu tymczasowego. Do chwili wydania
upowaznienia do polowéw kopia wykazu tymczasowego musi stale by¢ dostgpna na statku.

5. Wydawanie licencji

Licencje dla wszystkich statkéw wydawane s3 zarzadzajacym statkami lub ich przedstawicielom przez ministerstwo
Wybrzeza Kosci Stoniowej odpowiedzialne za ryboléwstwo, w razie potrzeby za posrednictwem delegatury Unii
Europejskiej na Wybrzezu Kosci Sloniowej, w terminie dwudziestu jeden dni roboczych od otrzymania wszystkich
dokument6w, o ktorych mowa w pkt 2 niniejszego rozdziatu.

Licencje sg wazne przez okres maksymalnie jednego roku i s3 odnawialne.

6. Wykaz statkéw upowaznionych do polowéw

Po wydaniu licencji Wybrzeze Kosci Stoniowej sporzadza niezwlocznie ostateczny wykaz statkéw upowaznionych
do polowéw w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej. Wykaz ten jest niezwlocznie przekazywany
krajowemu organowi odpowiedzialnemu za kontrol¢ polowéw oraz Unii, zastepujac wykaz tymczasowy, o ktérym
mowa powyzej.

7. Przenoszenie licencji

Licencja jest wydawana dla danego statku i nie podlega przeniesieniu. Na wniosek Unii i w przypadkach udowod-
nionego dzialania sity wyzszej, takich jak utrata statku lub trwajacy dluzej okres unieruchomienia statku z przyczyn
powaznej awarii technicznej, licencje jednego statku zastgpuje si¢ nowa licencjg wydang innemu statkowi tej samej
kategorii co statek, ktéry nalezy zastapié, zgodnie z art. 1 niniejszego protokotu, i nalezacy do tego samego zarzadza-
jacego statkiem, do tego samego zrzeszenia zarzadzajacych statkami lub do tej samej organizacji producentéw, bez
koniecznoici uiszczania nowej oplaty. W takim przypadku przy obliczaniu poziomu polowdéw dla okreslenia
ewentualnej dodatkowej platnosci zostanie uwzgledniona suma calkowitych polowéw obu statkow.

Zarzadzajacy statkiem, ktdrego licencja ma by¢ zastapiona, lub jego przedstawiciel, przekazuje uniewazniong licencje
ministerstwu Wybrzeza Kosci Sloniowej odpowiedzialnemu za ryboléwstwo za posrednictwem delegatury Unii
Europejskiej na Wybrzezu Kosci Stoniowe;j.
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Nowa licencja jest wazna od dnia, w ktérym zarzadzajacy statkiem zlozyl uniewazniona licencje w ministerstwie
Wybrzeza Kosci Stoniowej odpowiedzialnym za ryboléwstwo. Delegatura Unii Europejskiej na Wybrzezu Kosci
Stoniowej jest powiadamiana o przeniesieniu licencji.

8. Przechowywanie licencji na statku

Licencj¢ nalezy stale przechowywad na statku. Jednakze statki s3 upowaznione do prowadzenia potowéw od chwili
wpisania ich do wykazu tymczasowego, o ktérym mowa w pkt 4 niniejszego rozdziatu.

9. Statki pomocnicze

Na wniosek Unii oraz po rozpatrzeniu go przez organy Wybrzeza Kosci Sloniowej, Wybrzeze Kosci Stoniowej
zezwala statkom unijnym posiadajacym licencje potowows, aby towarzyszyly im statki pomocnicze.

Statki pomocnicze nie mogg by¢ wyposazone w narzedzia polowowe. Wsparcie przez statki pomocnicze nie moze
obejmowa¢ ani tankowania, ani przeladunku polowéw.

Statki pomocnicze podlegaja tej samej procedurze przekazywania wnioskéw o wydanie upowazniefi do potowdw,
o ktérej mowa w niniejszym rozdziale, w stopniu, w jakim ich to dotyczy. Wybrzeze Ko$ci Stoniowej sporzadza
wykaz upowaznionych statkéw pomocniczych i przesyla go niezwlocznie Unii.

Statki te sa zobowigzane do uiszczenia oplaty w wysokosci 3 500 EUR rocznie.

Sekcja 2: Opfaty i zaliczki

1. Oplate za tong zlowiong w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej dla sejneréw tunczykowych i dla
taklowcow powierzchniowych ustala si¢ na:

— 60 EUR w pierwszym i drugim roku stosowania niniejszego protokotu,
— 70 EUR w trzecim, czwartym, pigtym i szostym roku.

2. Licencje wydawane s po wplaceniu, na rzecz wlasciwych organéw krajowych, nastepujacych rocznych zaliczek
ryczattowych:

a) w odniesieniu do sejneréw tuniczykowych:

— 7 620 EUR na statek jako ekwiwalent naleznosci za 127 ton rocznie w pierwszym i drugim roku stosowania
niniejszego protokotu,

— 8 890 EUR na statek jako ekwiwalent naleznosci za 127 ton rocznie w trzecim, czwartym, pigtym i szostym
roku;

b) w odniesieniu do taklowcéw powierzchniowych:

— 2 400 EUR na statek jako ekwiwalent naleznosci za 40 ton rocznie w pierwszym i drugim roku stosowania
niniejszego protokotu,

— 2 800 EUR na statek jako ekwiwalent naleznosci za 40 ton rocznie w trzecim, czwartym, pigtym i szostym
roku.

W przypadku licencji na okres krétszy niz jeden rok, kwota oplaty jest ustalana proporcjonalnie do okresu waznosci
licencji zgodnie z przepisami Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej. W przypadku sejneréw tuniczykowych okres
waznosci licencji nie moze by¢ jednak krétszy niz 12 miesiecy.

3. Unia sporzadza dla kazdego statku zestawienie polowéw i zestawienie oplat naleznych od statku z tytutu rocznego
okresu polowu za poprzedni rok kalendarzowy. Przekazuje te zestawienia organom Wybrzeza Kosci Sloniowej
najpdzniej przed koncem kwietnia danego roku. Wybrzeze Kosci Stoniowej moze zakwestionowac te zestawienia,
na podstawie nalezytych elementéw uzasadniajacych, w terminie 30 dni od ich otrzymania. W razie braku
porozumienia strony przeprowadzajg wzajemne konsultacje w ramach wspdlnego komitetu. Jezeli Wybrzeze Kosci
Stoniowej nie zglosi zastrzezeni w terminie trzydziestu (30) dni, zestawienia uznaje si¢ za przyjgte.

4. Jezeli warto$¢ rozliczenia koficowego jest wyzsza niz oplata ryczaltowa uiszczona w celu uzyskania upowaznienia
do polowdw, zarzadzajacy statkiem wplaca saldo Wybrzezu Kosci Stoniowej w terminie czterdziestu pieciu dni, o ile
zarzadzajgcy statkiem nie wniesie sprzeciwu. Jezeli jednak koncowe rozliczenie jest nizsze od kwoty zaliczki, o ktérej
mowa w pkt 2 niniejszej sekcji, réznica nie jest zwracana zarzgdzajgcemu statkiem.
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ROZDZIAL 1II
RAPORTOWANIE POLOWOW

1. Dziennik polowowy

Kapitan statku unijnego, prowadzacego polowy w ramach umowy, prowadzi dziennik polowowy zgodnie
zaleceniami i rezolucjami ICCAT obowigzujacymi taklowce i sejnery.

Kapitan wypetnia dziennik polowowy za kazdy dzien przebywania statku w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci
Stoniowe;j.

Kapitan zapisuje kazdego dnia w dzienniku polowowym ilo$¢ kazdego gatunku zidentyfikowanego kodem Alfa 3
Organizacji Narodéw Zjednoczonych ds. Wyzywienia i Rolnictwa FAO zlowionego i zatrzymanego na statku,
wyrazonag w kg masy w relacji pelnej lub, w razie potrzeby, w liczbie sztuk. W odniesieniu do kazdego gléwnego
gatunku kapitan wymienia réwniez polowy o wyniku zerowym. W razie potrzeby kapitan zapisuje réwniez
codziennie w dzienniku polowowym ilosci odrzutéw kazdego gatunku, wyrazone w kg wagi w relacji pelnej lub,
w razie potrzeby, w liczbie sztuk.

Dziennik polowowy wypelniany jest w sposob czytelny, drukowanymi literami, i podpisywany przez kapitana.

Kapitan odpowiada za dokladno$¢ danych wpisanych do dziennika polowowego.

2. Przekazywanie raportéw potowowych

Po zakonczeniu kazdego rejsu polowowego kapitan deklaruje polowy statku, przekazujac ministerstwu odpowie-
dzialnemu za ryboléwstwo kopi¢ elektroniczng dziennikéw polowowych odpowiadajacych obecnosci statku
w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej. Réwnocze$nie wysyla kopie do Centrum Badan Oceanogra-
ficznych Wybrzeza Kosci Stoniowej (Centre de Recherche Océanologique) oraz do jednego z nizej wymienionych
instytutéw naukowych:

a) IRD (Institut de recherche pour le développement);
b) IEO (Instituto Espaiiol de Oceanografia);
¢) IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera).

W przypadku opuszczenia obszaru polowowego Wybrzeza Kosci Stoniowej przed zakonczeniem rejsu potowowego,
bez uprzedniego zawijania do ktérego$ z portéw Wybrzeza Kosci Stoniowej, dziennik polowowy jest przesylany
w terminie siedmiu dni od dnia opuszczenia obszaru polowowego Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.

W razie braku mozliwosci przestania raportéw polowowych poczty elektroniczna mozna je przestaé poczty lub
faksem.

Przed rozpoczgciem tymczasowego stosowania niniejszego protokotu organy Wybrzeza Kosci Stoniowej przekazuja
adres poczty elektronicznej oraz numery telefonu i faksu, ktére nalezy uzywal. Wybrzeze Kosci Sloniowej
powiadamia niezwlocznie odnoéne statki i Uni¢ o wszelkich zmianach tych danych.

W przypadku nieprzestrzegania postanowien niniejszego rozdziatu, rzad Wybrzeza Kosci Stoniowej zastrzega sobie
prawo do zawieszenia licencji statku naruszajacego postanowienia do czasu dopelnienia formalnosci i nalozenia
na zarzadzajacego statkiem kary umownej przewidzianej na mocy przepisow obowiazujacych na Wybrzezu Kosci
Stoniowej. Unia oraz pafistwo czlonkowskie bandery s3 o tym informowane.

3. Przejicie na system elektronicznej rejestracji i elektronicznego raportowania (ERS)

Strony deklarujg wspdlng cheé zapewnienia, w pierwszym roku stosowania niniejszego protokotu, przejicia
na system elektronicznej rejestracji i elektronicznego raportowania danych dotyczacych dzialalnosci polowowej
umozliwiajacy w szczeg6lnosci codzienne przekazywanie zgloszent danych dotyczacych polowow.

Strony postanawiajg razem zdefiniowaé, w ramach wspdlnego komitetu, szczegélowe zasady tego przejscia oraz
dazy¢ do uruchomienia systemu w jak najkrétszym terminie.

ROZDZIAL IV
SRODKI TECHNICZNE
Srodki techniczne majace zastosowanie do statkéw posiadajacych licencje dotyczace obszaru potowowego, dopusz-

czalnych narzedzi polowowych i gatunkow objetych zakazem polowdw okreslono w arkuszu technicznym w dodatku 2
do niniejszego zalacznika.
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Statki przestrzegaja Srodkéw i zaleceni przyjetych przez ICCAT dla danego regionu w odniesieniu do narzedzi
potowowych i urzadzen do sztucznej koncentracji ryb, ich specyfikacji technicznych oraz wszelkich innych $rodkéw
technicznych stosowanych przez nie w dzialalnosci potowowe;.

ROZDZIAL V
MONITOROWANIE, KONTROLA I NADZOR

Sekcja I: Kontrola i inspekcja
1. Wejscie na obszar potowowy i opuszczenie go

1.1. Statki unijne z co najmniej trzygodzinnym wyprzedzeniem powiadamiajg wlasciwe organy Wybrzeza Kosci
Stoniowej odpowiedzialne za kontrole polowéw o zamiarze wejscia na obszar polowowy Wybrzeza Kosci
Stoniowej lub opuszczenia go.

Zglaszajac wejScie lub opuszczenie, statek podaje w szczegdlnosci:
(i) planowany dzien, godzing i punkt wejscia lub opuszczenia;

(ii) ilosci kazdego gatunku znajdujace si¢ na statku, okre$lone za pomocg kodu Alfa 3 FAO oraz wyrazone
w kg wagi w relacji pelnej lub, w razie potrzeby, w liczbie sztuk;

(ili) rodzaj i sposéb prezentacji produktéw.

1.2. Informacje, o ktérych mowa w ppkt 1.1, przekazywane sa w pierwszej kolejnosci poczty elektroniczna,
a w razie braku takiej mozliwosci — faksem. Wybrzeze Kosci Stoniowej niezwlocznie potwierdza ich odbiér.

1.3. Statek zlapany na prowadzeniu polowéw bez uprzedniego zawiadomienia wlasciwych organéw Wybrzeza Kosci
Stoniowej, zostaje uznany za statek, ktdry naruszyl przepisy.

2. Procedury inspekgji

2.1. Kapitanowie statkéw unijnych prowadzacych dzialalno$¢ potowowa w wodach Wybrzeza Kosci Sloniowej
zezwalaja na wykonanie zadan kazdemu nalezycie upowaznionemu urz¢dnikowi Wybrzeza Kosci Stoniowej
zidentyfikowanemu jako odpowiedzialny za przeprowadzenie kontroli czynnosci polowowych.

2.2. Urzednicy nie przebywaja na statku dtuzej niz wymagaja tego czynnosci stuzbowe.

Na zakonczenie kazdej inspekcji inspektorzy Wybrzeza Kosci Stoniowej sporzadzaja sprawozdanie z inspekcji.
Kapitan statku unijnego ma prawo wprowadzi¢ komentarze do sprawozdania z inspekcji. Sprawozdanie
z inspekcji jest podpisywane przez inspektora, ktory je sporzadzil, oraz przez kapitana statku
unijnego. Podpisanie sprawozdania z inspekcji przez kapitana nie narusza prawa zarzadzajacego statkiem
do obrony podczas postgpowania w sprawie ewentualnie stwierdzonego naruszenia przepiséw. W przypadku
odmowy podpisania dokumentu kapitan musi przedstawi¢ na piSmie jej powody, a inspektor nanie$¢ zapis
,odmowa podpisania”. Inspektorzy Wybrzeza Kosci Stoniowej przekazuja kopi¢ sprawozdania z inspekdiji
kapitanowi statku unijnego przed zejiciem ze statku.

2.3. Wybrzeze Kosci Stoniowej moze zezwoli¢ Unii na uczestnictwo w inspekcjach w charakterze obserwatora.

3. Wspdlny nadzor w zakresie zwalczania nielegalnych, nieregulowanych i nieraportowanych polowéw (NNN)

W celu wzmocnienia nadzoru nad polowami na pelnym morzu oraz zwalczania potlowéw NNN statki unijne bedg
informowaé o obecno$ci w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Sloniowej wszelkich statkéw podejrzanych
o prowadzenie nielegalnych potowéw.

4. Wyladunki i przeladunki

4.1. Kazdy statek unijny zamierzajacy dokonal wyladunku lub przetadunku zasobéw zlowionych w wodach
Wybrzeza Kosci Stoniowej przeprowadza te czynnosci wylgcznie w portach lub na redzie portéw Wybrzeza
Kosci Stoniowej.

4.2. Zarzadzajacy tymi statkami przekazujg wilaSciwym organom Wybrzeza KosSci Sloniowej, z co najmniej
dwudziestoczterogodzinnym wyprzedzeniem, nastepujacych informacji:

— nazwy statkow rybackich, ktérych dotyczy wyladunek lub przetadunek,

— w przypadku przeladunku — nazwy statku, na ktéry dokonuje si¢ przeladunku, jego numeru Miedzyna-
rodowej Organizacji Morskiej (IMO) i bandery,
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— ton do wyladunku lub przeladunku, w rozbiciu na gatunki,
— dnia i miejsca dokonania operacji.

4.3. W przypadku przeladunku kapitanowie muszg przedstawi¢ wlasciwym organom Wybrzeza Kosci Stoniowej
raporty polowowe.

4.4. Kapitanowie statkéw unijnych uczestniczacy w czynnosciach wyladunku lub przetadunku w Wybrzezu Kosci
Sloniowej zezwalaja na przeprowadzenie kontroli tych czynnosci przez nalezycie upowaznionych inspektoréw
zidentyfikowanych jako tacy. Po zakonczeniu kazdej inspekcji kapitanowi wydawana jest kopia raportu.

Sekgja II: Satelitarny system monitorowania statkow
1. Komunikaty dotyczace pozycji statkow

Podczas przebywania w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej statki unijne posiadajace licencje musza
by¢ wyposazone w satelitarny system monitorowania statkéw (VMS), ktéry zapewnia automatyczne, stale
i cogodzinne przekazywanie informacji o ich pozycji do Centrum Monitorowania Ryboléwstwa (CMR) ich panstwa
bandery.

Komunikaty dotyczace pozycji musza by¢ zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi pozycji geograficznej statkéw,
wymienionymi w zaleceniach ICCAT. Komunikaty te musza by¢ skonfigurowane w formacie okreslonym przez
normy obowigzujace w ramach ICCAT.

CMR panstwa bandery zapewnia automatyczne przetwarzanie i, w razie potrzeby, elektroniczne przesylanie
komunikatéw o pozycji. Komunikaty o pozycji nalezy rejestrowal w sposéb bezpieczny i przechowywac przez okres
trzech lat.

2. Przesylanie informacji przez statek w przypadku awarii systemu VMS

Kapitan powinien stale zapewnial, aby system VMS jego statku byt w pelni sprawny, a komunikaty dotyczace pozyciji
prawidlowo przekazywane do CMR panistwa bandery.

W razie awarii system VMS statku jest naprawiany lub zastgpowany w terminie jednego miesigca. Po uplywie tego
terminu statek przestanie by¢ upowazniony do prowadzenia polowéw w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci
Stoniowej.

Statki z uszkodzonym systemem VMS, ktére prowadza polowy w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej,
przekazuja komunikaty dotyczace pozycji do CMR panstwa bandery poczta elektroniczng, droga radiowg lub faksem
z czgstotliwoscia co najmniej co cztery godziny, podajac wszelkie wymagane informacje okreslone w pkt 1.

3. Bezpieczne przesylanie komunikatéw dotyczacych pozycji do Wybrzeza Kosci Stoniowej

CMR panistwa bandery przesyta automatycznie komunikaty dotyczace pozycji odnosnych statkéw do CMR Wybrzeza
Kosci Stoniowej bezpiecznym systemem elektronicznej rejestracji i elektronicznego raportowania.

CMR paristwa bandery i CMR Republiki Wybrzeza Kosci Sloniowej przekazujg sobie nawzajem kontaktowe adresy
elektroniczne oraz informuja si¢ niezwlocznie o wszelkich zmianach tych adreséw.

CMR Wybrzeza Kosci Stoniowej informuje niezwlocznie CMR panstwa bandery i Uni¢ Europejska o wszelkich
nastepujgcych po sobie zakldceniach w odbiorze komunikatéw dotyczacych pozycji statku posiadajacego licencje,
w przypadku gdy odnoény statek nie zglosit opuszczenia obszaru polowowego Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.

4. Nieprawidlowe dzialanie systemu tacznosci

Wybrzeze Kosci Stoniowej sprawdza zgodno$¢ swojego sprzetu elektronicznego ze sprzetem CMR paristwa bandery
oraz informuje niezwlocznie Uni¢ o wszelkich zakléceniach w tacznosci i w odbiorze komunikatéw dotyczacych
pozycji, w celu jak najszybszego znalezienia rozwiazania technicznego. Wszelkie mozliwe spory rozstrzyga wspdlny
komitet.

Kapitan bedzie uznawany za odpowiedzialnego za wszelkg dowiedziong interwencje w systemie VMS majaca na celu
zaklécenie funkcjonowania systemu lub sfalszowanie komunikatéw dotyczacych pozycji. Wszelkie naruszenie
przepiséw podlega karom przewidzianym w ustawodawstwie Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.
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5. Zmiana czestotliwosci wysylania komunikatéw dotyczacych pozycji

Na podstawie uzasadnionych elementéw, ktére wskazujg na istnienie naruszenia, Wybrzeza Kosci Sloniowej moze
wystapi¢ do CMR panstwa bandery, wysylajac kopi¢ do Unii, o skrécenie do trzydziestu minut, w okresie
wyznaczonym do przeprowadzenia $ledztwa, przerw migdzy kolejnymi komunikatami dotyczacymi pozycji statku.
Wybrzeze Kosci Stoniowej ma obowigzek przesytaé te dowody do CMR panistwa bandery i do Unii. CMR pafistwa
bandery niezwlocznie wysyta komunikaty dotyczgce pozycji do Wybrzeza Kosci Stoniowej z nowa czestotliwoscig.

Wybrzeze Kosci Sloniowej niezwlocznie informuje CMR panstwa bandery i Uni¢ o zakoficzeniu okresu
wyznaczonego na prowadzenie $ledztwa, a takze o ewentualnych czynnosciach nastepczych.

ROZDZIAL VI
ZAOKRETOWANIE MARYNARZY

1. Zarzadzajgcy statkami unijnymi zadbajg o zatrudnianie obywateli panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku (AKP)
na nastepujacych warunkach i przy nastepujacych limitach:

a) w przypadku floty sejneréw tunczykowych, co najmniej 20 % zaokretowanych marynarzy w okresie polowu
tuiiczyka w obszarze potowowym panistw trzecich bedzie pochodzi¢ z krajéw AKP;

b) w przypadku floty taklowcoéw powierzchniowych, co najmniej 20 % zaokretowanych marynarzy w okresie
polowdéw w obszarze polowowym paristw trzecich bedzie pochodzi¢ z krajow AKP.

2. Zarzadzajacy statkami dolozg staran, aby zaokretowal w pierwszej kolejnosci marynarzy bedacych obywatelami
Wybrzeza Kosci Stoniowe;j.

3. Deklaracja Miedzynarodowej Organizacji Pracy (MOP) dotyczaca podstawowych zasad i praw w pracy stosowana
jest z mocy prawa do marynarzy zatrudnionych na statkach unijnych. Dotyczy to w szczegblnosci swobody
zrzeszania sig i faktycznego uznawania prawa do zbiorowych negocjacji pracownikéw oraz zniesienia dyskryminacji
w odniesieniu do zatrudnienia i zawodu.

4. Umowy o pracge z marynarzami pochodzgcymi z krajéw AKP, ktorych kopie otrzymujg strony tych uméw,
sporzadzane sa pomiedzy przedstawicielem (przedstawicielami) zarzadzajacych statkami a marynarzami lub ich
zwigzkami zawodowymi lub przedstawicielami tych zwigzkéw. Umowy o prace zapewniajg marynarzom
korzystanie z systemu zabezpieczen spolecznych, ktéry jest dla nich obowigzujacy, w tym ubezpieczenia
na wypadek $mierci, ubezpieczenia zdrowotnego i od nieszczesliwych wypadkéw.

5. Wynagrodzenie marynarzy z panstw AKP pokrywaja zarzadzajacy statkami. Jego wysokos¢ jest ustalana za porozu-
mieniem zarzadzajacych statkami lub ich przedstawicieli i marynarzy lub ich zwigzkéw zawodowych badz przedsta-
wicieli tych zwigzkéw. Warunki wynagrodzenia marynarzy z panistw AKP nie moga jednak by¢ gorsze od
warunkéw wynagrodzenia stosowanych do zalég w ich wilasnych krajach, a w zadnym razie nie mogg by¢ gorsze
od norm MOP.

6. Kazdy marynarz zatrudniony przez statek unijny powinien stawi¢ si¢ przed kapitanem wyznaczonego statku
w przeddzien zaokretowania. Zarzadzajacy statkiem jest automatycznie zwalniany z obowigzku zatrudnienia
marynarza, ktory nie stawi si¢ 0 wyznaczonej godzinie w terminie przewidzianym na zaokrgtowanie.

7. W przypadku gdy statek nie stawi si¢ w ustalonym terminie w uzgodnionym wczesniej porcie w celu zaokretowania
marynarza Wybrzeza KosSci Sloniowej, zarzadzajacy statkiem pokrywa ryczaltowe koszty unieruchomienia
marynarza podczas oczekiwania w porcie (zakwaterowanie, wyzywienie itp.) w wysokosci 80 EUR dziennie.

8. Jezeli marynarz Wybrzeza Kosci Sloniowej nie opusci statku w ktérym$ z portéw Wybrzeza Kosci Stoniowe;j,
zarzadzajacy statkiem pokrywa koszty repatriacji marynarza do Wybrzeza Kosci Stoniowej tak szybko, jak to
mozliwe.

9. Zarzadzajacy statkami przekazujg corocznie informacje dotyczace zaokretowanych marynarzy. Informacje te
zawierajg liczbe marynarzy bedacych obywatelami:
a) Unii;
b) panistw AKP, dokonujgc rozréznienia miedzy marynarzami bedgcymi obywatelami Wybrzeza Kosci Stoniowej
a marynarzami bedgcymi obywatelami innych panistw AKP;
¢) kraju spoza AKP i Unii.

10. Marynarze Wybrzeza Kosci Sloniowej, ktorzy majg zostal zaokretowani, sa dobierani przez zarzgdzajacego
statkiem z rejestru prowadzonego przez Dyrekcje ds. Marynarzy Wybrzeza Kosci Stoniowej. Jednakze w odniesieniu
do marynarzy Wybrzeza Koéci Stoniowej, ktérzy juz podjeli prace na statkach unijnych, kapitan przekazuje
do Dyrekgji ds. Marynarzy wykaz ich nazwisk lub kopie ich dokumentéw tozsamosci.
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ROZDZIAL VII

OBSERWATORZY
1. Obserwacja dzialalnosci polowowej

W oczekiwaniu na wprowadzenie w Zycie systemu obserwatordw regionalnych statki posiadajace upowaznienie
do prowadzenia polowéw w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej w ramach umowy zaokretuja,
w miejsce obserwatoréw regionalnych, obserwatoréw wyznaczonych przez Wybrzeze Kosci Stoniowej zgodnie
z zasadami przyjetymi w niniejszym rozdziale, w celu wykonania zadan okre$lonych w pkt 4 niniejszego rozdziatu.

2. Wyznaczone statki i obserwatorzy

Wybrzeze Kosci Stoniowej sporzadza wykaz statkéw wyznaczonych do zaokrgtowania obserwatora, a takze wykaz
obserwatoréw wyznaczonych do zaokretowania. Wykazy te sg stale uaktualniane. Wykazy te przekazywane sg Unii
z chwila sporzadzenia, a ich ewentualne aktualizacje co kwartal.

Wybrzeze Kosci Stoniowej przekazuje przedmiotowym zarzadzajacym statkami lub ich przedstawicielom nazwisko
obserwatora wyznaczonego do przyjecia na statek, w chwili wydania licencji lub najpdzniej na pigtnascie dni przed
przewidywana datg zaokretowania obserwatora.

Obserwator pozostaje na statku na czas jednego rejsu polowowego Na wyrazny wniosek Wybrzeza Kosci Stoniowej
jego obecno$¢ na statku moze jednak zostal rozlozona na kilka rejséw potowowych, w zaleznosci od $redniego
czasu trwania rejsow polowowych przewidywanych dla danego statku. Wniosek ten skladany jest przez Wybrzeze
Kosci Stoniowej podczas przekazywania nazwiska obserwatora wyznaczonego do zaokre¢towania na dany statek.

3. Warunki zaokrg¢towania i wyokretowania

Warunki zaokrgtowania obserwatora ustalane s3 za porozumieniem przez zarzgdzajacego statkiem lub jego przedsta-
wiciela i przez Wybrzeze Kosci Stoniowej.

Obserwator zostaje zaokretowany w porcie wybranym przez zarzadzajacego statkiem na poczatku pierwszego rejsu
polowowego na obszarze potowowym Wybrzeza Kosci Stoniowej zgodnie z przekazanym wykazem wyznaczonych
statkéw.

W terminie dwdch tygodni i z dziesigciodniowym wyprzedzeniem zainteresowani zarzadzajacy statkami przekazuja
informacje dotyczace dat i portéw, przewidzianych do zaokretowania obserwatoréw.

W przypadku zaokretowania obserwatora w kraju innym niz Wybrzeze Kosci Stoniowej koszty podrézy obserwatora
pokrywa zarzadzajacy statkiem.

W przypadku nieobecnosci obserwatora w uzgodnionym miejscu i czasie oraz w ciggu nastepnych dwunastu godzin,
zarzadzajacy statkiem zostaje automatycznie zwolniony z obowigzku zaokretowania tego obserwatora.

Kapitan podejmuje wszelkie starania w celu zapewnienia obserwatorowi bezpieczefistwa fizycznego i komfortu
psychicznego przy wykonywaniu zadan.

Obserwatorowi zapewnia si¢ dostep do wszelkich urzadzen niezbednych do wypelniania obowigzkéw. Kapitan
zapewnia mu dostep do wszelkich $rodkéw komunikacji niezbednych do wykonywania jego zadan, dokumentéw
zwigzanych bezposrednio z dzialalno$cig potowows statku, w szczegdlnosci do dziennika polowowego i dziennika
nawigacyjnego, a takze do czesci statku, do ktérych dostep niezbedny jest do sprawnego wykonania zadan.

Zarzadzajacy statkiem zapewnia na swodj koszt zakwaterowanie i wyzywienie obserwatoréw na warunkach
stosowanych wobec oficeréw z uwzglednieniem praktycznych mozliwosci statku.

Wynagrodzenie i koszty zabezpieczenia spolecznego pokrywa Wybrzeze Kosci Stoniowe;.

4. Zadania obserwator6w

Obserwator jest traktowany na statku jak oficer. Kiedy statek prowadzi dzialalno$¢ w wodach Wybrzeza Kosci
Stoniowej, obserwator wykonuje nastepujace zadania:

— obserwuje dzialalno$¢ polowowa prowadzong przez statki,

— sprawdza pozycje statkéw biorgcych udziat w potowach,
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— pobiera probki biologiczne w ramach programéw naukowych,
— sporzadza wykaz uzywanych narzedzi potowowych,

— sprawdza dane dotyczace polowdéw dokonanych w obszarze polowowym Wybrzeza Kosci Sloniowej
zamieszczone w dzienniku polowowym,

— sprawdza procentowy udzial przylowdw i szacuje ilos¢ odrzutéw ryb gatunkow nadajacych si¢ do sprzedazy;

— przekazuje wszelkimi mozliwymi sposobami swoim wlasciwym organom dane dotyczace polowdw, w tym
wielko§¢ potowdéw podstawowych i przylow6w na statku.

5. Obowigzki obserwatora

Podczas pobytu na statku obserwator:

— podejmuje wszelkie stosowne kroki, aby warunki jego zaokrgtowania i jego obecnos¢ na statku nie zaktdcaly ani
nie utrudnialy prowadzenia polowdw,

— traktuje z odpowiednig dbaloscia majatek i sprzet znajdujacy sie na statku oraz przestrzega poufnego charakteru
wszelkich dokumentéw statku,

— po zakoniczeniu okresu obserwacji, a przed opuszczeniem statku, obserwator sporzadza sprawozdanie
z dzialalnosci, ktére przekazywane jest wlasciwym organom z kopia wystang dla Unii. Podpisuje je w obecnosci
kapitana, ktéry moze dodaé do sprawozdania lub zleci¢ dodanie wszelkich uwag, jakie uzna za stosowne,
nastepnie je podpisujac. Kopia sprawozdania przekazywana jest kapitanowi statku w chwili zejScia obserwatora
naukowego ze statku.

6. Oplata ryczaltowa

W momencie uiszczania z gory oplaty rocznej w celu uzyskania licencji zarzadzajacy statkiem wplaca Wybrzezu
Kosci Sloniowej oplate ryczaltowa w wysokosci 400 EUR rocznie na statek, ktéra pokrywa koszty obserwatorow
Wybrzeza Kosci Stoniowej zaokretowanych na statkach Unii.

ROZDZIAL VIII
NARUSZENIA PRZEPISOW

1. Postgpowanie w przypadku naruszenia przepisow

Organy Wybrzeza Kosci Stoniowej zobowigzane sg zglosi¢ Unii w ciggu 24 godzin wszelkie naruszenia przepiséw
przez statki unijne posiadajace licencje zgodnie z postanowieniami niniejszego zalacznika. Protokét dotyczacy tego
naruszenia przepis6w jest przekazywany Unii i paiistwu bandery w terminie siedmiu dni roboczych.

2. Przekierowanie — spotkanie informacyjne

Kazdy statek uniny podejrzany o naruszenie przepiséw moze by¢ zmuszony do zaprzestania dziatalnoici polowowej
i, w stosownych przypadkach, jesli znajduje si¢ na morzu, do zawinigcia do ktérego$ z portéw Wybrzeza Kosci
Stoniowe;j.

Wybrzeze Kosci Stoniowej zglasza Unii w terminie maksymalnie 24 godzin kazde przekierowanie statku unijnego
posiadajacego licencje potlowowa. Do zgloszenia zalgcza si¢ dowody dotyczace zgloszonego naruszenia przepisow.

Przed podjeciem jakiegokolwiek Srodka przeciwko statkowi, kapitanowi, zalodze statku albo ladunkowi, poza
dziataniami majagcymi na celu zachowanie dowodéw w sprawie podejrzewanego naruszenia przepisow, Wybrzeze
Kosci Stoniowej organizuje, na wniosek Unii, w terminie jednego dnia kalendarzowego od powiadomienia o przekie-
rowaniu statku, spotkanie informacyjne majace na celu wyjasnienie faktéw oraz przedstawienie ewentualnych dziatan
nastepczych. W spotkaniu informacyjnym moze wzig¢ udzial przedstawiciel panstwa bandery.

3. Kary za naruszenie przepisow — postepowanie ugodowe

Kara za stwierdzone naruszenie przepiséw jest ustalana przez Wybrzeze Kosci Sloniowej zgodnie z przepisami
ustawodawstwa Wybrzeza Kosci Sloniowej.

Jezeli rozstrzygnigcie kwestii naruszenia przepiséw wymaga postgpowania sadowego, przed jego rozpoczeciem i o ile
naruszenie nie posiada znamion przestepstwa, mozna wszczaé postepowanie ugodowe pomiedzy Wybrzezem Kosci
Stoniowej a zarzadzajagcym statkiem lub jego przedstawicielem w celu okreSlenia warunkéw i poziomu Kkary.
Przedstawiciele pafistwa bandery statku i Unii mogg wzig¢ udzial w postgpowaniu ugodowym. Postepowanie
ugodowe koficzy si¢ najpdzniej trzy dni po zgloszeniu przekierowania statku.
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4. Postgpowanie sagdowe — gwarancja bankowa

Jezeli postepowanie ugodowe nie powiedzie sig, a sprawa dotyczaca naruszenia przepisdw zostanie wniesiona przed
wla$ciwy organ sadowy, zarzadzajacy statkiem, ktory naruszyl przepisy, sklada gwarancje bankowa w banku
wyznaczonym przez Wybrzeze Kosci Stoniowej, ktérej wysokos¢ ustalona przez Wybrzeze Kosci Stoniowej pokrywa
koszty zwigzane z przekierowaniem i zatrzymaniem statku, szacowang grzywng i ewentualnymi odszkodowaniami
wyréwnawczymi. Gwarancja bankowa pozostaje zablokowana do czasu zakorficzenia postgpowania sadowego.
Gwarancja bankowa jest odblokowana i zwracana zarzadzajgcemu statkiem niezwlocznie po wydaniu orzeczenia:

a) w calosci, jesli nie zastosowano zadnej kary; albo

b) do wysokosci salda, jesli kara skutkowala grzywna nieprzekraczajaca gwarancji bankowej.

Wybrzeze Kosci Stoniowej informuje Uni¢ o wynikach postgpowania sgdowego w terminie siedmiu dni od wydania
wyroku.

5. Zwolnienie statku i zalogi
Statek i jego zaloga moga opuscié port:
a) po wywigzaniu si¢ z obowigzkéw wynikajacych z postgpowania ugodowego; albo
b) po wniesieniu gwarancji bankowe;.

Dodatki

1. Formularz wniosku o wydanie licencji polowowej

2. Arkusz techniczny
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Dodatek 1
Formularz wniosku o wydanie licencji potowowej

UMOWA W SPRAWIE POLOWOW MIEDZY UNIA EUROPEJSKA
A WYBRZEZEM KOSCI StONIOWEJ WNIOSEK O WYDANIE LICENCJI POLOWOWEJ

I.  WNIOSKODAWCA
1. Nazwa/nazwisko zarzgdzajgcego statkiem: ..................ccoeevvii. Obywatelstwo: ...........ccccoooeiiiiiiiiice,

2. Nazwa zrzeszenia lub nazwisko przedstawiciela zarzgdzajacego statkiem: ...

w

Adres zrzeszenia lub przedstawiciela zarzadzajgcego statkiem: ...

Nazwisko Kapitana: ............ccoooiiii e Obywatelstwo: .........cccoviiiiiie

e
m
3
o

Nazwa agenta w Wybrzezu KOSCi SIONIOWE]: .........oiiiiiiii ettt e e e

STATEK | JEGO IDENTYFIKACJA

[N =AY TR = Y (U PSSR US
PaNnSIWO DaANAEIY: .. oo e ettt oot e et e e et e e e e et e e e e e e e e e e e e neaeeas
Poprzednia bandera (JESIi AOTYCZY): .. ... ettt e e a e
Data przyjecia 0bDECNE] DANAEIY: ..........ooo i et e e
W ZNY NMUMET T S TACY MY ..oii ittt ee oottt oo ettt e e e e ettt e e e oottt e e e e e e ettt e e e e e e e eab bt e e e e e e e enststeaaeaeannnes
POrt reJeStracji: .......oooiiiie e MMSI:
NUMET IMO: .. Numer ICCAT: ..o

Data i MIEJSCE DUTOWY: ...t

© ® N o ok~ W DN =

Radiowy sygnat WywoltawCzZy: .............oooiiiiiiiiiiii el Czestotliwo$é wywotawcza: .........................
10. Materiat kadtuba: stal 1 drewno 1 poliester (1 inny (1

Ill. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA STATKU | JEGO WYPOSAZENIE

1. DHUGOSCE CatKOWILA: ... SZEroKOSE: ....ooviiiiiee e
2. Pojemnos$c¢ (wyrazona w GT zgodnie z Konwencjg IondyASKE): ........cooiiiiiiiiiiii it
3. Moc gtéwnego silnika w kW: ................... Marka: ........ccooceviiiii, ROAzaj: v
4. ROdza] Statku: .........ccovvviiiiiiiii e Kategoria potowow: ..........ccccccooeeiiiiii,
5. NAIZEAZIA POIOWOWE: ....ooiiiiiiiiiii oottt e e e e e et e e e e
B. ODbSzary POIOWOWE: ........c..ooiiiiiiiiiieecee e Gatunki docelowe: ............cc..coooovieiiiieie.
7. £aCzna lICZba CZIONKOW ZAOGI: ... ..ooiiiiiii ittt
8. Sposob konserwacji ryb na statku: swieze [J chtodzone [J mieszany [1 zamrozone []
9. Zdolnos¢ mrozenia w ciggu dwudziestu czterech godzin (W tonach): ............coooiiiiiiii e
10. PojemnosSEfadowni: . ........oooiiiiiiii e Liczba: ..o,
SPOrZGAZONO W ... AN oo
POdRIS WNIOSKOUAWECY ...
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Dodatek 2

Arkusz techniczny

SEJNERY-ZAMRAZALNIE DO POLOWU TUNCZYKA I TAKLOWCE POWIERZCHNIOWE

1. Obszar polowowy:

Wody poza obszarem 12 mil morskich mierzonym od linii podstawowej.

2. Dopuszczalne narzedzia polowowe:
niewdd
takla powierzchniowa

3. Gatunki objete zakazem polowéw:

Zgodnie z konwencjg o ochronie gatunkéw wedrownych oraz rezolucjami ICCAT zakazane sg potowy: dlugoszpara
(Cetorhinus maximus), zarlacza bialego (Carcharodon carcharias), alopiasa (Alopias superciliosus), glowomlota pospolitego
z rodziny Sphyrnidae (z wyjatkiem lopatoglowa), zarlacza bialopletwego (Carcharhinus longimanus), zartacza
jedwabistego (Carcharhinus falciformis), tawrosza (Carcharias taurus) i rekina szarego (Galeorhinus galeus).

Strony prowadza konsultacje w ramach wspélnego komitetu w celu aktualizacji tego wykazu na podstawie zalecen
naukowych.

4. Oplaty obowigzujace zarzadzajacych statkami:

4.1. Dodatkowa oplata za ztowiong tong 60 EUR/t w pierwszym i drugim roku stosowania protokolu
i 70 EURJt w latach kolejnych.

4.2. Roczna oplata ryczaltowa W odniesieniu do sejneréw tuficzykowych 7 620 EURJt w dwdch
pierwszych latach stosowania protokotu i 8 890 EUR w latach kolej-
nych.

W odniesieniu do taklowcéw powierzchniowych 2 400 EUR w dwéch
pierwszych latach stosowania protokotu i 2 800 EUR w latach kolej-

nych.
4.3. Oplata ryczaltowa za obserwatoréw 400 EUR na statek rocznie
4.4. Oplata za statek pomocniczy 3 500 EUR na statek rocznie

5. Liczba statkéw upowaznionych do polo- | 28 sejneréw tuniczykowych
wow

8 taklowcow powierzchniowych
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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) 2018/1070
z dnia 26 lipca 2018 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/1970 ustalajace uprawnienia do polowéw na 2018 rok dla
niektorych stad ryb i grup stad ryb w Morzu Baltyckim

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 43 ust. 3,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzeniem Rady (UE) 2017/1970 (') ustalono uprawnienia do polowéw w odniesieniu do $ledzia
w podrejonach ICES 30-31 (stado $ledzia w Zatoce Botnickiej) zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europej-
skiego i Rady (UE) 2016/1139 ().

(2)  Rozporzadzenie (UE) 2016/1139 zmieniono rozporzadzeniem (UE) 2018/976 (}) w odniesieniu do stada $ledzia
atlantyckiego w Zatoce Botnickiej, uwzgledniajac najnowsze informacje naukowe przedstawione przez ICES.

(3) W nastepstwie tej zmiany wprowadzonej w rozporzadzeniu (UE) 2016/1139 nalezy zwigkszy¢ uprawnienia
potowowe dotyczace stada $ledzia atlantyckiego w Zatoce Botnickie;j.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) 2017/1970.

(5)  Gléwny sezon polowdéw $ledzia atlantyckiego z wykorzystaniem sieci pulapkowych rozpoczyna sie w maju.
W celu umozliwienia pafistwom czlonkowskim terminowego przydzielenia na poziomie krajowym uprawnien do
polowéw w najkrétszym mozliwym terminie niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w Zycie nastepnego dnia
po jego opublikowaniu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) 2017/1970 pozycja dotyczaca $ledzia atlantyckiego w podrejonach ICES 30-31
otrzymuje brzmienie:

,Gatunek: Sledz atlantycki Obszar: Podrejony 30-31
Clupea harengus (HER/30/31.)

Finlandia 78 351

Szwecja 17 215

Unia 95 566

TAC 95 566 TAC analityczny”

(") Rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1970 z dnia 27 paZdziernika 2017 r. ustalajace uprawnienia do polowéw na 2018 rok w odniesieniu
do niektérych stad ryb i grup stad ryb w Morzu Baltyckim oraz zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2017/127 (Dz.U. L 281 z 31.10.2017,
s. 1.).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1139 z dnia 6 lipca 2016 r. ustanawiajace wieloletni plan w odniesieniu do
stad dorsza, §ledzia i szprota w Morzu Baltyckim oraz polowéw eksploatujacych te stada, zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 2187/2005 i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1098/2007 (Dz.U.L 191 2 15.7.2016,s. 1.).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/976 z dnia 4 lipca 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) 20161139
w odniesieniu do przedzialéw $miertelnoci potowowej i pozioméw ochrony dla niektérych stad $ledzia atlantyckiego w Morzu
Baltyckim (Dz.U.L 1792 16.7.2018,s. 76).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 26 lipca 2018 .

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2018/1071
z dnia 30 lipca 2018 r.

dotyczace wykonania art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegélnych
$rodkéw restrykcyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na
celu zwalczanie terroryzmu oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/468

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczegdlnych $rodkow
restrykeyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu ('),
w szczeg6lnodci jego art. 2 ust. 3,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 21 marca 2018 r. Rada przyjela rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018468 (?) dotyczace wykonania
art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001, ustanawiajace uaktualniony wykaz oséb, grup i podmiotéw, do
ktérych zastosowanie ma rozporzadzenie (WE) nr 2580/2001 (zwany dalej ,wykazem”).

(2)  Rada, w przypadkach gdy bylo to wykonalne, przedstawila wszystkim osobom, grupom i podmiotom
uzasadnienie umieszczenia ich w wykazie.

(3)  Poprzez ogloszenie opublikowane w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej Rada poinformowala osoby, grupy
i podmioty wymienione w wykazie, ze postanowila pozostawi¢ je w wykazie. Rada poinformowala réwniez
osoby, grupy i podmioty, ktérych to dotyczy, ze mozliwe jest zwrdcenie si¢ do Rady o uzasadnienie umieszczenia
ich w wykazie, o ile takie uzasadnienie nie zostalo im wcze$niej przekazane.

(4)  Rada dokonala przegladu wykazu zgodnie z art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001. Przy przegladzie
Rada uwzglednita uwagi przedtozone jej przez zainteresowanych oraz uaktualnione informacje otrzymane od
wladciwych organéw krajowych, dotyczace statusu os6b i podmiotéw umieszczonych w wykazie na szczeblu
krajowym.

(5)  Rada sprawdzila, czy wlaiciwe wladze, o ktérych mowa w art. 1 ust. 4 wspdlnego stanowiska Rady
2001/931/WPZiB (’), podjely decyzje w odniesieniu do wszystkich oséb, grup i podmiotéw, w ktérych to
decyzjach stwierdza si¢ ich uczestnictwo w aktach terrorystycznych w rozumieniu art. 1 ust. 2 i 3 wsp6lnego
stanowiska 2001/931/WPZiB. Rada uznala tez, ze osoby, grupy i podmioty, do ktérych majg zastosowanie art. 2,
3, i 4 wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB, powinny nadal by¢ objete szczegélnymi $rodkami ogranicza-
jacymi przewidzianymi w rozporzadzeniu (WE) nr 2580/2001.

(6)  Nalezy odpowiednio zaktualizowa wykaz oraz uchyli¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/468,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Wykaz przewidziany w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2580/2001 zamieszczony jest w zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia.

(') Dz.U.L 3447 28.12.2001,s. 70.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/468 z dnia 21 marca 2018 r. dotyczace wykonania art. 2 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 2580/2001 w sprawie szczegdlnych $rodkow restrykeyjnych skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na
celu zwalczanie terroryzmu oraz uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/1420 (Dz.U.L 792 22.3.2018,s. 7).

(®) Wspoélne stanowisko Rady 2001/931/WPZiB z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie zastosowania szczegblnych srodkéw w celu
zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 344 2 28.12.2001, 5. 93).
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Artykut 2

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2018/468 niniejszym traci moc.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 .

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy
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ZAELACZNIK

WYKAZ OSOB, GRUP 1 PODMIOTOW, O KTORYM MOWA W ART. 1

I.  OSOBY

1. ABDOLLAHI, Hamed (alias Mustafa Abdullahi), ur. 11.8.1960 r. w Iranie. Numer paszportu: D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, ur. w Al-Ihsa (Arabia Saudyjska), obywatel Arabii Saudyjskiej.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, ur. 16.10.1966 r. w Tarut (Arabia Saudyjska), obywatel Arabii Saudyjskiej.

4. ARBABSIAR, Manssor (alias Mansour Arbabsiar), ur. 6 lub 15.3.1955 r. w Iranie. Obywatel Iranu i USA. Numer
paszportu: C2002515 (Iran); numer paszportu: 477845448 (USA). Numer krajowego dokumentu tozsamosci:
07442833, wazny do 15.3.2016 r. (prawo jazdy USA).

5. BOUYERI, Mohammed (alias: Abu ZUBAIR; SOBIAR; Abu ZOUBAIR), ur. 8.3.1978 r. w Amsterdamie (Niderlandy).

6. EL HAJJ, Hassan Hassan, ur. 22.3.1988 r. w Zaghdraiya, Sidon, Liban, obywatel Kanady. Numer paszportu:
JX446643 (Kanada).

7. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (alias: GARBAYA, Ahmed; SA-ID; SALWWAN, Samir), ur. w 1963 r. w Libanie, obywatel Libanu.
8. MELIAD, Farah, ur. 5.11.1980 r. w Sydney (Australia), obywatel Australii. Numer paszportu: M2719127 (Australia).

9. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias: ALI, Salem; BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; HENIN, Ashraf Refaat Nabith;
WADOOD, Khalid Adbul), ur. 14.4.1965 r. lub 1.3.1964 r. w Pakistanie, numer paszportu: 488555.

10. SANLI, Dalokay (alias Sinan), ur. 13.10.1976 r. w Puliimiir (Turcja).

11. SHAHLAI Abdul Reza (alias: Abdol Reza Shala’i; Abd-al Reza Shalai; Abdorreza Shahlai; Abdolreza Shahla’i; Abdul-
Reza Shahlaee; Hajj Yusef; Haji Yusif; Hajji Yasir; Hajji Yusif, Yusuf Abu-al-Karkh), ur. ok. 1957 r. w Iranie. Adresy:
1) Kermanszah, Iran, 2) Mehran Military Base (Baza Wojskowa Mehran), Prowincja Ilam, Iran.

12. SHAKURI, Ali Gholam, ur. ok. 1965 r. w Teheranie, Iran.

13. SOLEIMAN], Qasem (alias: Ghasem Soleymani; Qasmi Sulayman; Qasem Soleymani; Qasem Solaimani; Qasem
Salimani; Qasem Solemani; Qasem Sulaimani; Qasem Sulemani), ur. 11.3.1957 r. w Iranie. Obywatel Iranu. Numer
paszportu: 008827 (irafiski paszport dyplomatyczny), wyd. w 1999 r. Tytuk: generat dywiziji.

II. GRUPY I PODMIOTY

1. ,Abu Nidal Organisation” — ,ANO” (,Organizacja Abu Nidala”) [inne nazwy: ,Fatah Revolutionary Council”
(,Rewolucyjna Rada Fatah”); ,Arab Revolutionary Brigades” (,Rewolucyjne Brygady Arabskie”); ,Black September”
(,Czarny Wrzesiet”); ,Revolutionary Organisation of Socialist Muslims” (,Rewolucyjna Organizacja Muzulmanskich
Socjalistow”)].

2. ,Al-Aqgsa Martyrs’ Brigade” (,Brygady Meczennikow Al-Aksy”).
3. Al Agsa e.V. (Stowarzyszenie Al-Aksa).
4. ,Babbar Khalsa” (,Babbar Chalsa”).

5. ,Communist Party of the Philippines” (,Komunistyczna Partia Filipin”) wraz z ,New People’s Army” — ,NPA” (,Nowa
Armia Ludowa”), Filipiny.

6. ,Gama’a al-Islamiyya” (,Dzamaa al Islamija”) [inna nazwa ,Al-Gama’a al-Islamiyya” (,Al Dzama’a al Islamija”)
(,Grupa Islamska” — ,GI")].

7. Islami Bityitk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Islamski Front Bojownikéw o Wielki Wschod”).

8. ,Hamas” wraz z ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.
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9. ,Hizballah Military Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hizballah) [inne nazwy: ,Hezbollah Military Wing” (Wojskowe
Skrzydto Hezbollah), ,Hizbullah Military Wing” (Wojskowe Skrzydto Hizbullah), ,Hizbollah Military Wing”
(Wojskowe Skrzydlo Hizbollah), ,Hezballah Military Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hezballah), ,Hisbollah Military
Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hisbollah), ,Hizbu'llah Military Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hizbullah), ,Hizb Allah
Military Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hizb Allah), ,Jihad Council” (Rada Dzihadu)] (i wszystkie jednostki mu
podlegajace, w tym ,External Security Organisation” — Organizacja Bezpieczenstwa Zewnetrznego).

10. ,Hizbul Mujahideen” — ,HM” (,Hizbul Mudzahedin”).

11. ,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF” (,Sity Chalistan Zindabad”).

12. ,Kurdistan Workers’ Party” — ,PKK” (,Partia Pracujacych Kurdystanu”) [inne nazwy: ,KADEK”; ,KONGRA-GEL"].
13. ,Liberation Tigers of Tamil Eelam” — ,LTTE” (,Tygrysy — Wyzwoliciele Tamilskiego Ilamu”).

14. ,Ejército de Liberacion Nacional” (,Narodowa Armia Wyzwolenia”).

15. ,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palestyfiski Islamski Dzihad”).

16. ,Popular Front for the Liberation of Palestine” — ,PFLP” (,Ludowy Front Wyzwolenia Palestyny”).

17. ,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command” (,Ludowy Front Wyzwolenia Palestyny —
Naczelne Dowddztwo”) [inna nazwa: ,PFLP — Naczelne Dow6dztwo”].

18. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (,Rewolucyjna Ludowa Partia/Front/Armia Wyzwolenia”) [inne
nazwy: ,Devrimci Sol” (,Lewica Rewolucyjna”), Dev Sol].

19. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Swietlisty Szlak”).

20. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” [inne nazwy: ,Kurdistan Freedom Falcons” (,Sokoly Wolnosci Kurdystanu”),
,Kurdistan Freedom Hawks” (,Jastrzebie Wolnosci Kurdystanu”)].
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2018/1072
z dnia 30 lipca 2018 r.

wykonujace rozporzadzenie (UE) nr 269/2014 w sprawie Srodkéw ograniczajacych w odniesieniu
do dzialaf podwazajacych integralno$¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im
zagrazajacych

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych
w odniesieniu do dzialan podwazajacych integralno¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno§¢ Ukrainy lub im zagraza-
jacych (1), w szczegdlnosci jego art. 14 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
(1) W dniu 17 marca 2014 r. Rada przyjela rozporzadzenie (UE) nr 269/2014.

(2) W ramach polityki Unii polegajacej na nieuznawaniu bezprawnego przylaczenia Krymu i Sewastopola Rada
uwaza zbudowanie mostu kerczeniskiego za kolejne dzialanie podwazajace integralno$¢ terytorialng, suwerennosé
i niezalezno$¢ Ukrainy.

(3)  Budowa tego mostu i jego oficjalne otwarcie w dniu 15 maja 2018 r. stanowig kluczowe symboliczne kroki
zmierzajace do konsolidacji kontroli sprawowanej przez Federacje Rosyjska nad bezprawnie przylaczonymi
Krymem i Sewastopolem i do dalszego izolowania tego potwyspu od Ukrainy.

(4)  Ze wzgledu na powyzsze do wykazu oséb, podmiotéw objetych Srodkami ograniczajacymi zamieszczonego
w zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 269/2014 nalezy doda¢ kolejne podmioty i organy.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik I do rozporzadzenia (UE) nr 269/2014,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Do wykazu zamieszczonego w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 269/2014 dodaje si¢ podmioty wymienione
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy

() Dz.U.L78217.3.2014,s. 6.
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ZALACZNIK
Wykaz podmiotéw, o ktérych mowa w art. 1:
Data umie-
Imi¢ i nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny szczenia
w wykazie
,42. | AO Institute Adres: AO Instytut Giprostrojmost — Sankt Peters- | 31.7.2018
Giprostroymost - | - yauio bk ova street (ulica burg bral udzial w budowie mostu ker-
Sankt Petersburg Jaboczokowa 7) czefiskiego, poprzez jego projektowanie, 13-
(AO Instytut ’ czgc Rosj¢ z bezprawnie przylgczonym
Giprostrojmost) St. Petersburg, Potwyspem Krymskim. W zwigzku z tym
AO Uiyt 197198 Rosja, wspiera umocnienie integracji bezprawnie
TunpocTpoitMocT — Strona internetowa: przylaczonego Pétwyspu Krymskiego z Fe-
Cankr-TlerepGypr http://gpsm.ru deracja Rosyjska, co z kolei jeszcze bardziej
E-mail: office@gpsm.ru podwaza integralno$¢ terytorialng, suwe-
renno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
43. | PJSC Mostotrest Adres: Przedsi¢biorstwo PJSC  Mostotrest bralo | 31.7.2018
[TAO Mocrorpecr | 6 Barklaya street, Bld. 5 czynny udziat w budowie mostu kerczeri-
(ulica Barklaja 6, bud. 5), sk%ego, bedac wykonawcq’ prac konserwg-
cyjnych tego mostu, ktéry laczy Rosje
Moskwa, z bezprawnie przylaczonym Pétwyspem
121087 Rosja Krymskim. Ponadto wlascicielem tego
przedsigbiorstwa jest osoba (Arkady Roten-
berg), ktéra figuruje juz w wykazie za dzia-
fania podwazajace suwerenno$¢ Ukrainy
(osoba zamieszczona pod nr 92 w niniej-
szym zalgczniku). Zatem przedsigbiorstwo
to wspiera umocnienie integracji bezpraw-
nie przylaczonego Polwyspu Krymskiego
z Federacjg Rosyjska, co z kolei jeszcze bar-
dziej podwaza integralno$¢ terytorialng, su-
werenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
44. | JSC Zaliv Shipyard | Adres: Stocznia JSC Zaliv brala czynny udzial | 31.7.2018
(stocznia JSC 4 Tankistov street (ulica w.budowie nowej linii kglejowej proyvadze;-
Zaliv) Tankistowa 4) cej do mostu kerczeriskiego, taczacej Rosje
. ’ z bezprawnie przylaczonym Pélwyspem
3Ca}; i?ftggﬂ;?bﬂbm 298310 Kercz, Krymskim. Zatem przedsigbiorstwo to
Krym wspiera umocnienie integracji bezprawnie
Strona internetowa: przylaczonego Pélwyspu Krymskiego z Fe-
http://zalivkerch.com deracja Rosyjska, co z kolei jeszcze bardziej
podwaza integralno$¢ terytorialng, suwe-
renno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
45. | Stroygazmontazh | Adres: Przedsigbiorstwo Strojgazmontaz (korpora- | 31.7.2018
Corporation (SGM Prospect Vernadskogo 53 ¢ja Strojgazmontaz, grupa SGM) bralo
Group) (prospekt Wernadskiego 53) | SZYnny udzial w budowie mostu kerczen-
(korporacja skiego, bedac wykonawcyg prac budowla-
Strojgazmontaz, Moskwa, _ nych przy tym moscie, ktéry laczy Rosje
grupa SGM) 119415 Rosja z bezprawnie przylaczonym Pélwyspem
000 Strona internetowa: Krymskim.
CrpoiirasMOHTax WWW.000sgm.com Ponadto wlascicielem tego przedsigbiorstwa
(tpyn CTM) jest osoba (Arkady Rotenberg), ktéra figu-

ruje juz w wykazie za dzialania podwaza-
jace suwerenno$¢ Ukrainy (osoba zamie-
szczona  pod nr 92 w  niniejszym
zalgcznikuZatem  przedsigbiorstwo  to
wspiera umocnienie integracji bezprawnie
przylaczonego Polwyspu Krymskiego z Fe-
deracja Rosyjska, co z kolei jeszcze bardziej
podwaza integralno$¢ terytorialna, suwe-
renno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
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Data umie-
Imi¢ i nazwisko Informacje identyfikacyjne Przyczyny szczenia
w wykazie
46. | Stroygazmontazh | Adres: Przedsigbiorstwo ~ Strojgazmontaz  Most | 31.7.2018
Most 000 Barklya street 6, building 7 00O jest spotka zalezng gldwnego wyko-
(Strojgazmontaz lica Barklai bud nawcy — Strojgazmontazu — zarzadzajacy
Most OOO) (ulica Barklaja 6, bud. 7) budowg mostu nad Ciesning Kerczefiska.
000 Moskwa, Ponadto wlascicielem tego przedsigbiorstwa
CTpOMrasMOHTaX- 121087 Rosja jest osoba (Arkady Rotenberg), ktora figu-
Mocr Numer reiestru: ruje juz w wykazie za dzialania podwaza-
11577 46{)881.70 jace suwerenno$¢ Ukrainy (osoba zamie-
) L szczona  pod nr 92w niniejszym
Numer 1deptyﬁkaql zalacznikuZatem  przedsigbiorstwo  to
podatkowej: 7730018980 wspiera umocnienie integracji bezprawnie
Strona internetowa: przylaczonego Potwyspu Krymskiego z Fe-
http:/[kerch-most. deracja Rosyjska, co z kolei jeszcze bardziej
ru/tag/sgam-most podwaza integralno$¢ terytorialng, suwe-
i renno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
E-mail:
kerch-most@yandex.ru
47. | (JSC VAD Adres: CJSC VAD jest gléwnym wykonawcyg bu- | 31.7.2018”
AKTSIONERNOE | 133, Chernyshevskogo street dow autostrady Tawnda na Krymie oraz
OBSHCHESTVO | (ulica Czernyszewskiego drogi prowadzacej przez most kerczeriski
VAD 133), Wologda, wologdska i drég dojazdowych do niego. Autostrada
blast. 1 60§1§ R N federalna Tawrida ma umozliwia¢ dostep
AO BAI» oblast, osja
dla transportu na Krym przez system nowo

122 Grazhdanskiy Prospect,
suite 5, Liter A (prospekt
Grazdanski 122, biuro 5 A)
St. Petersburg, 195267 Rosja

Numer rejestru:
1037804006811, (Rosja)

Numer identyfikacji
podatkowej: 7802059185

Strona internetowa:
www.zaovad.com

E-mail: office@zaovad.com

zbudowanych drég stanowigcych gltéwne
polaczenie z mostem kerczenskim. Zatem
przedsigbiorstwo to wspiera umocnienie in-
tegracji bezprawnie przylaczonego Pol-
wyspu Krymskiego z Federacja Rosyjska, co
z kolei jeszcze bardziej podwaza integral-
no$¢ terytorialng, suwerennos$¢ i niezalez-
nos¢ Ukrainy.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2018/1073
z dnia 30 lipca 2018 r.

w sprawie wykonania art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2016/44 w sprawie Srodkéw
ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Libii

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Rady (UE) 2016/44 z dnia 18 stycznia 2016 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych
w zwiazku z sytuacja w Libii oraz uchylajgce rozporzadzenie (UE) nr 204/2011 ('), w szczegdlnosci jego art. 21 ust. 2,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
(1) W dniu 18 stycznia 2016 r. Rada przyjeta rozporzadzenie (UE) 2016/44.

(2)  Zgodnie z art. 21 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2016/44 Rada przeprowadzita przeglad wykazu wskazanych oséb
i podmiot6éw, zamieszczonego w zalgczniku IIT do tego rozporzadzenia.

(3)  Rada stwierdzila, Ze z wykazu oséb i podmiotéw zamieszczonego w zalaczniku Il do rozporzadzenia (UE)
2016/44 nalezy usuna¢ jedng osobe.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgcznik III do rozporzadzenia (UE) 2016/44,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku I do rozporzadzenia (UE) 201644 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 .

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy

() Dz.U.L12219.1.2016,s. 1.
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ZAELACZNIK

W rozporzadzeniu (UE) 2016/44, zalacznik Il (Wykaz os6b fizycznych i prawnych, podmiotéw lub organdw, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 2), cz¢S¢ A (Osoby) skresla si¢ wpis nr 3 (dotyczacy ASHKAL, Omara), a pozostale wpisy zostaja
ponownie ponumerowane.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE RADY (UE) 2018/1074
z dnia 30 lipca 2018 r.

wykonujace rozporzadzenie (UE) 2017/1509 dotyczace $rodkéw ograniczajacych skierowanych
przeciwko Koreariskiej Republice Ludowo-Demokratycznej

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) 2017/1509 z dnia 30 sierpnia 2017 r. dotyczace $rodkéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko Koreafiskiej Republice Ludowo-Demokratycznej i uchylajagce rozporzadzenie (WE)
nr 329/2007 (), w szczegdlnosci jego art. 47 ust. 2,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:
(1) W dniu 30 sierpnia 2017 r. Rada przyjela rozporzadzenie (UE) 2017/1509.

(2)  Zgodnie z art. 47a ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1509 Rada przeprowadzita przeglad wykazu wskazanych
0s6b i podmiotéw, zamieszczonego w zalgcznikach XV, XVI, XVII i XVIII do tego rozporzadzenia.

(3)  Rada stwierdzita, ze niektére wpisy dotyczace oséb i podmiotéw zamieszczone w zalgcznikach XV i XVI do
rozporzadzenia (UE) 20171509 nalezy zaktualizowac.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalgczniki XV i XVI do rozporzadzenia (UE) 2017/1509,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach XV i XVI do rozporzadzenia (UE) 2017/1509 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskie;.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 .

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy

() Dz.U.L224731.8.2017,s.1.
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ZAELACZNIK

1. W zalaczniku XV do rozporzadzenia (UE) 2017/1509 w tytule ,a) Osoby fizyczne umieszczone w wykazie zgodnie
z art. 34 ust. 4 lit. a)”, wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) istniejagce wpisy otrzymujg nowe numery 1-30;

b) nastgpujace wpisy otrzymujg brzmienie:

Nazwisko Informacje identyfi- Data umie- -
. . . szczenia Uzasadnienie
(i ewent. aliasy) kacyjne Kazi
w wykazie

,3. | HYON Chol-hae | data urodzenia: 22.12.2009 | Marszalek Ludowych Sit Zbrojnych Korei od
(alias HYON Chol | 1934 r. kwietnia 2016 r. Byly wicedyrektor Departa-
Hae) miejsce mentudPoliéyki Og(’)ll(nej Luléi_owyl;h Sit lerfrojr%ch

urodzenia: (byly doradca wojs owy Kim Dzonga-lla). Wy-

Mandzuria, Chiny brany na czlonka Komitetu Centralnego Partii
Robotniczej Korei w maju 2016 r. na 7. zjezdzie
Partii Robotniczej Korei, na ktérym partia ta
przyjela decyzje o dalszym prowadzeniu pro-
gramu jadrowego KRLD.

6. | PAK Jae-gyong data urodzenia: 22.12.2009 | Byly Wicedyrektor Departamentu Polityki Ogél-
(alias Chae- 1933 r. nej Ludowych Sit Zbrojnych i byly wicedyrektor
Kyong) PAK Jae paszport: giurezl LogisF)i{ki Ludf)wych Sit 1Zbrojgych (byly
Gyong 554410661 oradca wojskowy Kim Dzong Ila). O ecny przy

przeprowadzanej przez XIM Jong Una inspekcji
dowddztwa strategicznych sit rakietowych. Czlo-
nek Komitetu Centralnego Partii Robotniczej Ko-
rei.

16. | KIM Jong-gak data urodzenia: 20.5.2016 | Byly dyrektor Departamentu Polityki Ogélnej Lu-
(alias KIM Jong 20.7.1941 r. dowych Sit Zbrojnych Korei. Wicemarszatek Lu-
Gak) miejsce dowych Sit Zbrojnych Korei, rektor Uniwersytetu

urodzenia: Wojskowego im. Kim Il-Sunga, byly czlonek

Plongians. Centralnej Komisji Wojskowej Partii Robotniczej

jongjang, KRLD . 1es s .
Korei, ktéra to komisja jest jednym z gléwnych
organéw ds. obrony narodowej KRLD. Odpo-
wiada za wspieranie lub promowanie progra-
méw KRLD dotyczacych broni jadrowej, rakieto-
wych pociskéw balistycznych lub innej broni
masowego razenia.

18. | KIM Won-hong data urodzenia: 20.5.2016 | General. Pierwszy wicedyrektor Departamentu

(alias KIM Won
Hong)

7.1.1945 1.
miejsce
urodzenia:
Pjongjang, KRLD

paszport:
745310010

Polityki Ogdlnej Ludowych Sit Zbrojnych Korei.
Byly dyrektor Departamentu Bezpieczenstwa
Pafistwowego. Byly minister bezpieczefistwa pan-
stwowego. Czlonek Centralnej Komisji Wojsko-
wej Partii Robotniczej Korei oraz czlonek Komi-
sji. Obrony Narodowej, ktéra byla kluczowym
organem ds. obrony narodowej w KRLD zanim
zostala przeksztalcona w Komisje Spraw Pan-
stwowych; organy te s3 gléwnymi organami ds.
obrony narodowej w KRLD. Odpowiada za
wspieranie lub promowanie pdlnocnokorean-
skich programéw dotyczacych broni jadrowej,
rakietowych pociskéw balistycznych lub innej
broni masowego razenia.
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21. | SON Chol-ju 20.5.2016 | General putkownik Ludowych Sit Zbrojnych Ko-

(alias SON Chol
Ju)

rei. Wicedyrektor odpowiedzialny za organizacje
Ludowych Sit Zbrojnych Korei i byly dyrektor
polityczny Sit Powietrznych i Przeciwlotniczych,
ktére nadzorujg rozwdj unowoczesnionych ra-
kiet przeciwlotniczych. Odpowiada za wspieranie
lub promowanie péinocnokoreanskich progra-
méw dotyczacych broni jadrowej, rakietowych
pociskéw Dbalistycznych lub innej broni maso-
wego razenia.”

2. W zalgczniku XV do rozporzadzenia (UE) 2017/1509 w tytule ,b) Osoby prawne, podmioty i organy umieszczone
w wykazie zgodnie z art. 34 ust. 4 lit. a)” istniejace wpisy otrzymujg nowe numery 1-5.

3. W zalaczniku XV do rozporzadzenia (UE) 2017/1509 w tytule ,c) Osoby fizyczne umieszczone w wykazie zgodnie
z art. 34 ust. 4 lit. b)”, wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) nastepujace wpisy otrzymujg brzmienie:

Nazwisko Informagje identyfi- D:thzlég};e_ Unasadnienie
(i ewent. aliasy) kacyjne w wykazie

,10. | DJANG Tcheul Hy | Data urodzenia: 20.4.2018 DJANG Tcheul Hy, wraz z matzonkiem KIM Yong
(JANG Tcheul-hy, 11.5.1950 r. Namem, synem KIM Su Gwangiem i synowg KIM
JANG Cheul-hy; Miejsce Kyong Hui, brata udzial w nieuczciwych prakty-
JANG Chol-hy, urodzenia: kach finansowych, ktére moglyby postuzy¢ do
DJANG Cheul-hy, | Kangwon realizacji programéw KRLD dotyczacych broni
DJANG Chol-hy, jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych
DJANG Tchoul-hy, lub innej broni masowego razenia. Byla posia-
KIM Tcheul-hy) daczka szeregu rachunkéw bankowych w Unii,
ktére na jej nazwisko otworzyt jej syn KIM Su
Gwang. Miala takze udzial w szeregu przelewach
bankowych z rachunkéw nalezacych do jej syno-

wej KIM Kyong Hui na rachunki poza Unia.
11. | KIM Su Gwang Data urodzenia: 20.4.2018 | KIM Su Gwang zostal zidentyfikowany przez zes-

(KIM Sou-Kwang,
KIM Sou-Gwang,
KIM Son-Kwang,
KIM Su-Kwang,
KIM Soukwang,
KIM Su-gwang,
KIM Son-gwang)

18.8.1976 1.
Miejsce
urodzenia:
Pjongjang, KRLD

pot ekspertéw jako przedstawiciel Reconnais-
sance General Bureau, podmiotu, ktéry zostal
wyznaczony przez Organizacje Narodéw Zjed-
noczonych. On i jego ojciec KIM Yong Nam zos-
tali zidentyfikowani przez zespdt ekspertéw jako
osoby zaangazowanie w nieuczciwe praktyki fi-
nansowe, ktére moglyby postuzy¢ do realizacji
programéw KRLD dotyczacych broni jadrowe;j,
rakietowych pociskéw Dbalistycznych lub innej
broni masowego razenia. KIM Su Gwang otwo-
rzyl liczne rachunki bankowe w szeregu panstw
czlonkowskich, takze na nazwiska cztonkéw ro-
dziny. Pracujgc jako dyplomata, bral udzial w do-
konywaniu przelewéw bankowych duzych sum
na rachunki bankowe w Unii lub na rachunki
bankowe poza Unia, takze na rachunki na naz-
wisko malzonki, KIM Kyong Hui.”

b) istniejace wpisy otrzymuja nowe numery 1-6.

31.7.2018
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4. W zalgczniku XVI do rozporzadzenia (UE) 20171509 w tytule ,Wykaz oséb, podmiotéw lub organéw, o ktérych
mowa w art. 34 ust. 1 i art. 34 ust. 3”, podtytul ,a) Osoby fizyczne” nastepujacy wpis otrzymuje brzmienie:

Nazwisko Informacje identyfi- Data umie— Usasadnieni
(i ewent. aliasy) kacyjne szczenia zasadnienie
w wykazie
,4. | JON Chol Young | Paszport nr: 22.1.2018 Przedstawiciel przedsigbiorstwa Green Pine Associa-

alias JON Chol
Yong

563410192

Dyplomata
ambasady KRLD
w Angoli.

Data urodzenia:
30.4.1975 .

ted Corporation w Angoli i akredytowany dyplo-
mata KRLD w Angoli.

Green Pine umieszczono w wykazie ONZ w zwiazku
z dzialaniami obejmujgcymi miedzy innymi naru-
szenie embarga ONZ na bron. Green Pine prowadzi
negocjacje w sprawie uméw dotyczacych remontéw
angolskich okretéw marynarki wojennej z narusze-
niem zakazéw nalozonych na mocy rezolucji Rady
Bezpieczenstwa ONZ.”
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1075
z dnia 27 lipca 2018 r.

w sprawie odnowienia zatwierdzenia substancji czynnej Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 jako

substancji czynnej niskiego ryzyka, zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady

(WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin, oraz
w sprawie zmiany zalacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 z dnia 21 pazdziernika 2009 r.
dotyczagce wprowadzania do obrotu S$rodkéw ochrony roslin i uchylajgce dyrektywy Rady 79/117/EWG
i 91/414/EWG (), w szczegblnosci jego art. 22 ust. 1 w zwigzku z art. 20 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Dyrektywa Komisji 2005/2/WE (3 wlaczono Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 jako substancje czynng do
zalgcznika [ do dyrektywy Rady 91/414/EWG (¥).

(2)  Substancje czynne wlaczone do zalacznika I do dyrektywy 91/414/EWG uznaje si¢ za zatwierdzone na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 i sa one wymienione w czeSci A zalgcznika do rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 540/2011 ().

(3)  Zatwierdzenie substancji czynnej Ampelomyces quisqualis szczep AQ10, okreSlonej w czgsci A zalacznika do
rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011, wygasa w dniu 31 lipca 2018 r.

(4)  Wniosek o odnowienie zatwierdzenia Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 zlozono zgodnie z art. 1 rozporza-

dzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 844/2012 (*) w terminie okreslonym w tym artykule.

(5)  Wnioskodawca zlozyl dodatkowa dokumentacje wymagang zgodnie z art. 6 rozporzadzenia wykonawczego (UE)
nr 844/2012. Panstwo czlonkowskie pelnigce role sprawozdawcy stwierdzito, Ze wniosek jest kompletny.

(6)  Panstwo czlonkowskie pelnigce role sprawozdawcy w porozumieniu z panstwem czlonkowskim pelnigcym role
wspotsprawozdawcy przygotowato sprawozdanie z oceny dotyczacej odnowienia i w dniu 25 listopada 2016 r.
przedlozyto je Europejskiemu Urzedowi ds. Bezpieczenstwa Zywnosci (,Urzad”) oraz Komisji.

(7)  Urzad przekazal sprawozdanie z oceny dotyczacej odnowienia wnioskodawcy i pafistwom czlonkowskim, dajac
im mozliwo$¢ przedstawienia uwag, a otrzymane uwagi przekazal Komisji. Urzad podal réwniez do wiadomosci
publicznej dodatkowa dokumentacje skrocona.

(8) W dniu 20 listopada 2017 r. Urzad przekazal Komisji wnioski (°) dotyczace tego, czy Ampelomyces quisqualis
szczep AQ10 ma szanse spelni¢ kryteria zatwierdzenia przewidziane w art. 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1107/2009. W dniu 23 marca 2018 r. Komisja przedstawila projekt sprawozdania w sprawie odnowienia
zatwierdzenia Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 na forum Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat, Zywnosci
i Pasz.

(9)  Wnioskodawcy umozliwiono przedstawienie uwag do sprawozdania w sprawie odnowienia zatwierdzenia.

(10) W odniesieniu do jednego lub wigkszej liczby reprezentatywnych zastosowan co najmniej jednego $rodka
ochrony rodlin zawierajgcego Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 wustalono, ze kryteria zatwierdzenia
przewidziane w art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 zostaly spelnione.

(') Dz.U.L3092z24.11.2009,s. 1.

(*) Dyrektywa Komisji 2005/2/WE z dnia 19 stycznia 2005 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 91/414/EWG w celu wlgczenia Ampelomyces
quisqualis oraz Gliocladium catenulatum jako substancji aktywnych (Dz.U. L 20 z 22.1.2005, s. 15).

(*) Dyrektywa Rady 91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczaca wprowadzania do obrotu $rodkéw ochrony roélin (Dz.U. L 230
219.8.1991,s.1).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 540/2011 z dnia 25 maja 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1107/2009 w odniesieniu do wykazu zatwierdzonych substancji czynnych (Dz.U. L 153 z 11.6.2011,
s. 1).

(®) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 844/2012 z dnia 18 wrzeSnia 2012 r. ustanawiajace przepisy niezbedne do
wprowadzenia w Zycie procedury odnowienia dotyczacej substancji czynnych, jak przewidziano w rozporzadzeniu Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 1107/2009 dotyczacym wprowadzania do obrotu Srodkéw ochrony roslin (Dz.U. L 252 z 19.9.2012, s. 26).

(°) Dziennik EFSA 2017;15(11):5078, 24 5. doi:10.2903/j.efsa.2017.5078, dostepny na stronie internetowej: www.efsa.europa.eu.
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(11) Ocena ryzyka dotyczaca odnowienia zatwierdzenia Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 opiera si¢ na
ograniczonej liczbie reprezentatywnych zastosowan, co jednak nie ogranicza zastosowan, w odniesieniu do
ktérych moga zostaé dopuszczone $rodki ochrony roélin zawierajace Ampelomyces quisqualis szczep AQ10. Nie
nalezy zatem utrzymywac ograniczenia do zastosowania wylacznie w charakterze Srodka grzybobéjczego.

(12) Komisja uwaza ponadto, ze Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 jest substancja czynng niskiego ryzyka zgodnie
z art. 22 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009. Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 spelnia warunki okreslone
w pkt 5 zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009. Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 jest szczepem
mikroorganizmu, ktéry w ramach zamierzonych zastosowan moze stwarzaé niewielkie ryzyko dla ludzi, zwierzat
i srodowiska. Ponadto Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 jest szczepem mikroorganizmu (grzyba), ktdry nie jest
chorobotwoérczy dla ludzi ani nie jest zwigzany z zadnym znanym patogenem ludzi, zwierzat lub roslin
i w zwigzku z ktérym nie ma informacji na temat wieloopornosci na $rodki przeciwdrobnoustrojowe wykorzys-
tywane w medycynie i weterynarii.

(13) Nalezy zatem odnowi¢ zatwierdzenie Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 jako substancji niskiego ryzyka.

(14) Zgodnie z art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 w zwiazku z jego art. 6 oraz w $wietle aktualnej
wiedzy naukowej i technicznej nalezy jednak uwzgledni¢ pewne warunki.

(15) Zgodnie z art. 20 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 w zwiazku z jego art. 13 ust. 4 nalezy odpowiednio
zmieni¢ zalgcznik do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011.

(16) Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/841 (') przedluzono termin wygasniecia zatwierdzenia
Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 do dnia 31 lipca 2018 r., aby umozliwi¢ zakoniczenie procesu odnowienia
przed wygasnieciem zatwierdzenia tej substancji. Ze wzgledu na to, Ze zatwierdzenie substancji czynnej wygasa
z dniem 31 lipca 2018 r., niniejsze rozporzadzenie powinno si¢ stosowa¢ od dnia 1 sierpnia 2018 r.

(17)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Odnowienie zatwierdzenia substancji czynnej
Odnawia si¢ zatwierdzenie substancji czynnej Ampelomyces quisqualis szczep AQ10 okreslonej w zalaczniku I, z zastrze-
zeniem warunkéw wyszczegdlnionych w tym zalgczniku.
Artykut 2
Zmiany w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 540/2011
W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem II do
niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 3
Wejscie w zycie i data rozpoczecia stosowania

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2018 r.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/841 z dnia 17 maja 2017 r. zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE)
nr 540/2011 w odniesieniu do przedtuzenia okreséw zatwierdzenia substancji czynnych: alfa-cypermetryna, Ampelomyces quisqualis
szczep: AQ 10, benalaksyl, bentazon, bifenazan, bromoksynil, karfentrazon etylowy, chlorprofam, cyjazofamid, desmedifam, dikwat,
DPX KE 459 (flupyrsulfuron metylowy), etoksazol, famoksadon, fenamidon, flumioksazyna, foramsulfuron, Gliocladium catenulatum
szczep: J1446, imazamoks, imazosulfuron, izoksaflutol, laminaryna, metalaksyl-M, metoksyfenozyd, milbemektyna, oksasulfuron,
pendimetalina, fenmedifam, pimetrozyna, S-metolachlor i trifloksystrobina (Dz.U.L 125z 18.5.2017, 5. 12).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 lipca 2018 .
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



ZALACZNIK I

Nazwa zwyczajowa,
numery identyfikacyjne

Nazwa IUPAC

Czystos¢ (1)

Data zatwier-
dzenia

Data wygasniecia
zatwierdzenia

Przepisy szczeg6lowe

Ampelomyces quisqualis
szczep AQ10

Nie dotyczy

Minimalna zawarto§¢
zdolnych do zycia
przetrwalnikéw:

3,0 x 102 jtk/kg

1 sierpnia
2018 .

1 sierpnia
2033 r.

W celu wprowadzenia w zycie jednolitych zasad, o ktérych mowa w art. 29
ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009, uwzglednia si¢ wnioski ze
sprawozdania w sprawie odnowienia zatwierdzenia dotyczacego Ampelomyces
quisqualis szczep AQ10, w szczegdlnosci jego dodatki I i IL.

W swojej ogdlnej ocenie panstwa czlonkowskie zwracajg szczegdlng uwage
na ochrong operatoré6w i pracownikéw, uwzgledniajac fakt, Ze mikroorga-
nizmy jako takie uznaje si¢ za potencjalny czynnik uczulajacy, oraz zapewnia-
jac, by jeden z warunkéw stosowania dotyczyl odpowiednich $rodkéw ochro-
ny indywidualnej.

W czasie procesu wytwarzania producent zapewnia Sciste zachowanie warun-
kéw $rodowiskowych oraz analize w ramach kontroli jakosci.

W warunkach stosowania uwzglednia sig, w stosownych przypadkach, $rodki
zmniejszajace ryzyko.

() Dodatkowe dane szczegélowe dotyczace identyfikacji i specyfikacji substancji czynnej znajduja si¢ w sprawozdaniu z przegladu.

810C°L'1¢
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ZALACZNIK I

W zalgczniku do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 540/2011 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1) w czgsci A skresla si¢ pozycje dotyczaca Ampelomyces quisqualis szczep AQ10;

2) w czgsci D dodaje si¢ pozycje w brzmieniu:

Nazwa zwyczajowa,

Data zatwier-

Data wygasnigcia

Przepisy szczegblowe

Numer numery identyfikacyjne Nazwa IUPAC Czystosc (1) dzenia zatwierdzenia
,14 | Ampelomyces quisqualis | Nie dotyczy Minimalna 1 sierpnia 1 sierpnia W celu wprowadzenia w Zycie jednolitych zasad, o ktérych mowa
szczep AQ10 zawarto$¢ zdolnych 2018 r. 2033 r. w art. 29 ust. 6 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009, uwzglednia
do zycia si¢ wnioski ze sprawozdania w sprawie odnowienia zatwierdzenia
przetrwalnikow: dotyczacego Ampelomyces quisqualis szczep AQ10, w szczeg6lnosci

3,0 x 102 jtk/kg

jego dodatki I i IL

W swojej ogdlnej ocenie panstwa czlonkowskie zwracajg szcze-
g6lng uwage na ochrong operatoréw i pracownikéw, uwzgledniajac
fakt, ze mikroorganizmy jako takie uznaje si¢ za potencjalny czyn-
nik uczulajacy, oraz zapewniajac, by jeden z warunkéw stosowania
dotyczyl odpowiednich srodkéw ochrony indywidualnej.

W czasie procesu wytwarzania producent zapewnia $ciste zachowa-
nie warunkéw Srodowiskowych oraz analize w ramach kontroli ja-
kosci.

W warunkach stosowania uwzglednia si¢, w stosownych przypad-
kach, $rodki zmniejszajace ryzyko.”

() Dodatkowe dane szczegdtowe dotyczace identyfikacji i specyfikacji substancji czynnej znajduja si¢ w sprawozdaniu z przegladu.
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1076
z dnia 30 lipca 2018 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 37/2010 w celu sklasyfikowania substancji izofluran
w odniesieniu do jej maksymalnego limitu pozostatosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 470/2009 z dnia 6 maja 2009 r. ustanawiajace
wspllnotowe procedury okreslania maksymalnych limitéw pozostalosci substancji farmakologicznie czynnych
w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2377/90 oraz
zmieniajace dyrektywe 2001/82/WE Parlamentu Europejskiego i Rady i rozporzadzenie (WE) nr 726/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady ('), w szczeg6lnosci jego art. 14 w zwigzku z art. 17,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiej Agencji Lekéw wydang przez Komitet ds. Weterynaryjnych Produktow Leczniczych,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Art. 17 rozporzadzenia (WE) nr 470/2009 zawiera wymog okre$lania w drodze rozporzadzenia maksymalnego
limitu pozostalosci (,MLP”) substancji farmakologicznie czynnych przeznaczonych do stosowania w Unii
w weterynaryjnych produktach leczniczych dla zwierzat, od ktdrych lub z ktdrych pozyskuje si¢ zywnosé, badz
w produktach biobdjczych stosowanych w produkcji zwierzecej.

(2) W tabeli 1 w zalaczniku do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 37/2010 (?) okreslono substancje farmakologicznie
czynne i ich klasyfikacje w odniesieniu do MLP w $rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego.

(3)  Izofluran jest juz wymieniony w tej tabeli jako substancja dopuszczona do stosowania u koniowatych, wylacznie
jako $rodek znieczulajgcy. Istniejacy wpis ma klasyfikacje ,MLP nie jest wymagany”.

(4) Do Europejskiej Agencji Lekéow (EMA) ztozono wniosek w sprawie rozszerzenia obecnego wpisu dotyczacego
izofluranu na $winie.

(5)  Na podstawie opinii wydanej przez Komitet ds. Weterynaryjnych Produktéw Leczniczych EMA zalecita okrelenie
MLP izofluranu u $win.

(6)  Zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 470/2009 EMA powinna rozwazy¢ zastosowanie MLP okre$lonych dla
substancji farmakologicznie czynnej w danym Srodku spozywczym w odniesieniu do innego $rodka spozywczego
uzyskanego z tego samego gatunku lub MLP okreslonych dla substancji farmakologicznie czynnej u jednego lub
wickszej liczby gatunkéw w odniesieniu do innych gatunkow.

(7)  EMA uznala, Ze nie mozna obecnie w sposob wiarygodny oceni¢ ekstrapolacji wpisu dotyczacego izofluranu na
inne grupy wiekowe i gatunki z powodu niewystarczajacych danych.

(8)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr 37/2010.

(9)  Nalezy da¢ zainteresowanym stronom odpowiedni czas na wprowadzenie Srodkéw niezbednych do zapewnienia
zgodnosci z nowym MLP.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinia Stalego Komitetu ds. Weterynaryjnych
Produktéw Leczniczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

(') Dz.U.L152216.6.2009,s.11.

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 37/2010 z dnia 22 grudnia 2009 r. w sprawie substancji farmakologicznie czynnych i ich klasyfikacji
w odniesieniu do maksymalnych limitéw pozostalosci w §rodkach spozywczych pochodzenia zwierzecego (Dz.U. L 15 z 20.1.2010,
s. 1).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 29 wrze$nia 2018 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



ZALACZNIK

W tabeli 1 zalgcznika do rozporzadzenia (UE) nr 37/2010 wpis dotyczacy substangji ,izofluran” otrzymuje brzmienie:

Substancja farmakolo-
gicznie czynna

Pozostato$¢ znaczni-
kowa

Gatunki zwierzat

MLP

Tkanki docelowe

Inne przepisy (na podstawie art. 14 ust. 7
rozporzgdzenia (WE) nr 470/2009)

Klasyfikacja terapeu-
tyczna

Jzofluran

NIE DOTYCZY

Do stosowania inhalacyjnego

Koniowate MLP nie jest NIE DOTYCZY
wymagany

Swinie MLP nie jest NIE DOTYCZY Do stosowania inhalacyjnego u prosiat
wymagany w wieku do 7 dni

Srodek znieczulenia
0gdlnego”

810C°L'1¢

[1d ]

lorysfedomy nun Amopdzin yuuarzg

Plv61 1
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1077
z dnia 30 lipca 2018 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 808/2014 ustanawiajace zasady stosowania

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju

obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 ('), w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 808/2014 (%) ustanawia zasady stosowania rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013. Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2393 (}) zmienilo rozporzadzenie
(UE) nr 1305/2013, upraszczajac przepisy ogélne rzadzace Europejskim Funduszem Rolnym na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich (EFRROW). Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ przepisy dotyczace wdrozenia rozporzg-
dzenia (UE) nr 1305/2013.

(2)  Zniesiono obowigzek wybierania w drodze specjalnego zaproszenia do skladania ofert organéw dostarczajacych
opinie. Nalezy zatem uchyli¢ przepisy wykonawcze odnoszace si¢ do zaproszen do skladania ofert.

(3)  Zasady dotyczace wspdlnego rozpoczynania dziatalnosci przez mlodych rolnikéw wprowadzono w art. 2 ust. 1
lit. n) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, a definicje ,daty rozpoczecia dziatalnosci” dodano w art. 2 ust. 1 lit. s)
tego rozporzadzenia. Nalezy zatem odpowiednio dostosowaé przepisy odnoszace si¢ do milodych rolnikéw
okreslone w czedci 1 pkt 8 zalacznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 808/2014. Ponadto
w zwigzku z uchyleniem art. 57 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 809/2014 (¥), zawierajacego
przepisy w sprawie rozwoju gospodarstw rolnych i dzialalnoSci gospodarczej, przepisy dotyczgce biznesplanu
okreslone w rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 808/2014 powinny réwniez zostaé uproszczone.

(4)  Przepisy dotyczace instrumentéw finansowych zostaly uproszczone. W szczegdlnosci, w art. 49 ust. 4 rozporza-
dzenia (UE) nr 1305/2013 wprowadzono odstgpstwo od stosowania kryteriow wyboru w odniesieniu do operacji
wspieranych za pomocg instrumentéw finansowych. Nalezy dostosowal do tego odstepstwa przepisy czesci 1
pkt 8 zalgcznika I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 808/2014.

(5)  Aby unikng¢ niepotrzebnego obcigzenia administracyjnego, a w szczegdlnosci czestych zmian w planach
finansowych, konieczne jest wyjasnienie, ze goérny limit zwigzany z przekroczeniem planowanych wkladéw
z EFRROW przedstawionych w planie finansowym kazdego programu oblicza si¢ na poziomie tacznej kwoty
w ramach kazdego $rodka.

(6)  Art. 39a rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 przewiduje wsparcie dla rolnikéw za pomoca sektorowego
narzedzia stabilizacji dochodéw, a art. 37 tego rozporzadzenia pozwala na wspieranie systeméw ubezpieczen
rolniczych pokrywajacych straty produkeji przekraczajace 20 % Sredniej produkeji spowodowane niekorzystnymi
zjawiskami klimatycznymi, chorobami roslin lub zwierzat, inwazjami szkodnikéw i incydentami $rodowis-
kowymi. Zgodnie z art. 8 ust. 1 lit. h) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 w planie finansowania nalezy wskazaé
planowane wsparcie z EFRROW i wysoko$¢ wkladu.

() Dz.U.L 3477 20.12.2013, 5. 487.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 808/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. ustanawiajgce zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny
na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (EFRROW) (Dz.U. L 227 z 31.7.2014, 5. 18).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r. zmieniajace rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013 w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich
(EFRROW), (UE) nr 1306/2013 w sprawie finansowania wspélnej polityki rolnej, zarzadzania nig i monitorowania, (UE) nr 1307/2013
ustanawiajgce przepisy dotyczace platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systeméw wsparcia w ramach wspdlnej polityki
rolnej, (UE) nr 1308/2013 ustanawiajace wsp6lna organizacj¢ rynkow produktéw rolnych oraz (UE) nr 652/2014 ustanawiajace
przepisy w zakresie zarzadzania wydatkami odnoszacymi si¢ do fancucha zywno$ciowego, zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat oraz
dotyczacymi zdrowia roslin i materialu przeznaczonego do reprodukgji roslin (Dz.U. L 350 2 29.12.2017, 5. 15).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 809/2014 z dnia 17 lipca 2014 r. ustanawiajace zasady stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do zintegrowanego systemu zarzadzania i kontroli, $rodkéw
rozwoju obszaréw wiejskich oraz zasady wzajemnej zgodnosci (Dz.U. L 227 z 31.7.2014, 5. 69).

—
-
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(7)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 808/2014.

(8)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu ds. Rozwoju Obszaréw
Wiejskich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) nr 808/2014 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) uchyla si¢ art. 7;
2) wart. 8 uchyla si¢ ust. 1;
3) w czgsci 1 zalgcznika [ wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a) w pkt 8 ,Opis wybranych dzialan” wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) w pkt 2 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) zakres, poziom wsparcia, kwalifikowalni beneficjenci oraz, w odpowiednich przypadkach, metoda
obliczania kwoty lub stawki wsparcia w podziale na poddzialania lub rodzaj operacji tam, gdzie jest to
konieczne. Dla kazdego rodzaju operacji specyfikacja kosztéw kwalifikowalnych, warunki kwalifiko-
walnosci, kwoty majace zastosowanie oraz stawki wsparcia i zasady w odniesieniu do ustalania kryteriéw
wyboru. Jezeli wsparcia udziela si¢ na rzecz instrumentu finansowego wdrazanego na podstawie art. 38
ust. 4 akapit pierwszy lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, opis rodzaju instrumentu
finansowego, ogdlne kategorie odbiorcéw koncowych, ogélne kategorie kosztéw kwalifikowalnych
i maksymalny poziom wsparcia.”;

(i) w pkt 2 lit. ¢) ppkt 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Rozwdj gospodarstw i dziatalnosci gospodarczej (art. 19 rozporzgdzenia (UE) nr 1305/2013)

— definicja matych gospodarstw, o ktérych mowa w art. 19 ust. 1 lit. a) ppkt (iii) rozporzadzenia (UE)
nr 1305/2013,

— definicja dziatan, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. s) rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 (»data
rozpoczeciac),

— okreslenie gornych i dolnych progéw, o ktérych mowa w art. 19 ust. 4 akapit piaty rozporzadzenia
(UE) nr 1305/2013,

— szczegblne warunki wsparcia dla milodych rolnikéw, jezeli nie rozpoczynaja oni dzialalnosci
w gospodarstwie rolnym jako jedyni kierujacy tym gospodarstwem rolnym, zgodnie z art. 2 ust. 1 i 2
rozporzadzenia delegowanego (UE) nr 807/2014,

— informacja o stosowaniu okresu karencji, o ktérym mowa w art. 2 ust. 3 rozporzadzenia
delegowanego (UE) nr 8072014,

— streszczenie wymogdow planu biznesowego,

— wykorzystanie mozliwosci polaczenia réznych dzialatt w ramach planu biznesowego, dzigki czemu
miody rolnik uzyskuje dostep do tych dzialan,

— obszary dywersyfikacji objete wsparciem.”;

(iii) w ppkt 2 lit. e) tytut pkt 16 otrzymuje brzmienie:
,16. Zarzgdzanie ryzykiem (art. 36—39a rozporzgdzenia (UE) nr 1305/2013)";

b) w pkt 10 lit. c) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
(i) w akapicie pierwszym dodaje si¢ ppkt (v) w brzmieniu:

»(v) w odniesieniu do dzialan wdrozonych zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, jezeli
minimalny prég strat wynosi 20 %, oraz w odniesieniu do dzialan wdrozonych zgodnie z art. 39a
rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013 — orientacyjny wkiad Unii i orientacyjna stawka wkladu.”;
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(i) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Do celéw platnosci okresowych, o ktérych mowa w art. 36 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, platnosci
salda, o ktorej mowa w art. 37, oraz rozliczania rachunkéw, o ktérym mowa w art. 51 tego rozporzadzenia,
wklad EFRROW wyplacany w odniesieniu do kwalifikujacych sie wydatkéw publicznych w ramach danego
programu jest przestrzegany na poziomie §rodka.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1078
z dnia 30 lipca 2018 r.

ustalajagce  informacje techniczne w odniesieniu do obliczania rezerw techniczno-

ubezpieczeniowych i podstawowych $rodkéw wlasnych w odniesieniu do sprawozdaf dla dat

odniesienia od dnia 30 czerwca 2018 r. do dnia 29 wrzesnia 2018 r. zgodnie z dyrektyws

Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE w sprawie podejmowania i prowadzenia
dzialalnosci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPE]JSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/138/WE z dnia 25 listopada 2009 r. w sprawie
podejmowania i prowadzenia dzialalno$ci ubezpieczeniowej i reasekuracyjnej (Wyplacalnos¢ II) ('), w szczegdlnosci jej
art. 77e ust. 2 akapit trzeci,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw obliczania rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i podstawowych
Srodkéw wihasnych przez zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji do celow dyrektywy 2009/138/WE nalezy
dla kazdej daty odniesienia ustali¢ informacje techniczne dotyczace odpowiednich struktur terminowych stopy
procentowej wolnej od ryzyka, spreadéw bazowych stuzacych do obliczania korekty dopasowujacej oraz korekt
z tytulu zmiennosci.

(2)  Zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji powinny stosowaé informacje techniczne ustalone na podstawie
danych rynkowych z konca ostatniego miesigca poprzedzajacego pierwszy sprawozdawczy dzien odniesienia, do
ktérego stosuje si¢ niniejsze rozporzadzenie. Dnia 5 lipca 2018 r. Europejski Urzad Nadzoru Ubezpieczen
i Pracowniczych Programéw Emerytalnych przekazal Komisji informacje techniczne dotyczace danych rynkowych
z korica czerwca 2018 r. Informacje te zostaly opublikowane w dniu 5 lipca 2018 r. zgodnie z art. 77¢ ust. 1
dyrektywy 2009/138/WE.

(3)  Z uwagi na konieczno$¢ zapewnienia natychmiastowej dostepnosci informacji technicznych wazne jest, by
niniejsze rozporzadzenie weszlo w zycie w trybie pilnym.

(4)  Ze wzgledéw ostrozno$ciowych niezbedne jest, aby zaklady ubezpieczen i zaklady reasekuracji stosowaly te same
informacje techniczne przy obliczaniu rezerw techniczno-ubezpieczeniowych i podstawowych Srodkéw wlasnych,
niezaleznie od daty przedstawiania przez nie sprawozdan wlasciwym organom. Niniejsze rozporzadzenie
powinno by¢ zatem stosowane od pierwszego sprawozdawczego dnia odniesienia, do ktérego niniejsze rozporza-
dzenie ma zastosowanie.

(5) W celu jak najszybszego zapewnienia pewnosci prawa przyjecie Srodkéw przewidzianych w niniejszym rozporza-
dzeniu, zgodnie z art. 8 w zwigzku z art. 4 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011 (%), jest nalezycie uzasadnione szczegélnie pilng potrzebg zwiazang z dostepnoscig informacji
dotyczacych odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od ryzyka,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Przy obliczaniu rezerw techniczno-ubezpieczeniowych oraz podstawowych $rodkéw wiasnych w odniesieniu do
sprawozdan dla dat odniesienia od dnia 30 czerwca 2018 r. do dnia 29 wrze$nia 2018 r. zaklady ubezpieczen i zaklady
reasekuracji stosujg informacje techniczne, o ktérych mowa w ust. 2.

2. Dla kazdej odpowiedniej waluty informacje techniczne wykorzystywane do obliczania najlepszego oszacowania
zgodnie z art. 77 dyrektywy 2009/138/WE, korekty dopasowujacej zgodnie z art. 77c tej dyrektywy i korekty z tytutu
zmienno$ci zgodnie z art. 77d tej dyrektywy sa nastepujace:

a) odpowiednie struktury terminowe stopy procentowej wolnej od ryzyka okreslone w zalaczniku [;

b) spready bazowe stuzace do obliczania korekty dopasowujacej okreslone w zalaczniku II;

¢) dla kazdego odpowiedniego krajowego rynku ubezpieczen — korekty z tytutu zmiennosci okre$lone w zalaczniku IIL
() Dz.U.L335217.12.2009,s. 1.

(¥) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne

dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawniefi wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z 28.2.2011,
s. 13).
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 30 czerwca 2018 .

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I
Odpowiednie struktury terminowe stopy procentowej wolnej od ryzyka stosowane przy
obliczaniu najlepszego oszacowania, bez korekty dopasowujacej oraz korekty z tytulu zmiennosci
Termin zapadal- Euro Korona czeska | Korona dufiska Forint Korona Kuna
nosci (w latach) szwedzka
1 -0,353% 1,300 % -0,363% 0,693 % -0,425% -0,028 %
2 -0,275% 1,532 % -0,285% 1,538 % -0,260 % 0,330 %
3 -0,136 % 1,665 % -0,146 % 1,862 % - 0,065 % 0,668 %
4 0,016 % 1,754 % 0,006 % 2,150 % 0,126 % 0,967 %
5 0,165 % 1,816 % 0,154 % 2,568 % 0,314 % 1,256 %
6 0,308 % 1,854 % 0,298 % 2,950 % 0,492 % 1,522 %
7 0,444 % 1,879 % 0,434 % 3,221 % 0,656 % 1,755 %
8 0,571 % 1,903 % 0,561 % 3,425 % 0,800 % 1,950 %
9 0,690 % 1,924 % 0,680 % 3,584 % 0,931 % 2,110 %
10 0,789 % 1,940 % 0,779 % 3,703 % 1,048 % 2,242 %
11 0,887 % 1,952 % 0,877 % 3,797 % 1,201 % 2,356 %
12 0,981 % 1,959 % 0,970 % 3,876 % 1,372 % 2,454 %
13 1,062 % 1,962 % 1,051 % 3,941 % 1,540 % 2,540 %
14 1,128 % 1,968 % 1,118 % 3,997 % 1,698 % 2,616 %
15 1,179 % 1,983 % 1,168 % 4,043 % 1,842 % 2,685 %
16 1,215 % 2,008 % 1,204 % 4,082 % 1,972 % 2,747 %
17 1,243 % 2,042 % 1,232 % 4,116 % 2,090 % 2,804 %
18 1,270 % 2,081 % 1,259 % 4,144 % 2,196 % 2,855 %
19 1,300 % 2,124 % 1,290 % 4,168 % 2,291 % 2,903 %
20 1,338 % 2,170 % 1,327 % 4,189 % 2,378 % 2,947 %
21 1,383 % 2,216 % 1,373 % 4,207 % 2,456 % 2,988 %
22 1,435 % 2,263 % 1,425 % 4,223 % 2,528 % 3,025 %
23 1,491 % 2,309 % 1,481 % 4,237 % 2,594 % 3,061 %
24 1,549 % 2,355 % 1,540 % 4,249 % 2,654 % 3,094 %
25 1,609 % 2,400 % 1,599 % 4,260 % 2,709 % 3,125 %
26 1,668 % 2,444 % 1,659 % 4,269 % 2,760 % 3,154 %
27 1,728 % 2,487 % 1,719 % 4,277 % 2,808 % 3,182 %
28 1,786 % 2,528 % 1,778 % 4,284 % 2,852 % 3,208 %
29 1,844 % 2,568 % 1,835 % 4,291 % 2,893 % 3,232 %
30 1,899 % 2,607 % 1,891 % 4,296 % 2,931 % 3,256 %
31 1,954 % 2,644 % 1,946 % 4,301 % 2,967 % 3,278 %
32 2,006 % 2,680 % 1,999 % 4,306 % 3,001 % 3,299 %
33 2,057 % 2,715 % 2,050 % 4,310 % 3,033 % 3,318 %
34 2,107 % 2,748 % 2,099 % 4,313 % 3,062 % 3,337 %
35 2,154 % 2,780 % 2,147 % 4,317 % 3,091 % 3,355 %
36 2,200 % 2,810 % 2,193 % 4,319 % 3,117 % 3,373 %
37 2,244 % 2,840 % 2,237 % 4,322 % 3,142 % 3,389 %
38 2,286 % 2,868 % 2,280 % 4,324 % 3,166 % 3,405 %
39 2,327 % 2,895 % 2,321 % 4,326 % 3,189 % 3,420 %
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40 2,366 % 2,922 % 2,360 % 4,328 % 3,210 % 3,434 %
41 2,404 % 2,947 % 2,398 % 4,330 % 3,230 % 3,448 %
42 2,440 % 2971 % 2,434 % 4,332 % 3,250 % 3,461 %
43 2,475 % 2,994 % 2,469 % 4,333 % 3,268 % 3,474 %
44 2,509 % 3,017 % 2,503 % 4,334 % 3,286 % 3,486 %
45 2,541 % 3,038 % 2,536 % 4,335 % 3,303 % 3,498 %
46 2,572 % 3,059 % 2,567 % 4,336 % 3,319 % 3,509 %
47 2,602 % 3,079 % 2,597 % 4,337 % 3,335 % 3,520 %
48 2,631 % 3,098 % 2,626 % 4,338 % 3,349 % 3,530 %
49 2,659 % 3,117 % 2,654 % 4,339 % 3,364 % 3,540 %
50 2,686 % 3,135 % 2,681 % 4,340 % 3,377 % 3,550 %
51 2,712 % 3,152 % 2,707 % 4,340 % 3,391 % 3,559 %
52 2,737 % 3,169 % 2,732 % 4,341 % 3,403 % 3,569 %
53 2,761 % 3,185 % 2,756 % 4,341 % 3,415 % 3,577 %
54 2,784 % 3,200 % 2,780 % 4,342 % 3,427 % 3,586 %
55 2,807 % 3,215 % 2,802 % 4,342 % 3,438 % 3,594 %
56 2,829 % 3,230 % 2,824 % 4,343 % 3,449 % 3,602 %
57 2,850 % 3,244 % 2,845 % 4,343 % 3,460 % 3,609 %
58 2,870 % 3,258 % 2,866 % 4,343 % 3,470 % 3,617 %
59 2,890 % 3,271 % 2,885 % 4,344 % 3,480 % 3,624 %
60 2,909 % 3,284 % 2,904 % 4,344 % 3,489 % 3,631 %
61 2,927 % 3,296 % 2,923 % 4,344 % 3,498 % 3,637 %
62 2,945 % 3,308 % 2,941 % 4,344 % 3,507 % 3,644 %
63 2,962 % 3,319 % 2,958 % 4,345 % 3,516 % 3,650 %
64 2,979 % 3,331 % 2,975 % 4,345 % 3,524 % 3,656 %
65 2,995 % 3,342 % 2,991 % 4,345 % 3,532 % 3,662 %
66 3,011 % 3,352 % 3,007 % 4,345 % 3,540 % 3,668 %
67 3,027 % 3,363 % 3,023 % 4,345 % 3,548 % 3,674 %
68 3,042 % 3,373 % 3,038 % 4,346 % 3,555 % 3,679 %
69 3,056 % 3,382 % 3,052 % 4,346 % 3,562 % 3,684 %
70 3,070 % 3,392 % 3,066 % 4,346 % 3,569 % 3,689 %
71 3,084 % 3,401 % 3,080 % 4,346 % 3,576 % 3,694 %
72 3,097 % 3,410 % 3,094 % 4,346 % 3,582 % 3,699 %
73 3,110 % 3,419 % 3,107 % 4,346 % 3,589 % 3,704 %
74 3,123 % 3,427 % 3,119 % 4,346 % 3,595 % 3,709 %
75 3,135 % 3,435 % 3,132 % 4,346 % 3,601 % 3,713 %
76 3,147 % 3,443 % 3,144 % 4,346 % 3,607 % 3,718 %
77 3,159 % 3,451 % 3,155 % 4,347 % 3,613 % 3,722 %
78 3,170 % 3,459 % 3,167 % 4,347 % 3,618 % 3,726 %
79 3,181 % 3,466 % 3,178 % 4,347 % 3,624 % 3,730 %
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80 3,192 % 3,474 % 3,189 % 4,347 % 3,629 % 3,734 %
81 3,202 % 3,481 % 3,199 % 4,347 % 3,634 % 3,738 %
82 3,213 % 3,488 % 3,210 % 4,347 % 3,639 % 3,742 %
83 3,223 % 3,494 % 3,220 % 4,347 % 3,644 % 3,745 %
84 3,233 % 3,501 % 3,229 % 4,347 % 3,649 % 3,749 %
85 3,242 % 3,507 % 3,239 % 4,347 % 3,654 % 3,752 %
86 3,252 % 3,514 % 3,248 % 4,347 % 3,658 % 3,756 %
87 3,261 % 3,520 % 3,258 % 4,347 % 3,663 % 3,759 %
88 3,270 % 3,526 % 3,267 % 4,347 % 3,667 % 3,763 %
89 3,278 % 3,532 % 3,275 % 4,347 % 3,672 % 3,766 %
90 3,287 % 3,537 % 3,284 % 4,347 % 3,676 % 3,769 %
91 3,295 % 3,543 % 3,292 % 4,347 % 3,680 % 3,772 %
92 3,303 % 3,548 % 3,301 % 4,347 % 3,684 % 3,775 %
93 3,311 % 3,554 % 3,309 % 4,347 % 3,688 % 3,778 %
94 3,319 % 3,559 % 3,316 % 4,347 % 3,692 % 3,781 %
95 3,327 % 3,564 % 3,324 % 4,347 % 3,695 % 3,784 %
96 3,334 % 3,569 % 3,332 % 4,347 % 3,699 % 3,786 %
97 3,342 % 3,574 % 3,339 % 4,348 % 3,703 % 3,789 %
98 3,349 % 3,579 % 3,346 % 4,348 % 3,706 % 3,792 %
99 3,356 % 3,584 % 3,353 % 4,348 % 3,710 % 3,794 %
100 3,363 % 3,589 % 3,360 % 4,348 % 3,713 % 3,797 %
101 3,370 % 3,593 % 3,367 % 4,348 % 3,716 % 3,799 %
102 3,376 % 3,598 % 3,374 % 4,348 % 3,720 % 3,802 %
103 3,383 % 3,602 % 3,380 % 4,348 % 3,723 % 3,804 %
104 3,389 % 3,606 % 3,387 % 4,348 % 3,726 % 3,807 %
105 3,396 % 3,610 % 3,393 % 4,348 % 3,729 % 3,809 %
106 3,402 % 3,615 % 3,399 % 4,348 % 3,732 % 3,811 %
107 3,408 % 3,619 % 3,405 % 4,348 % 3,735 % 3,813 %
108 3,414 % 3,623 % 3,411 % 4,348 % 3,738 % 3,816 %
109 3,419 % 3,627 % 3,417 % 4,348 % 3,741 % 3,818 %
110 3,425 % 3,630 % 3,423 % 4,348 % 3,744 % 3,820 %
111 3,431 % 3,634 % 3,428 % 4,348 % 3,746 % 3,822 %
112 3,436 % 3,638 % 3,434 % 4,348 % 3,749 % 3,824 %
113 3,442 % 3,641 % 3,439 % 4,348 % 3,752 % 3,826 %
114 3,447 % 3,645 % 3,445 % 4,348 % 3,754 % 3,828 %
115 3,452 % 3,649 % 3,450 % 4,348 % 3,757 % 3,830 %
116 3,457 % 3,652 % 3,455 % 4,348 % 3,760 % 3,832 %
117 3,462 % 3,655 % 3,460 % 4,348 % 3,762 % 3,834 %
118 3,467 % 3,659 % 3,465 % 4,348 % 3,764 % 3,835 %
119 3,472 % 3,662 % 3,470 % 4,348 % 3,767 % 3,837 %
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120 3,477 % 3,665 % 3,475 % 4,348 % 3,769 % 3,839 %
121 3,482 % 3,668 % 3,480 % 4,348 % 3,772 % 3,841 %
122 3,486 % 3,672 % 3,484 % 4,348 % 3,774 % 3,842 %
123 3,491 % 3,675 % 3,489 % 4,348 % 3,776 % 3,844 %
124 3,496 % 3,678 % 3,493 % 4,348 % 3,778 % 3,846 %
125 3,500 % 3,681 % 3,498 % 4,348 % 3,780 % 3,847 %
126 3,504 % 3,684 % 3,502 % 4,348 % 3,783 % 3,849 %
127 3,509 % 3,686 % 3,507 % 4,348 % 3,785 % 3,851 %
128 3,513 % 3,689 % 3,511 % 4,348 % 3,787 % 3,852 %
129 3,517 % 3,692 % 3,515 % 4,348 % 3,789 % 3,854 %
130 3,521 % 3,695 % 3,519 % 4,348 % 3,791 % 3,855 %
131 3,525 % 3,698 % 3,523 % 4,348 % 3,793 % 3,857 %
132 3,529 % 3,700 % 3,527 % 4,348 % 3,795 % 3,858 %
133 3,533 % 3,703 % 3,531 % 4,348 % 3,797 % 3,860 %
134 3,537 % 3,705 % 3,535 % 4,348 % 3,799 % 3,861 %
135 3,541 % 3,708 % 3,539 % 4,348 % 3,800 % 3,862 %
136 3,544 % 3,710 % 3,542 % 4,348 % 3,802 % 3,864 %
137 3,548 % 3,713 % 3,546 % 4,348 % 3,804 % 3,865 %
138 3,552 % 3,715 % 3,550 % 4,348 % 3,806 % 3,867 %
139 3,555 % 3,718 % 3,553 % 4,348 % 3,808 % 3,868 %
140 3,559 % 3,720 % 3,557 % 4,348 % 3,809 % 3,869 %
141 3,562 % 3,722 % 3,560 % 4,348 % 3,811 % 3,870 %
142 3,566 % 3,725 % 3,564 % 4,348 % 3,813 % 3,872 %
143 3,569 % 3,727 % 3,567 % 4,348 % 3,814 % 3,873 %
144 3,572 % 3,729 % 3,571 % 4,348 % 3,816 % 3,874 %
145 3,576 % 3,732 % 3,574 % 4,348 % 3,818 % 3,875 %
146 3,579 % 3,734 % 3,577 % 4,348 % 3,819 % 3,877 %
147 3,582 % 3,736 % 3,580 % 4,348 % 3,821 % 3,878 %
148 3,585 % 3,738 % 3,583 % 4,348 % 3,822 % 3,879 %
149 3,588 % 3,740 % 3,587 % 4,348 % 3,824 % 3,880 %
150 3,591 % 3,742 % 3,590 % 4,348 % 3,825 % 3,881 %
:zsr:r(l;éig ; (1;1)_ Lew Funt szterling Lej rumunski Zloty iggg;ﬁa nlé(r)\fvoersllia
1 0,403 % 0,780 % 3,539 % 1,260 % 4,747 % 1,105 %
2 0,325 % 0,924 % 4,001 % 1,499 % 4,830 % 1,347 %
3 0,186 % 1,039 % 4,367 % 1,856 % 4,940 % 1,483 %
4 0,034 % 1,134 % 4,636 % 2,170 % 5,009 % 1,611 %
5 0,114 % 1,210 % 4,825 % 2,416 % 5,057 % 1,719 %
6 0,258 % 1,267 % 4,937 % 2,679 % 5,103 % 1,814 %
7 0,394 % 1,319 % 5,014 % 2,905 % 5,150 % 1,895 %
8 0,520 % 1,364 % 5,085 % 3,054 % 5,187 % 1,966 %
9 0,639 % 1,403 % 5,155 % 3,138 % 5,205 % 2,024 %
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10 0,738 % 1,438 % 5,226 % 3,165 % 5,210 % 2,075 %
11 0,836 % 1,467 % 5275 % 3,183 % 5,204 % 2,128 %
12 0,929 % 1,491 % 5,304 % 3,203 % 5,192 % 2,185 %
13 1,010 % 1,513 % 5317 % 3,225 % 5175 % 2,242 %
14 1,077 % 1,527 % 5,320 % 3,246 % 5,155 % 2,299 %
15 1,127 % 1,537 % 5,314 % 3,268 % 5133 % 2,355 %
16 1,163 % 1,548 % 5,302 % 3,289 % 5,109 % 2,410 %
17 1,190 % 1,556 % 5,286 % 3,310 % 5,085 % 2,463 %
18 1,217 % 1,562 % 5,267 % 3,331 % 5,060 % 2,514 %
19 1,248 % 1,565 % 5,245 % 3,351 % 5,035 % 2,563 %
20 1,286 % 1,564 % 5221 % 3,370 % 5,011 % 2,610 %
21 1,332 % 1,561 % 5,197 % 3,389 % 4,986 % 2,656 %
22 1,385 % 1,560 % 5172 % 3,407 % 4,962 % 2,699 %
23 1,442 % 1,558 % 5,146 % 3,425 % 4,939 % 2,740 %
24 1,501 % 1,555 % 5121 % 3,442 % 4,916 % 2,779 %
25 1,562 % 1,553 % 5,095 % 3,458 % 4,893 % 2,817 %
26 1,622 % 1,549 % 5,070 % 3,473 % 4,872 % 2,853 %
27 1,683 % 1,545 % 5,046 % 3,488 % 4,851 % 2,887 %
28 1,743 % 1,541 % 5,021 % 3,503 % 4,830 % 2,920 %
29 1,801 % 1,535 % 4,998 % 3,517 % 4,811 % 2,951 %
30 1,858 % 1,529 % 4,975 % 3,530 % 4,792 % 2,981 %
31 1,914 % 1,521 % 4,953 % 3,543 % 4,773 % 3,009 %
32 1,967 % 1,514 % 4,931 % 3,555 % 4,756 % 3,036 %
33 2,019 % 1,506 % 4,910 % 3,567 % 4,739 % 3,062 %
34 2,070 % 1,499 % 4,890 % 3,578 % 4,722 % 3,087 %
35 2,118 % 1,493 % 4,870 % 3,589 % 4,707 % 3,111 %
36 2,165 % 1,488 % 4,851 % 3,600 % 4,691 % 3,134 %
37 2,210 % 1,483 % 4,833 % 3,610 % 4,677 % 3,156 %
38 2,253 % 1,476 % 4,815 % 3,620 % 4,662 % 3,177 %
39 2,294 % 1,468 % 4,798 % 3,629 % 4,649 % 3,197 %
40 2,334 % 1,457 % 4,782 % 3,638 % 4,636 % 3,217 %
41 2373 % 1,443 % 4,766 % 3,647 % 4,623 % 3,235 %
42 2,410 % 1,428 % 4,750 % 3,655 % 4,611 % 3,253 %
43 2,446 % 1,414 % 4,736 % 3,664 % 4,599 % 3,270 %
44 2,480 % 1,402 % 4,721 % 3,671 % 4,588 % 3,287 %
45 2,513 % 1,392 % 4,708 % 3,679 % 4,577 % 3,303 %
46 2,545 % 1,385 % 4,694 % 3,686 % 4,566 % 3,318 %
47 2,575 % 1,383 % 4,681 % 3,693 % 4,556 % 3,333 %
48 2,605 % 1,384 % 4,669 % 3,700 % 4,546 % 3,347 %
49 2,633 % 1,390 % 4,657 % 3,707 % 4,537 % 3,361 %
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50 2,660 % 1,401 % 4,646 % 3,713 % 4,527 % 3,374 %
51 2,687 % 1,417 % 4,634 % 3,719 % 4,519 % 3,386 %
52 2,712 % 1,437 % 4,624 % 3,725 % 4,510 % 3,399 %
53 2,737 % 1,460 % 4,613 % 3,731 % 4,502 % 3,411 %
54 2,760 % 1,486 % 4,603 % 3,736 % 4,494 % 3,422 %
55 2,783 % 1,513 % 4,593 % 3,742 % 4,486 % 3,433 %
56 2,806 % 1,542 % 4,584 % 3,747 % 4,478 % 3,444 %
57 2,827 % 1,572 % 4,575 % 3,752 % 4,471 % 3,454 %
58 2,848 % 1,602 % 4,566 % 3,757 % 4,464 % 3,464 %
59 2,868 % 1,633 % 4,557 % 3,762 % 4,457 % 3,474 %
60 2,887 % 1,664 % 4,549 % 3,766 % 4,451 % 3,483 %
61 2,906 % 1,696 % 4,541 % 3,771 % 4,444 % 3,492 %
62 2,924 % 1,727 % 4,533 % 3,775 % 4,438 % 3,501 %
63 2,942 % 1,757 % 4,526 % 3,779 % 4,432 % 3,510 %
64 2,959 % 1,788 % 4,518 % 3,784 % 4,426 % 3,518 %
65 2,976 % 1,818 % 4,511 % 3,788 % 4,420 % 3,526 %
66 2,992 % 1,848 % 4,504 % 3,791 % 4,415 % 3,534 %
67 3,007 % 1,878 % 4,498 % 3,795 % 4,410 % 3,541 %
68 3,023 % 1,907 % 4,491 % 3,799 % 4,404 % 3,549 %
69 3,037 % 1,935 % 4,485 % 3,802 % 4,399 % 3,556 %
70 3,052 % 1,963 % 4,479 % 3,806 % 4,394 % 3,563 %
71 3,066 % 1,990 % 4,473 % 3,809 % 4,389 % 3,570 %
72 3,079 % 2,017 % 4,467 % 3,813 % 4,385 % 3,576 %
73 3,092 % 2,043 % 4,461 % 3,816 % 4,380 % 3,583 %
74 3,105 % 2,069 % 4,456 % 3,819 % 4,376 % 3,589 %
75 3,118 % 2,094 % 4,450 % 3,822 % 4,371 % 3,595 %
76 3,130 % 2,119 % 4,445 % 3,825 % 4,367 % 3,601 %
77 3,142 % 2,143 % 4,440 % 3,828 % 4,363 % 3,607 %
78 3,153 % 2,166 % 4,435 % 3,831 % 4,359 % 3,613 %
79 3,165 % 2,190 % 4,430 % 3,833 % 4,355 % 3,618 %
80 3,176 % 2,212 % 4,425 % 3,836 % 4,351 % 3,623 %
81 3,186 % 2,234 % 4,421 % 3,839 % 4,348 % 3,629 %
82 3,197 % 2,256 % 4,416 % 3,841 % 4,344 % 3,634 %
83 3,207 % 2,277 % 4,412 % 3,844 % 4,341 % 3,639 %
84 3,217 % 2,297 % 4,407 % 3,846 % 4,337 % 3,644 %
85 3,227 % 2,318 % 4,403 % 3,848 % 4,334 % 3,648 %
86 3,236 % 2337 % 4,399 % 3,851 % 4,331 % 3,653 %
87 3,246 % 2,357 % 4,395 % 3,853 % 4,327 % 3,658 %
88 3,255 % 2,376 % 4,391 % 3,855 % 4,324 % 3,662 %
89 3,264 % 2,394 % 4,387 % 3,857 % 4,321 % 3,666 %
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90 3,272 % 2,412 % 4,384 % 3,860 % 4,318 % 3,671 %
91 3,281 % 2,430 % 4,380 % 3,862 % 4,315 % 3,675 %
92 3,289 % 2,447 % 4,376 % 3,864 % 4,312 % 3,679 %
93 3,297 % 2,465 % 4,373 % 3,866 % 4,309 % 3,683 %
94 3,305 % 2,481 % 4,369 % 3,868 % 4,307 % 3,687 %
95 3,313 % 2,498 % 4,366 % 3,870 % 4,304 % 3,691 %
96 3,321 % 2,514 % 4,363 % 3,871 % 4,301 % 3,694 %
97 3,328 % 2,529 % 4,359 % 3,873 % 4,299 % 3,698 %
98 3,336 % 2,545 % 4,356 % 3,875 % 4,296 % 3,702 %
99 3,343 % 2,560 % 4,353 % 3,877 % 4,294 % 3,705 %
100 3,350 % 2,574 % 4,350 % 3,879 % 4,291 % 3,709 %
101 3,357 % 2,589 % 4,347 % 3,880 % 4,289 % 3,712 %
102 3,364 % 2,603 % 4,344 % 3,882 % 4,287 % 3,715 %
103 3,370 % 2,617 % 4,341 % 3,884 % 4,284 % 3,718 %
104 3,377 % 2,631 % 4,339 % 3,885 % 4,282 % 3,722 %
105 3,383 % 2,644 % 4,336 % 3,887 % 4,280 % 3,725 %
106 3,389 % 2,657 % 4,333 % 3,888 % 4,278 % 3,728 %
107 3,396 % 2,670 % 4,331 % 3,890 % 4,275 % 3,731 %
108 3,402 % 2,683 % 4,328 % 3,891 % 4,273 % 3,734 %
109 3,408 % 2,695 % 4,325 % 3,893 % 4,271 % 3,737 %
110 3,413 % 2,708 % 4,323 % 3,894 % 4,269 % 3,739 %
111 3,419 % 2,720 % 4,320 % 3,896 % 4,267 % 3,742 %
112 3,425 % 2,731 % 4,318 % 3,897 % 4,265 % 3,745 %
113 3,430 % 2,743 % 4,316 % 3,898 % 4,263 % 3,748 %
114 3,436 % 2,754 % 4,313 % 3,900 % 4,262 % 3,750 %
115 3,441 % 2,765 % 4,311 % 3,901 % 4,260 % 3,753 %
116 3,446 % 2,776 % 4,309 % 3,902 % 4,258 % 3,756 %
117 3,451 % 2,787 % 4,307 % 3,903 % 4,256 % 3,758 %
118 3,456 % 2,798 % 4,304 % 3,905 % 4,254 % 3,761 %
119 3,461 % 2,808 % 4,302 % 3,906 % 4,253 % 3,763 %
120 3,466 % 2,819 % 4,300 % 3,907 % 4,251 % 3,765 %
121 3,471 % 2,829 % 4,298 % 3,908 % 4,249 % 3,768 %
122 3,476 % 2,839 % 4,296 % 3,909 % 4,248 % 3,770 %
123 3,480 % 2,849 % 4,294 % 3911 % 4,246 % 3,772 %
124 3,485 % 2,858 % 4,292 % 3912 % 4,245 % 3,774 %
125 3,490 % 2,868 % 4,290 % 3913 % 4,243 % 3,777 %
126 3,494 % 2,877 % 4,288 % 3,914 % 4,241 % 3,779 %
127 3,498 % 2,886 % 4,286 % 3,915 % 4,240 % 3,781 %
128 3,503 % 2,895 % 4,284 % 3,916 % 4,238 % 3,783 %
129 3,507 % 2,904 % 4,283 % 3,917 % 4,237 % 3,785 %
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130 3,511 % 2,913 % 4,281 % 3,918 % 4,236 % 3,787 %
131 3,515 % 2,921 % 4,279 % 3,919 % 4,234 % 3,789 %
132 3,519 % 2,930 % 4,277 % 3,920 % 4,233 % 3,791 %
133 3,523 % 2,938 % 4,276 % 3,921 % 4,231 % 3,793 %
134 3,527 % 2,947 % 4,274 % 3,922 % 4,230 % 3,795 %
135 3,531 % 2,955 % 4,272 % 3,923 % 4,229 % 3,797 %
136 3,535 % 2,963 % 4,271 % 3,924 % 4,227 % 3,799 %
137 3,539 % 2,971 % 4,269 % 3,925 % 4,226 % 3,801 %
138 3,542 % 2,978 % 4,267 % 3,926 % 4,225 % 3,802 %
139 3,546 % 2,986 % 4,266 % 3,927 % 4,224 % 3,804 %
140 3,549 % 2,994 % 4,264 % 3,927 % 4,222 % 3,806 %
141 3,553 % 3,001 % 4,263 % 3,928 % 4,221 % 3,808 %
142 3,557 % 3,008 % 4,261 % 3,929 % 4,220 % 3,809 %
143 3,560 % 3,016 % 4,260 % 3,930 % 4,219 % 3,811 %
144 3,563 % 3,023 % 4,258 % 3,931 % 4,217 % 3,813 %
145 3,567 % 3,030 % 4,257 % 3,932 % 4,216 % 3,814 %
146 3,570 % 3,037 % 4,256 % 3,933 % 4,215 % 3,816 %
147 3,573 % 3,044 % 4,254 % 3,933 % 4,214 % 3,818 %
148 3,576 % 3,050 % 4,253 % 3,934 % 4,213 % 3,819 %
149 3,580 % 3,057 % 4,251 % 3,935 % 4,212 % 3,821 %
150 3,583 % 3,064 % 4,250 % 3,936 % 4,211 % 3,822 %
Termin zapadal- Frank szwaj- Dola{ austra- Bat Dolar' ka‘na- Peso chilijskie Peso ko@umbij-
nosci (w latach) carski lijski dyjski skie
1 -0,745 % 1,962 % 1,284 % 1,848 % 2,642 % 4,533 %
2 -0,639 % 2,016 % 1,523 % 2,070 % 3,118 % 4,913 %
3 -0,498 % 2,063 % 1,738 % 2,178 % 3,403 % 5,314 %
4 -0,359 % 2,180 % 1,908 % 2,245 % 3,594 % 5,551 %
5 -0,226 % 2,279 % 2,044 % 2,269 % 3,750 % 5,798 %
6 -0,102 % 2,372 % 2,161 % 2,296 % 3,889 % 5,964 %
7 0,018 % 2,452 % 2,266 % 2,305 % 4,008 % 6,247 %
8 0,125 % 2,523 % 2,362 % 2,342 % 4,104 % 6,393 %
9 0,218 % 2,583 % 2,446 % 2,358 % 4,181 % 6,397 %
10 0,314 % 2,639 % 2,516 % 2371 % 4,242 % 6,426 %
11 0,388 % 2,690 % 2,570 % 2,392 % 4,289 % 6,446 %
12 0,460 % 2,735 % 2,614 % 2,417 % 4,326 % 6,446 %
13 0,528 % 2,774 % 2,654 % 2,442 % 4,356 % 6,431 %
14 0,601 % 2,806 % 2,691 % 2,463 % 4,379 % 6,406 %
15 0,624 % 2,830 % 2,727 % 2,480 % 4,398 % 6,373 %
16 0,648 % 2,846 % 2,763 % 2,490 % 4,413 % 6,335 %
17 0,681 % 2,856 % 2,799 % 2,495 % 4,425 % 6,294 %
18 0,717 % 2,862 % 2,835 % 2,495 % 4,435 % 6,250 %
19 0,748 % 2,866 % 2,869 % 2,489 % 4,443 % 6,205 %
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Termin zapadal- | Frank szwaj- | Dolar austra- Bat Dolar kana~ | . it | Peso kolumbij-
nosci (w latach) carski lijski dyjski skie
20 0,772 % 2,869 % 2,903 % 2,479 % 4,449 % 6,159 %
21 0,787 % 2,872 % 2,937 % 2,465 % 4,454 % 6,113 %
22 0,797 % 2,873 % 2,968 % 2,449 % 4,457 % 6,067 %
23 0,807 % 2,871 % 2,999 % 2,433 % 4,460 % 6,022 %
24 0,819 % 2,866 % 3,029 % 2,419 % 4,462 % 5,978 %
25 0,837 % 2,857 % 3,057 % 2,407 % 4,464 % 5,935 %
26 0,862 % 2,845 % 3,085 % 2,399 % 4,465 % 5,892 %
27 0,893 % 2,831 % 3,111 % 2,394 % 4,465 % 5,852 %
28 0,927 % 2,818 % 3,137 % 2,394 % 4,465 % 5,812 %
29 0,964 % 2,808 % 3,161 % 2,398 % 4,465 % 5,774 %
30 1,003 % 2,803 % 3,184 % 2,407 % 4,465 % 5,737 %
31 1,043 % 2,804 % 3,206 % 2,420 % 4,464 % 5,701 %
32 1,084 % 2,809 % 3,228 % 2,438 % 4,463 % 5,667 %
33 1,125 % 2,817 % 3,248 % 2,458 % 4,462 % 5,634 %
34 1,165 % 2,829 % 3,268 % 2,480 % 4,461 % 5,602 %
35 1,205 % 2,843 % 3,287 % 2,504 % 4,460 % 5,571 %
36 1,245 % 2,858 % 3,305 % 2,528 % 4,459 % 5,542 %
37 1,283 % 2,874 % 3,323 % 2,554 % 4,458 % 5,513 %
38 1,321 % 2,892 % 3,340 % 2,580 % 4,456 % 5,486 %
39 1,358 % 2,910 % 3,356 % 2,606 % 4,455 % 5,460 %
40 1,394 % 2,928 % 3,371 % 2,632 % 4,454 % 5,435 %
41 1,428 % 2,947 % 3,386 % 2,658 % 4,452 % 5,410 %
42 1,462 % 2,966 % 3,400 % 2,683 % 4,451 % 5,387 %
43 1,495 % 2,985 % 3,414 % 2,709 % 4,449 % 5,364 %
44 1,526 % 3,003 % 3,428 % 2,733 % 4,448 % 5,343 %
45 1,557 % 3,021 % 3,440 % 2,758 % 4,446 % 5,322 %
46 1,587 % 3,040 % 3,453 % 2,782 % 4,445 % 5,302 %
47 1,616 % 3,057 % 3,465 % 2,805 % 4,444 % 5,283 %
48 1,643 % 3,075 % 3,476 % 2,827 % 4,442 % 5,264 %
49 1,670 % 3,092 % 3,487 % 2,850 % 4,441 % 5,246 %
50 1,696 % 3,109 % 3,498 % 2,871 % 4,439 % 5,229 %
51 1,721 % 3,125 % 3,508 % 2,892 % 4,438 % 5,212 %
52 1,746 % 3,141 % 3,518 % 2,912 % 4,437 % 5,196 %
53 1,769 % 3,156 % 3,528 % 2,932 % 4,435 % 5,180 %
54 1,792 % 3,171 % 3,537 % 2,951 % 4,434 % 5,165 %
55 1,814 % 3,186 % 3,546 % 2,970 % 4,433 % 5,151 %
56 1,835 % 3,200 % 3,555 % 2,988 % 4,432 % 5,137 %
57 1,856 % 3,214 % 3,563 % 3,006 % 4,431 % 5,123 %
58 1,876 % 3,228 % 3,571 % 3,023 % 4,429 % 5,110 %
59 1,896 % 3,241 % 3,579 % 3,040 % 4,428 % 5,097 %
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Termin zapadal- | Frank szwaj- | Dolar austra- Bat Dolar kana- |y it | Peso kolumbij
nosci (w latach) carski lijski dyjski skie

60 1,914 % 3,254 % 3,587 % 3,056 % 4,427 % 5,085 %
61 1,933 % 3,266 % 3,594 % 3,072 % 4,426 % 5073 %
62 1,950 % 3,279 % 3,601 % 3,087 % 4,425 % 5,062 %
63 1,967 % 3,290 % 3,608 % 3,102 % 4,424 % 5,050 %
64 1,984 % 3,302 % 3,615 % 3,116 % 4,423 % 5,039 %
65 2,000 % 3,313 % 3,622 % 3,130 % 4,422 % 5,029 %
66 2,016 % 3,324 % 3,628 % 3,144 % 4,421 % 5,019 %
67 2,031 % 3,334 % 3,634 % 3,157 % 4,420 % 5,009 %
68 2,046 % 3,345 % 3,640 % 3,170 % 4,419 % 4,999 %
69 2,060 % 3,355 % 3,646 % 3,182 % 4,418 % 4,990 %
70 2,074 % 3,365 % 3,652 % 3,194 % 4,417 % 4,981 %
71 2,088 % 3,374 % 3,657 % 3,206 % 4,416 % 4,972 %
72 2,101 % 3,383 % 3,663 % 3,218 % 4,415 % 4,963 %
73 2,114 % 3,392 % 3,668 % 3,229 % 4,415 % 4,955 %
74 2,127 % 3,401 % 3,673 % 3,240 % 4,414 % 4,947 %
75 2,139 % 3,410 % 3,678 % 3,251 % 4,413 % 4,939 %
76 2,151 % 3,418 % 3,683 % 3,261 % 4,412 % 4,931 %
77 2,162 % 3,426 % 3,688 % 3,271 % 4,411 % 4,923 %
78 2,174 % 3,434 % 3,692 % 3,281 % 4,411 % 4,916 %
79 2,185 % 3,442 % 3,697 % 3,291 % 4,410 % 4,909 %
80 2,195 % 3,449 % 3,701 % 3,300 % 4,409 % 4,902 %
81 2,206 % 3,457 % 3,705 % 3,309 % 4,408 % 4,895 %
82 2,216 % 3,464 % 3,710 % 3,318 % 4,408 % 4,888 %
83 2,226 % 3,471 % 3,714 % 3,327 % 4,407 % 4,882 %
84 2,236 % 3,478 % 3,718 % 3,336 % 4,406 % 4,876 %
85 2,245 % 3,484 % 3,722 % 3,344 % 4,406 % 4,869 %
86 2,255 % 3,491 % 3,725 % 3,352 % 4,405 % 4,863 %
87 2,264 % 3,497 % 3,729 % 3,360 % 4,405 % 4,857 %
88 2,273 % 3,503 % 3,733 % 3,368 % 4,404 % 4,852 %
89 2,281 % 3,510 % 3,736 % 3,376 % 4,403 % 4,846 %
90 2,290 % 3,516 % 3,740 % 3,383 % 4,403 % 4,840 %
91 2,298 % 3,521 % 3,743 % 3,390 % 4,402 % 4,835 %
92 2,306 % 3,527 % 3,746 % 3,398 % 4,402 % 4,830 %
93 2,314 % 3,533 % 3,750 % 3,404 % 4,401 % 4,825 %
94 2,322 % 3,538 % 3,753 % 3,411 % 4,401 % 4,820 %
95 2,330 % 3,544 % 3,756 % 3,418 % 4,400 % 4,815 %
96 2,337 % 3,549 % 3,759 % 3,425 % 4,400 % 4,810 %
97 2,344 % 3,554 % 3,762 % 3,431 % 4,399 % 4,805 %
98 2352 % 3,559 % 3,765 % 3,437 % 4,399 % 4,800 %
99 2,359 % 3,564 % 3,768 % 3,443 % 4,398 % 4,796 %
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Termin zapadal- | Frank szwaj- | Dolar austra- Bat Dolar kana~ | . it | Peso kolumbij-
nosci (w latach) carski lijski dyjski skie
100 2,366 % 3,569 % 3,771 % 3,450 % 4,398 % 4,791 %
101 2,372 % 3,574 % 3,773 % 3,455 % 4,397 % 4,787 %
102 2,379 % 3,578 % 3,776 % 3,461 % 4,397 % 4,783 %
103 2,385 % 3,583 % 3,779 % 3,467 % 4,396 % 4,778 %
104 2,392 % 3,587 % 3,781 % 3,473 % 4,396 % 4,774 %
105 2,398 % 3,592 % 3,784 % 3,478 % 4,395 % 4,770 %
106 2,404 % 3,596 % 3,786 % 3,483 % 4,395 % 4,766 %
107 2,410 % 3,600 % 3,789 % 3,489 % 4,394 % 4762 %
108 2,416 % 3,604 % 3,791 % 3,494 % 4,394 % 4,759 %
109 2,422 % 3,608 % 3,794 % 3,499 % 4,394 % 4,755 %
110 2,428 % 3,612 % 3,796 % 3,504 % 4,393 % 4,751 %
111 2,433 % 3,616 % 3,798 % 3,509 % 4,393 % 4,747 %
112 2,439 % 3,620 % 3,801 % 3,514 % 4,393 % 4,744 %
113 2,444 % 3,624 % 3,803 % 3,518 % 4,392 % 4,740 %
114 2,449 % 3,628 % 3,805 % 3,523 % 4392 % 4737 %
115 2,455 % 3,631 % 3,807 % 3,528 % 4,391 % 4,734 %
116 2,460 % 3,635 % 3,809 % 3,532 % 4,391 % 4,730 %
117 2,465 % 3,639 % 3,811 % 3,537 % 4,391 % 4,727 %
118 2,470 % 3,642 % 3,813 % 3,541 % 4,390 % 4,724 %
119 2,475 % 3,645 % 3,815 % 3,545 % 4,390 % 4721 %
120 2,479 % 3,649 % 3,817 % 3,549 % 4,390 % 4,718 %
121 2,484 % 3,652 % 3,819 % 3,553 % 4,389 % 4,715 %
122 2,489 % 3,655 % 3,821 % 3,558 % 4,389 % 4712 %
123 2,493 % 3,659 % 3,823 % 3,562 % 4,389 % 4,709 %
124 2,498 % 3,662 % 3,825 % 3,565 % 4,388 % 4,706 %
125 2,502 % 3,665 % 3,826 % 3,569 % 4,388 % 4,703 %
126 2,506 % 3,668 % 3,828 % 3,573 % 4,388 % 4,700 %
127 2,511 % 3,671 % 3,830 % 3,577 % 4,388 % 4,697 %
128 2,515 % 3,674 % 3,832 % 3,581 % 4,387 % 4,695 %
129 2,519 % 3,677 % 3,833 % 3,584 % 4,387 % 4,692 %
130 2,523 % 3,680 % 3,835 % 3,588 % 4,387 % 4,689 %
131 2,527 % 3,682 % 3,837 % 3,591 % 4,386 % 4,687 %
132 2,531 % 3,685 % 3,838 % 3,595 % 4,386 % 4,684 %
133 2,535 % 3,688 % 3,840 % 3,598 % 4,386 % 4,682 %
134 2,539 % 3,691 % 3,841 % 3,602 % 4,386 % 4,679 %
135 2,543 % 3,693 % 3,843 % 3,605 % 4,385 % 4,677 %
136 2,546 % 3,696 % 3,845 % 3,608 % 4,385 % 4,674 %
137 2,550 % 3,699 % 3,846 % 3,611 % 4,385 % 4,672 %
138 2,554 % 3,701 % 3,848 % 3,615 % 4,385 % 4,670 %
139 2,557 % 3,704 % 3,849 % 3,618 % 4,384 % 4,667 %
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Termin zapadal- Frank szwaj- Dola{ austra- Bat Dolar' kgna— Peso chilijskie Peso ko@umbij—
nosci (w latach) carski lijski dyjski skie
140 2,561 % 3,706 % 3,850 % 3,621 % 4,384 % 4,665 %
141 2,564 % 3,708 % 3,852 % 3,624 % 4,384 % 4,663 %
142 2,568 % 3,711 % 3,853 % 3,627 % 4,384 % 4,661 %
143 2,571 % 3,713 % 3,855 % 3,630 % 4,383 % 4,658 %
144 2,574 % 3,716 % 3,856 % 3,633 % 4,383 % 4,656 %
145 2,577 % 3,718 % 3,857 % 3,635 % 4,383 % 4,654 %
146 2,581 % 3,720 % 3,859 % 3,638 % 4,383 % 4,652 %
147 2,584 % 3,722 % 3,860 % 3,641 % 4,382 % 4,650 %
148 2,587 % 3,725 % 3,861 % 3,644 % 4,382 % 4,648 %
149 2,590 % 3,727 % 3,862 % 3,647 % 4,382 % 4,646 %
150 2,593 % 3,729 % 3,864 % 3,649 % 4,382 % 4,644 %
ok (v o) | g © | Ropi indyika | PSR RO P | Rand
1 2,127 % 7,068 % 8,188 % 0,395 % 1,952 % 6,941 %
2 2,354 % 7,341 % 8,042 % 0,485 % 2,026 % 7,153 %
3 2,488 % 7,567 % 7,870 % 0,555 % 2,159 % 7,349 %
4 2,572 % 7,740 % 7,797 % 0,608 % 2,288 % 7,534 %
5 2,624 % 7,861 % 7,764 % 0,655 % 2,431 % 7,712 %
6 2,653 % 7,929 % 7,789 % 0,716 % 2,563 % 7,881 %
7 2,674 % 7,978 % 7,841 % 0,759 % 2,685 % 8,033 %
8 2,694 % 8,000 % 7,894 % 0,799 % 2,792 % 8,160 %
9 2,719 % 8,005 % 7,948 % 0,851 % 2,877 % 8,267 %
10 2,747 % 8,002 % 8,005 % 0,903 % 2,955 % 8,363 %
11 2,780 % 7,981 % 8,065 % 0,970 % 3,029 % 8,464 %
12 2,810 % 7,945 % 8,127 % 1,050 % 3,098 % 8,564 %
13 2,835 % 7,900 % 8,188 % 1,136 % 3,160 % 8,655 %
14 2,857 % 7,847 % 8,246 % 1,225 % 3,215% 8,727 %
15 2,879 % 7,791 % 8,301 % 1,315 % 3,262 % 8775 %
16 2,904 % 7,731 % 8,352 % 1,404 % 3,300 % 8,794 %
17 2,930 % 7,670 % 8,395 % 1,491 % 3,331 % 8,788 %
18 2,957 % 7,609 % 8,427 % 1,575 % 3,358 % 8,764 %
19 2,984 % 7,547 % 8,445 % 1,656 % 3,381 % 8,725 %
20 3,011 % 7,486 % 8,447 % 1,734 % 3,403 % 8,675 %
21 3,038 % 7,427 % 8,431 % 1,809 % 3,423 % 8,618 %
22 3,065 % 7,368 % 8,400 % 1,880 % 3,442 % 8,554 %
23 3,091 % 7,311 % 8,358 % 1,949 % 3,460 % 8,487 %
24 3,116 % 7,256 % 8,308 % 2,014 % 3,477 % 8,417 %
25 3,141 % 7,203 % 8251 % 2,076 % 3,493 % 8,346 %
26 3,165 % 7,151 % 8,189 % 2,136 % 3,509 % 8,274 %
27 3,188 % 7,101 % 8,124 % 2,192 % 3,524 % 8,202 %
28 3,210 % 7,053 % 8,058 % 2,246 % 3,538 % 8,131 %
29 3,232 % 7,007 % 7,990 % 2,297 % 3,552 % 8,061 %
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Temin i | Dol Mo | iyt | "0k | Nowy dor | Dol novone | g
30 3,252 % 6,963 % 7,923 % 2,346 % 3,564 % 7,993 %
31 3,272 % 6,920 % 7,855 % 2,393 % 3,577 % 7,926 %
32 3,292 % 6,879 % 7,789 % 2,438 % 3,589 % 7,861 %
33 3,310 % 6,840 % 7,724 % 2,480 % 3,600 % 7,798 %
34 3,328 % 6,802 % 7,660 % 2,521 % 3,611 % 7,737 %
35 3,345 % 6,766 % 7,598 % 2,560 % 3,621 % 7,679 %
36 3,362 % 6,731 % 7,537 % 2,597 % 3,631 % 7,622 %
37 3,378 % 6,698 % 7,479 % 2,633 % 3,641 % 7,567 %
38 3,393 % 6,665 % 7,422 % 2,667 % 3,650 % 7,514 %
39 3,408 % 6,635 % 7,367 % 2,700 % 3,659 % 7,464 %
40 3,422 % 6,605 % 7,314 % 2,731 % 3,667 % 7,415 %
41 3,435 % 6,577 % 7,263 % 2,761 % 3,675 % 7,368 %
42 3,448 % 6,549 % 7,214 % 2,790 % 3,683 % 7,323 %
43 3,461 % 6,523 % 7,166 % 2,817 % 3,691 % 7,279 %
44 3,473 % 6,498 % 7,121 % 2,844 % 3,698 % 7,237 %
45 3,485 % 6,474 % 7,076 % 2,869 % 3,705 % 7,197 %
46 3,496 % 6,450 % 7,034 % 2,894 % 3,712 % 7,158 %
47 3,507 % 6,428 % 6,993 % 2,917 % 3,719 % 7,121 %
48 3,518 % 6,406 % 6,954 % 2,940 % 3,725 % 7,085 %
49 3,528 % 6,385 % 6,916 % 2,962 % 3,731 % 7,050 %
50 3,538 % 6,365 % 6,879 % 2,983 % 3,737 % 7,017 %
51 3,548 % 6,346 % 6,844 % 3,003 % 3,743 % 6,985 %
52 3,557 % 6,327 % 6,810 % 3,022 % 3,748 % 6,954 %
53 3,566 % 6,309 % 6,777 % 3,041 % 3,753 % 6,924 %
54 3,574 % 6,292 % 6,745 % 3,060 % 3,759 % 6,895 %
55 3,583 % 6,275 % 6,715 % 3,077 % 3,764 % 6,867 %
56 3,591 % 6,259 % 6,685 % 3,094 % 3,768 % 6,840 %
57 3,598 % 6,243 % 6,656 % 3,111 % 3,773 % 6,814 %
58 3,606 % 6,228 % 6,629 % 3,126 % 3,778 % 6,789 %
59 3,613 % 6,213 % 6,602 % 3,142 % 3,782 % 6,765 %
60 3,620 % 6,199 % 6,576 % 3,157 % 3,786 % 6,741 %
61 3,627 % 6,185 % 6,551 % 3,171 % 3,791 % 6,718 %
62 3,634 % 6,172 % 6,527 % 3,185 % 3,795 % 6,696 %
63 3,640 % 6,159 % 6,503 % 3,199 % 3,798 % 6,675 %
64 3,647 % 6,146 % 6,481 % 3,212 % 3,802 % 6,654 %
65 3,653 % 6,134 % 6,459 % 3,225 % 3,806 % 6,634 %
66 3,659 % 6,122 % 6,437 % 3,237 % 3,810 % 6,614 %
67 3,664 % 6,110 % 6,416 % 3,249 % 3,813 % 6,596 %
68 3,670 % 6,099 % 6,396 % 3,261 % 3,816 % 6,577 %
69 3,675 % 6,088 % 6,377 % 3,272 % 3,820 % 6,559 %
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T sl [ Dok tone | i e | P ot | Nowy dr | vl nowere [ g
70 3,681 % 6,078 % 6,358 % 3,283 % 3,823 % 6,542 %
71 3,686 % 6,068 % 6,339 % 3,294 % 3,826 % 6,525 %
72 3,691 % 6,058 % 6,321 % 3,304 % 3,829 % 6,509 %
73 3,696 % 6,048 % 6,304 % 3,314 % 3,832 % 6,493 %
74 3,700 % 6,039 % 6,287 % 3,324 % 3,835 % 6,477 %
75 3,705 % 6,029 % 6,270 % 3,334 % 3,838 % 6,462 %
76 3,709 % 6,020 % 6,254 % 3,343 % 3,841 % 6,448 %
77 3,714 % 6,012 % 6,238 % 3,352 % 3,843 % 6,433 %
78 3,718 % 6,003 % 6,223 % 3,361 % 3,846 % 6,419 %
79 3,722 % 5,995 % 6,208 % 3,370 % 3,848 % 6,406 %
80 3,726 % 5,987 % 6,193 % 3,378 % 3,851 % 6,392 %
81 3,730 % 5,979 % 6,179 % 3,387 % 3,853 % 6,380 %
82 3,734 % 5,971 % 6,165 % 3,395 % 3,856 % 6,367 %
83 3,738 % 5,964 % 6,152 % 3,402 % 3,858 % 6,355 %
84 3,742 % 5,957 % 6,139 % 3,410 % 3,860 % 6,343 %
85 3,745 % 5,949 % 6,126 % 3,418 % 3,863 % 6,331 %
86 3,749 % 5,942 % 6,113 % 3,425 % 3,865 % 6,319 %
87 3,752 % 5,936 % 6,101 % 3,432 % 3,867 % 6,308 %
88 3,756 % 5,929 % 6,089 % 3,439 % 3,869 % 6,297 %
89 3,759 % 5,922 % 6,077 % 3,446 % 3,871 % 6,287 %
90 3,762 % 5,916 % 6,066 % 3,453 % 3,873 % 6,276 %
91 3,765 % 5,910 % 6,055 % 3,459 % 3,875 % 6,266 %
92 3,768 % 5,904 % 6,044 % 3,466 % 3,877 % 6,256 %
93 3,771 % 5,898 % 6,033 % 3,472 % 3,879 % 6,246 %
94 3,774 % 5,892 % 6,022 % 3,478 % 3,880 % 6,237 %
95 3,777 % 5,886 % 6,012 % 3,484 % 3,882 % 6,227 %
96 3,780 % 5,881 % 6,002 % 3,490 % 3,884 % 6,218 %
97 3,783 % 5,875 % 5,992 % 3,496 % 3,886 % 6,209 %
98 3,786 % 5,870 % 5,982 % 3,501 % 3,887 % 6,200 %
99 3,788 % 5,864 % 5973 % 3,507 % 3,889 % 6,192 %
100 3,791 % 5,859 % 5,964 % 3,512 % 3,890 % 6,183 %
101 3,793 % 5,854 % 5,955 % 3,517 % 3,892 % 6,175 %
102 3,796 % 5,849 % 5,946 % 3,523 % 3,894 % 6,167 %
103 3,798 % 5,844 % 5,937 % 3,528 % 3,895 % 6,159 %
104 3,801 % 5,840 % 5,928 % 3,533 % 3,897 % 6,151 %
105 3,803 % 5,835 % 5,920 % 3,538 % 3,898 % 6,143 %
106 3,806 % 5,830 % 5912 % 3,543 % 3,899 % 6,136 %
107 3,808 % 5,826 % 5,904 % 3,547 % 3,901 % 6,128 %
108 3,810 % 5,822 % 5,896 % 3,552 % 3,902 % 6,121 %
109 3,812 % 5,817 % 5,888 % 3,556 % 3,904 % 6,114 %
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noke o )| Fonge © | Rupla indyiska | 0 TRV DR | PO | Rand
110 3,814 % 5,813 % 5,880 % 3,561 % 3,905 % 6,107 %
111 3,817 % 5,809 % 5873 % 3,565 % 3,906 % 6,100 %
112 3,819 % 5,805 % 5,865 % 3,570 % 3,908 % 6,094 %
113 3,821 % 5,801 % 5,858 % 3,574 % 3,909 % 6,087 %
114 3,823 % 5,797 % 5,851 % 3,578 % 3,910 % 6,081 %
115 3,825 % 5,793 % 5,844 % 3,582 % 3,911 % 6,074 %
116 3,827 % 5,789 % 5,837 % 3,586 % 3,912 % 6,068 %
117 3,828 % 5,785 % 5,830 % 3,590 % 3,914 % 6,062 %
118 3,830 % 5,781 % 5,824 % 3,594 % 3,915 % 6,056 %
119 3,832 % 5,778 % 5817 % 3,598 % 3,916 % 6,050 %
120 3,834 % 5,774 % 5811 % 3,602 % 3,917 % 6,044 %
121 3,836 % 5771 % 5,805 % 3,605 % 3,918 % 6,038 %
122 3,838 % 5,767 % 5,798 % 3,609 % 3,919 % 6,032 %
123 3,839 % 5,764 % 5,792 % 3,613 % 3,920 % 6,027 %
124 3,841 % 5,761 % 5,786 % 3,616 % 3,921 % 6,021 %
125 3,843 % 5,757 % 5,780 % 3,619 % 3,922 % 6,016 %
126 3,844 % 5,754 % 5775 % 3,623 % 3,923 % 6,011 %
127 3,846 % 5,751 % 5,769 % 3,626 % 3,924 % 6,006 %
128 3,848 % 5,748 % 5,763 % 3,630 % 3,925 % 6,000 %
129 3,849 % 5,745 % 5,758 % 3,633 % 3,926 % 5,995 %
130 3,851 % 5,742 % 5752 % 3,636 % 3,927 % 5,990 %
131 3,852 % 5,739 % 5,747 % 3,639 % 3,928 % 5,985 %
132 3,854 % 5,736 % 5,742 % 3,642 % 3,929 % 5,981 %
133 3,855 % 5,733 % 5,736 % 3,645 % 3,930 % 5,976 %
134 3,857 % 5,730 % 5,731 % 3,648 % 3,931 % 5971 %
135 3,858 % 5,727 % 5,726 % 3,651 % 3,932 % 5967 %
136 3,859 % 5,724 % 5,721 % 3,654 % 3,933 % 5,962 %
137 3,861 % 5,722 % 5,716 % 3,657 % 3,933 % 5,958 %
138 3,862 % 5,719 % 5711 % 3,660 % 3,934 % 5953 %
139 3,864 % 5,716 % 5,707 % 3,663 % 3,935 % 5,949 %
140 3,865 % 5,714 % 5,702 % 3,666 % 3,936 % 5,944 %
141 3,866 % 5711 % 5,697 % 3,668 % 3,937 % 5,940 %
142 3,867 % 5,708 % 5,693 % 3,671 % 3,938 % 5,936 %
143 3,869 % 5,706 % 5,688 % 3,674 % 3,938 % 5932 %
144 3,870 % 5,703 % 5,684 % 3,676 % 3,939 % 5,928 %
145 3,871 % 5,701 % 5,679 % 3,679 % 3,940 % 5,924 %
146 3,872 % 5,699 % 5,675 % 3,681 % 3,941 % 5,920 %
147 3,874 % 5,696 % 5,671 % 3,684 % 3,941 % 5916 %
148 3,875 % 5,694 % 5,667 % 3,686 % 3,942 % 5912 %
149 3,876 % 5,692 % 5,662 % 3,689 % 3,943 % 5,908 %
150 3,877 % 5,689 % 5,658 % 3,691 % 3,944 % 5,905 %
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Tomn el | el | v | Ko | Rl oyl | Dol shar | Vor podi
1 7,160 % 2,871 % 3,531 % 7,370 % 1,743 % 1,736 %
2 8,496 % 2,938 % 3,557 % 7,463 % 1,954 % 1,871 %
3 9,264 % 3,027 % 3,600 % 7,570 % 2,080 % 1,952 %
4 10,143 % 3,121 % 3,651 % 7,669 % 2,165 % 2,003 %
5 10,733 % 3,196 % 3,697 % 7,735 % 2,240 % 2,034 %
6 11,110 % 3,244 % 3,763 % 7,828 % 2,310 % 2,056 %
7 11,364 % 3,277 % 3,837 % 7,900 % 2,370 % 2,076 %
8 11,543 % 3,299 % 3,906 % 7,989 % 2,421 % 2,097 %
9 11,640 % 3,318 % 3,967 % 8,079 % 2,470 % 2,119 %
10 11,678 % 3,338 % 4,017 % 8,142 % 2,522 % 2,141 %
11 11,663 % 3,361 % 4,058 % 8,165 % 2,581 % 2,162 %
12 11,608 % 3,385 % 4,100 % 8,155 % 2,639 % 2,182 %
13 11,524 % 3,411 % 4,149 % 8,120 % 2,690 % 2,197 %
14 11,418 % 3,436 % 4,201 % 8,067 % 2,734 % 2,208 %
15 11,296 % 3,462 % 4,254 % 8,002 % 2,769 % 2,214 %
16 11,163 % 3,487 % 4,305 % 7,928 % 2,797 % 2,216 %
17 11,023 % 3,512 % 4,351 % 7,848 % 2,821 % 2,217 %
18 10,878 % 3,535 % 4,393 % 7,764 % 2,841 % 2,221 %
19 10,730 % 3,559 % 4,429 % 7,678 % 2,861 % 2,229 %
20 10,582 % 3,581 % 4,458 % 7,591 % 2,882 % 2,244 %
21 10,435 % 3,603 % 4,480 % 7,504 % 2,905 % 2,266 %
22 10,290 % 3,624 % 4,496 % 7,418 % 2,929 % 2,293 %
23 10,148 % 3,644 % 4,507 % 7,333 % 2,953 % 2,324 %
24 10,009 % 3,664 % 4,514 % 7,250 % 2,978 % 2,358 %
25 9,874 % 3,682 % 4,519 % 7,169 % 3,003 % 2,394 %
26 9,743 % 3,700 % 4,520 % 7,090 % 3,028 % 2,430 %
27 9,617 % 3,717 % 4,520 % 7,014 % 3,052 % 2,467 %
28 9,495 % 3,734 % 4,517 % 6,940 % 3,076 % 2,504 %
29 9,377 % 3,750 % 4,514 % 6,870 % 3,100 % 2,541 %
30 9,265 % 3,765 % 4,509 % 6,801 % 3,123 % 2,577 %
31 9,156 % 3,780 % 4,504 % 6,735 % 3,145 % 2,612 %
32 9,053 % 3,794 % 4,498 % 6,672 % 3,167 % 2,646 %
33 8,953 % 3,807 % 4,491 % 6,611 % 3,188 % 2,680 %
34 8,858 % 3,820 % 4,485 % 6,553 % 3,208 % 2,712 %
35 8,766 % 3,833 % 4,478 % 6,497 % 3,227 % 2,744 %
36 8,679 % 3,845 % 4,470 % 6,444 % 3,246 % 2,774 %
37 8,595 % 3,856 % 4,463 % 6,392 % 3,265 % 2,804 %
38 8,515 % 3,867 % 4,456 % 6,343 % 3,282 % 2,832 %
39 8,438 % 3,878 % 4,448 % 6,295 % 3,299 % 2,860 %
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Termin zapadal-

Dolar singa-

Won poludnio-

nosci (w latach) Real Yuan renminbi Ringgit Rubel rosyjski purski wokoreafiski
40 8,364 % 3,888 % 4,441 % 6,250 % 3,316 % 2,886 %
41 8,294 % 3,898 % 4,434 % 6,206 % 3,332 % 2,912 %
42 8,226 % 3,908 % 4,427 % 6,164 % 3,347 % 2,936 %
43 8,161 % 3,917 % 4,420 % 6,124 % 3,362 % 2,960 %
44 8,099 % 3,926 % 4,413 % 6,085 % 3,376 % 2,983 %
45 8,039 % 3,934 % 4,406 % 6,048 % 3,390 % 3,005 %
46 7,981 % 3,942 % 4,399 % 6,012 % 3,403 % 3,026 %
47 7,926 % 3,950 % 4,393 % 5,978 % 3,416 % 3,047 %
48 7,873 % 3,958 % 4,387 % 5,945 % 3,428 % 3,067 %
49 7,822 % 3,966 % 4,381 % 5913 % 3,440 % 3,086 %
50 7,773 % 3,973 % 4,375 % 5,882 % 3,452 % 3,104 %
51 7,726 % 3,980 % 4,369 % 5,853 % 3,463 % 3,122 %
52 7,680 % 3,986 % 4,363 % 5,824 % 3,474 % 3,139 %
53 7,636 % 3,993 % 4,358 % 5,797 % 3,484 % 3,156 %
54 7,594 % 3,999 % 4,353 % 5,770 % 3,494 % 3,172 %
55 7,553 % 4,005 % 4,347 % 5,745 % 3,504 % 3,188 %
56 7,514 % 4,011 % 4,342 % 5,720 % 3,513 % 3,203 %
57 7,476 % 4,017 % 4,338 % 5,696 % 3,523 % 3,217 %
58 7,439 % 4,022 % 4,333 % 5,673 % 3,531 % 3,231 %
59 7,404 % 4,028 % 4,328 % 5,650 % 3,540 % 3,245 %
60 7,369 % 4,033 % 4,324 % 5,629 % 3,548 % 3,258 %
61 7,336 % 4,038 % 4,319 % 5,608 % 3,556 % 3,271 %
62 7,304 % 4,043 % 4,315 % 5,588 % 3,564 % 3,283 %
63 7,273 % 4,047 % 4,311 % 5,568 % 3,572 % 3,295 %
64 7,242 % 4,052 % 4,307 % 5,549 % 3,579 % 3,307 %
65 7,213 % 4,056 % 4,303 % 5,531 % 3,586 % 3,318 %
66 7,185 % 4,061 % 4,300 % 5,513 % 3,593 % 3,329 %
67 7,157 % 4,065 % 4,296 % 5,495 % 3,600 % 3,340 %
68 7,131 % 4,069 % 4,292 % 5,478 % 3,606 % 3,350 %
69 7,105 % 4,073 % 4,289 % 5,462 % 3,613 % 3,360 %
70 7,079 % 4,077 % 4,286 % 5,446 % 3,619 % 3,370 %
71 7,055 % 4,081 % 4,282 % 5,431 % 3,625 % 3,379 %
72 7,031 % 4,084 % 4,279 % 5,416 % 3,631 % 3,389 %
73 7,008 % 4,088 % 4,276 % 5,401 % 3,636 % 3,398 %
74 6,985 % 4,092 % 4,273 % 5,387 % 3,642 % 3,406 %
75 6,963 % 4,095 % 4,270 % 5,373 % 3,647 % 3,415 %
76 6,942 % 4,098 % 4,267 % 5,359 % 3,653 % 3,423 %
77 6,921 % 4,101 % 4,264 % 5,346 % 3,658 % 3,431 %
78 6,901 % 4,105 % 4,262 % 5,333 % 3,663 % 3,439 %
79 6,881 % 4,108 % 4,259 % 5,321 % 3,668 % 3,447 %
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st [ | vt | w | ooy | Dok | o plun
80 6,862 % 4,111 % 4,256 % 5,309 % 3,672 % 3,454 %
81 6,843 % 4,114 % 4,254 % 5,297 % 3,677 % 3,462 %
82 6,825 % 4,117 % 4,251 % 5,285 % 3,682 % 3,469 %
83 6,807 % 4,119 % 4,249 % 5274 % 3,686 % 3,476 %
84 6,789 % 4,122 % 4,247 % 5,263 % 3,690 % 3,483 %
85 6,772 % 4,125 % 4,244 % 5252 % 3,695 % 3,489 %
86 6,756 % 4,127 % 4,242 % 5,242 % 3,699 % 3,496 %
87 6,739 % 4,130 % 4,240 % 5231 % 3,703 % 3,502 %
88 6,723 % 4,132 % 4,238 % 5221 % 3,707 % 3,508 %
89 6,708 % 4,135 % 4,235 % 5211 % 3,710 % 3,514 %
90 6,693 % 4,137 % 4,233 % 5,202 % 3,714 % 3,520 %
91 6,678 % 4,139 % 4,231 % 5,192 % 3,718 % 3,526 %
92 6,663 % 4,142 % 4,229 % 5,183 % 3,721 % 3,532 %
93 6,649 % 4,144 % 4,228 % 5174 % 3,725 % 3,537 %
94 6,635 % 4,146 % 4,226 % 5,165 % 3,728 % 3,543 %
95 6,622 % 4,148 % 4,224 % 5157 % 3,732 % 3,548 %
96 6,608 % 4,150 % 4,222 % 5,148 % 3,735 % 3,553 %
97 6,595 % 4,152 % 4,220 % 5,140 % 3,738 % 3,559 %
98 6,583 % 4,154 % 4,218 % 5132 % 3,742 % 3,564 %
99 6,570 % 4,156 % 4,217 % 5124 % 3,745 % 3,568 %
100 6,558 % 4,158 % 4,215 % 5,116 % 3,748 % 3,573 %
101 6,546 % 4,160 % 4,213 % 5,109 % 3,751 % 3,578 %
102 6,534 % 4,162 % 4,212 % 5,101 % 3,754 % 3,583 %
103 6,522 % 4,164 % 4,210 % 5,094 % 3,756 % 3,587 %
104 6,511 % 4,166 % 4,209 % 5,087 % 3,759 % 3,592 %
105 6,500 % 4,167 % 4,207 % 5,080 % 3,762 % 3,596 %
106 6,489 % 4,169 % 4,206 % 5,073 % 3,765 % 3,600 %
107 6,478 % 4,171 % 4,204 % 5,066 % 3,767 % 3,604 %
108 6,468 % 4,173 % 4,203 % 5,059 % 3,770 % 3,608 %
109 6,457 % 4,174 % 4,201 % 5,053 % 3,773 % 3,613 %
110 6,447 % 4,176 % 4,200 % 5,046 % 3,775 % 3,616 %
111 6,437 % 4,177 % 4,199 % 5,040 % 3,778 % 3,620 %
112 6,428 % 4,179 % 4,197 % 5,034 % 3,780 % 3,624 %
113 6,418 % 4,180 % 4,196 % 5,028 % 3,782 % 3,628 %
114 6,409 % 4,182 % 4,195 % 5,022 % 3,785 % 3,632 %
115 6,399 % 4,183 % 4,194 % 5,016 % 3,787 % 3,635 %
116 6,390 % 4,185 % 4,192 % 5,010 % 3,789 % 3,639 %
117 6,381 % 4,186 % 4,191 % 5,005 % 3,792 % 3,642 %
118 6,373 % 4,188 % 4,190 % 4,999 % 3,794 % 3,646 %
119 6,364 % 4,189 % 4,189 % 4,994 % 3,796 % 3,649 %




31.7.2018

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

L 194/67

Termin zapadal-

Dolar singa-

Won poludnio-

nosci (w latach) Real Yuan renminbi Ringgit Rubel rosyjski purski wokoreafiski
120 6,355 % 4,190 % 4,188 % 4,988 % 3,798 % 3,653 %
121 6,347 % 4,192 % 4,186 % 4,983 % 3,800 % 3,656 %
122 6,339 % 4,193 % 4,185 % 4,978 % 3,802 % 3,659 %
123 6,331 % 4,194 % 4,184 % 4,973 % 3,804 % 3,662 %
124 6,323 % 4,195 % 4,183 % 4,968 % 3,806 % 3,665 %
125 6,315 % 4,197 % 4,182 % 4,963 % 3,808 % 3,668 %
126 6,307 % 4,198 % 4,181 % 4,958 % 3,810 % 3,671 %
127 6,300 % 4,199 % 4,180 % 4,953 % 3,812 % 3,674 %
128 6,292 % 4,200 % 4,179 % 4,948 % 3,814 % 3,677 %
129 6,285 % 4,201 % 4,178 % 4,944 % 3,816 % 3,680 %
130 6,278 % 4,203 % 4,177 % 4,939 % 3,817 % 3,683 %
131 6,271 % 4,204 % 4,176 % 4,934 % 3,819 % 3,686 %
132 6,264 % 4,205 % 4,175 % 4,930 % 3,821 % 3,689 %
133 6,257 % 4,206 % 4,174 % 4,926 % 3,823 % 3,691 %
134 6,250 % 4,207 % 4,173 % 4,921 % 3,824 % 3,694 %
135 6,243 % 4,208 % 4,172 % 4,917 % 3,826 % 3,697 %
136 6,237 % 4,209 % 4,171 % 4,913 % 3,828 % 3,699 %
137 6,230 % 4,210 % 4,170 % 4,909 % 3,829 % 3,702 %
138 6,224 % 4,211 % 4,170 % 4,905 % 3,831 % 3,704 %
139 6,217 % 4,212 % 4,169 % 4,901 % 3,832 % 3,707 %
140 6,211 % 4,213 % 4,168 % 4,897 % 3,834 % 3,709 %
141 6,205 % 4,214 % 4,167 % 4,893 % 3,835 % 3,712 %
142 6,199 % 4,215 % 4,166 % 4,889 % 3,837 % 3,714 %
143 6,193 % 4,216 % 4,165 % 4,885 % 3,838 % 3,716 %
144 6,187 % 4,217 % 4,165 % 4,882 % 3,840 % 3,719 %
145 6,181 % 4,218 % 4,164 % 4,878 % 3,841 % 3,721 %
146 6,176 % 4,219 % 4,163 % 4,874 % 3,843 % 3,723 %
147 6,170 % 4,220 % 4,162 % 4,871 % 3,844 % 3,725 %
148 6,165 % 4,220 % 4,162 % 4,867 % 3,846 % 3,728 %
149 6,159 % 4,221 % 4,161 % 4,864 % 3,847 % 3,730 %
150 6,154 % 4,222 % 4,160 % 4,860 % 3,848 % 3,732 %
sl | s | P [

1 20,105 % 2,481 % -0,078 %

2 19,485 % 2,672 % - 0,060 %

3 18,336 % 2,743 % -0,042 %

4 17,578 % 2,765 % -0,026 %

5 17,191 % 2,773 % —-0,003 %

6 16,317 % 2,779 % 0,024 %

7 15,430 % 2,785 % 0,053 %

8 14,943 % 2,795 % 0,084 %

9 14,716 % 2,807 % 0,116 %
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Termin zapadal-

Dolar amery-

noéci (w latach) | L@ turecka Kafiski Jen
10 14,579 % 2,819 % 0,152 %
11 14,429 % 2,836 % 0,190 %
12 14,254 % 2,841 % 0,229 %
13 14,061 % 2,845 % 0,268 %
14 13,855 % 2,850 % 0,307 %
15 13,640 % 2,855 % 0,345 %
16 13,420 % 2,857 % 0,382 %
17 13,196 % 2,857 % 0,417 %
18 12,973 % 2,856 % 0,450 %
19 12,750 % 2,854 % 0,482 %
20 12,531 % 2,852 % 0,512 %
21 12,315 % 2,850 % 0,540 %
22 12,105 % 2,847 % 0,566 %
23 11,900 % 2,843 % 0,588 %
24 11,701 % 2,838 % 0,607 %
25 11,510 % 2,833 % 0,621 %
26 11,325 % 2,826 % 0,632 %
27 11,147 % 2,819 % 0,642 %
28 10,976 % 2,812 % 0,653 %
29 10,812 % 2,805 % 0,669 %
30 10,655 % 2,799 % 0,691 %
31 10,504 % 2,794 % 0,719 %
32 10,360 % 2,789 % 0,754 %
33 10,223 % 2,785 % 0,792 %
34 10,091 % 2,780 % 0,832 %
35 9,965 % 2,775 % 0,875 %
36 9,845 % 2,769 % 0,919 %
37 9,729 % 2,763 % 0,963 %
38 9,619 % 2,755 % 1,008 %
39 9,514 % 2,747 % 1,053 %
40 9,413 % 2,736 % 1,097 %
41 9,317 % 2,725 % 1,140 %
42 9,224 % 2,713 % 1,183 %
43 9,136 % 2,701 % 1,225 %
44 9,051 % 2,690 % 1,266 %
45 8,970 % 2,680 % 1,306 %
46 8,892 % 2,672 % 1,345 %
47 8,817 % 2,666 % 1,383 %
48 8,745 % 2,663 % 1,419 %
49 8,676 % 2,662 % 1,455 %
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Termin zapadal-

Dolar amery-

noéci (w latach) | L@ turecka Kafiski Jen
50 8,609 % 2,664 % 1,490 %
51 8,545 % 2,669 % 1,524 %
52 8,483 % 2,676 % 1,557 %
53 8,424 % 2,686 % 1,588 %
54 8,367 % 2,696 % 1,619 %
55 8,312 % 2,708 % 1,649 %
56 8,258 % 2,721 % 1,678 %
57 8,207 % 2,735 % 1,706 %
58 8,157 % 2,750 % 1,733 %
59 8,109 % 2,764 % 1,760 %
60 8,063 % 2,779 % 1,785 %
61 8,018 % 2,795 % 1,810 %
62 7,975 % 2,810 % 1,834 %
63 7,933 % 2,826 % 1,858 %
64 7,892 % 2,841 % 1,881 %
65 7,852 % 2,856 % 1,903 %
66 7,814 % 2,872 % 1,924 %
67 7,777 % 2,887 % 1,945 %
68 7,741 % 2,902 % 1,966 %
69 7,706 % 2,916 % 1,985 %
70 7,672 % 2,931 % 2,005 %
71 7,639 % 2,945 % 2,023 %
72 7,607 % 2,959 % 2,041 %
73 7,576 % 2,973 % 2,059 %
74 7,545 % 2,986 % 2,076 %
75 7,516 % 3,000 % 2,093 %
76 7,487 % 3,013 % 2,110 %
77 7,459 % 3,025 % 2,125 %
78 7,432 % 3,038 % 2,141 %
79 7,405 % 3,050 % 2,156 %
80 7,379 % 3,062 % 2171 %
81 7,354 % 3,074 % 2,185 %
82 7,329 % 3,085 % 2,200 %
83 7,305 % 3,097 % 2,213 %
84 7,282 % 3,108 % 2,227 %
85 7,259 % 3,118 % 2,240 %
86 7,236 % 3,129 % 2,253 %
87 7,215 % 3,139 % 2,265 %
88 7,193 % 3,150 % 2,277 %
89 7,172 % 3,159 % 2,289 %
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Termin zapadal-

Dolar amery-

noéci (w latach) | L@ turecka Kafiski Jen
90 7,152 % 3,169 % 2,301 %
91 7,132 % 3,179 % 2313 %
92 7112 % 3,188 % 2,324 %
93 7,093 % 3,197 % 2,335 %
94 7,075 % 3,206 % 2,346 %
95 7,056 % 3,215 % 2,356 %
96 7,038 % 3,024 % 2,366 %
97 7,021 % 3,232 % 2,376 %
98 7,004 % 3,240 % 2,386 %
99 6,987 % 3,248 % 2,396 %
100 6,970 % 3,256 % 2,406 %
101 6,954 % 3,264 % 2,415 %
102 6,938 % 3,272 % 2,424 %
103 6,923 % 3,279 % 2,433 %
104 6,908 % 3,287 % 2,442 %
105 6,893 % 3,294 % 2,450 %
106 6,878 % 3,301 % 2,459 %
107 6,864 % 3,308 % 2,467 %
108 6,849 % 3,315 % 2,475 %
109 6,836 % 3,321 % 2,483 %
110 6,822 % 3,328 % 2,491 %
111 6,809 % 3,335 % 2,499 %
112 6,795 % 3,341 % 2,506 %
113 6,783 % 3,347 % 2,514 %
114 6,770 % 3,353 % 2,521 %
115 6,758 % 3,359 % 2,528 %
116 6,745 % 3,365 % 2,535 %
117 6,733 % 3,371 % 2,542 %
118 6,722 % 3,377 % 2,549 %
119 6,710 % 3,382 % 2,556 %
120 6,699 % 3,388 % 2,562 %
121 6,687 % 3,393 % 2,569 %
122 6,676 % 3,399 % 2,575 %
123 6,665 % 3,404 % 2,581 %
124 6,655 % 3,409 % 2,588 %
125 6,644 % 3,414 % 2,594 %
126 6,634 % 3,419 % 2,600 %
127 6,624 % 3,424 % 2,606 %
128 6,614 % 3,429 % 2,611 %
129 6,604 % 3,434 % 2,617 %
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Termin zapadal-

Dolar amery-

nosci (w latach) Lira turecka kanski Jen
130 6,594 % 3,439 % 2,623 %
131 6,585 % 3,443 % 2,628 %
132 6,575 % 3,448 % 2,634 %
133 6,566 % 3,453 % 2,639 %
134 6,557 % 3,457 % 2,644 %
135 6,548 % 3,461 % 2,650 %
136 6,539 % 3,466 % 2,655 %
137 6,530 % 3,470 % 2,660 %
138 6,522 % 3,474 % 2,665 %
139 6,513 % 3,478 % 2,670 %
140 6,505 % 3,482 % 2,674 %
141 6,497 % 3,486 % 2,679 %
142 6,488 % 3,490 % 2,684 %
143 6,480 % 3,494 % 2,689 %
144 6,473 % 3,498 % 2,693 %
145 6,465 % 3,502 % 2,698 %
146 6,457 % 3,506 % 2,702 %
147 6,450 % 3,509 % 2,707 %
148 6,442 % 3,513 % 2,711 %
149 6,435 % 3,516 % 2,715 %
150 6,427 % 3,520 % 2,719 %
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ZALACZNIK 11

Spready bazowe do obliczania korekty dopasowujacej

Spready bazowe okreSlone w niniejszym zalaczniku sg wyrazone w punktach bazowych i nie obejmujg zadnego
zwickszenia zgodnie z art. 77c ust. 1 lit. ¢) dyrektywy 2009/138/WE.

1.  Ekspozycje wobec rzagdéw centralnych i bankéw centralnych

Spready bazowe majg zastosowanie do ekspozycji denominowanych we wszystkich walutach.

Spready bazowe dla duracji od 11 do 30 lat sg réwne spreadom bazowym dla duracji 10 lat.

(vlzlf;?;i i) Austria Belgia Bulgaria Chorwacja Rz};t;l:lliifa Cypr Dania
1 0 0 33 5 0 26 1
2 0 0 41 5 1 44 1
3 0 1 46 5 2 49 0
4 0 3 49 5 4 50 0
5 0 4 54 5 5 53 0
6 1 5 56 5 7 55 0
7 2 6 60 5 9 56 0
8 3 7 61 5 12 56 0
9 3 8 63 5 13 53 0
10 4 9 65 5 14 52 0
(‘Bﬁfﬁ) Estonia Finlandia Francja Niemcy Grecja Wegry Irlandia
1 0 0 0 0 415 4 17
2 0 0 0 0 255 4 24
3 1 0 0 0 225 4 27
4 3 0 0 0 195 4 28
5 4 0 0 0 178 4 29
6 5 0 0 0 175 4 30
7 6 0 0 0 171 4 31
8 7 0 1 0 176 2 32
9 8 1 2 0 178 1 32
10 9 1 3 0 180 4 33
(v?lf;?fii) Wiochy Eotwa Litwa | Luksemburg |  Malta Niderlandy |  Polska
1 6 5 5 0 17 0 4
2 14 12 12 0 24 0 4
3 18 15 16 0 27 0 4
4 20 17 17 0 28 0 4
5 22 19 20 0 29 0 4
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(“I?Lllar?;i i) Wiochy Lotwa Litwa Luksemburg Malta Niderlandy Polska
6 23 20 21 0 30 0 4
7 25 22 22 0 31 0 4
8 26 23 24 1 32 0 4
9 28 24 25 2 32 0 4
10 29 25 26 3 33 0 4
Duragja Portugalia Rumunia Stowacja Stowenia Hiszpania Szwecja Z] edp oczone
(w latach) Krélestwo
1 26 10 13 20 5 0 0
2 44 18 17 23 12 0 0
3 49 20 19 27 16 0 0
4 50 21 21 32 17 0 0
5 53 23 22 35 20 0 0
6 55 24 23 39 21 0 0
7 56 26 25 40 22 0 0
8 56 28 26 42 24 0 0
9 53 29 26 42 25 0 0
10 52 27 26 42 26 0 0
(\]3111;?;2 i) Liechtenstein | Norwegia Szwajcaria Australia Brazylia Kanada Chile
1 0 0 0 0 12 0 17
2 0 0 0 0 12 0 19
3 0 0 0 0 12 0 18
4 0 0 0 0 12 0 17
5 0 0 0 0 12 0 16
6 0 0 0 0 12 0 15
7 0 0 0 0 12 0 14
8 0 0 0 0 12 0 15
9 0 0 0 0 12 0 16
10 0 0 0 0 12 0 13
(vlalf;?;i i) Chiny Kolumbia Hongkong Indie Japonia Malezja Meksyk
1 0 11 0 9 0 0 9
2 0 18 0 9 0 0 9
3 1 30 0 9 0 0 9
4 2 38 0 9 0 0 10
5 2 40 0 9 0 0 10
6 3 43 0 9 0 0 10
7 3 45 0 9 0 0 10
8 7 43 0 9 0 0 10
9 5 40 0 9 1 0 10
10 5 43 0 9 1 0 10




L 194/74 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018
(v[;lf;?:é i) ZI;Ilan;a Rosja Singapur Pﬁié){rgglléjej Korg;iioi’;):ud— Tajlandia Tajwan
ryki
1 0 0 0 4 10 0 4
2 0 0 0 7 12 0 4
3 0 0 0 7 12 0 4
4 0 0 0 6 14 0 4
5 0 2 0 5 15 0 4
6 0 5 0 6 15 0 4
7 0 8 0 7 16 0 4
8 0 12 0 8 16 0 4
9 0 19 0 9 16 0 4
10 0 19 0 10 16 0 4
Duracja Stany Zjed-
(w latach) noczone
1 0
2 0
3 0
4 0
5 0
6 0
7 0
8 0
9 0
10 0
2. Ekspozycje wobec instytucji finansowych
2.1 Euwro
Duracja . Sfo_pieﬁ _ SEoPieﬁ _ Sfo_pier’l ' SEoPieﬁ _ SEo_pieﬁ . SEoPieﬁ S_topi’el_i
(w latach) jakodci l_<redy- jakosci l_<redy- jakosci lgedy- jakosci l_<redy- jakodci kredy- jakosci l_<redy- ]akosc1_
towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 6 21 46 124 238 572 1182
2 6 21 46 124 238 572 970
3 7 23 47 116 234 568 804
4 8 25 50 118 233 567 674
5 10 28 55 121 233 567 571
6 11 30 59 126 233 567 567
7 12 33 60 128 233 567 567
8 12 34 60 127 233 567 567
9 12 34 60 126 233 567 567
10 13 36 60 126 233 567 567
11 13 37 60 126 233 567 567
12 14 38 60 126 233 567 567
13 14 38 60 126 233 567 567
14 14 38 60 126 233 567 567
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Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
15 14 38 60 126 233 567 567
16 14 38 60 126 233 567 567
17 14 38 60 126 233 567 567
18 14 38 60 126 233 567 567
19 14 38 60 126 233 567 567
20 15 38 60 126 233 567 567
21 15 38 60 126 233 567 567
22 16 38 60 126 233 567 567
23 17 38 60 126 233 567 567
24 18 38 60 126 233 567 567
25 18 38 60 126 233 567 567
26 19 38 60 126 233 567 567
27 20 38 60 126 233 567 567
28 21 38 60 126 233 567 567
29 21 38 60 126 233 567 567
30 22 38 60 126 233 567 567
2.2 Korona czeska
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllrtaq; jakoci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 11 26 51 129 243 577 1212
2 13 28 53 131 245 579 997
3 14 30 55 124 241 575 826
4 16 33 57 126 240 574 692
5 17 35 62 128 240 574 587
6 17 37 65 132 239 573 573
7 18 39 66 134 238 573 573
8 17 39 65 132 238 572 572
9 17 39 65 131 238 572 572
10 17 40 65 130 237 571 571
11 17 41 64 129 237 571 571
12 17 41 64 129 236 570 570
13 17 41 63 128 235 570 570
14 17 41 63 128 235 569 569
15 16 40 62 127 235 569 569
16 16 40 61 127 234 568 568
17 15 39 61 127 234 568 568
18 15 39 61 126 234 568 568
19 15 39 61 126 234 568 568
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Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
20 16 40 62 127 234 568 568
21 16 40 62 127 234 568 568
22 17 40 62 127 235 569 569
23 18 40 62 128 235 569 569
24 18 41 62 128 235 569 569
25 19 41 62 128 235 569 569
26 19 41 62 128 235 569 569
27 21 41 62 128 235 569 569
28 21 41 62 128 235 569 569
29 21 41 62 128 235 569 569
30 22 41 62 128 235 569 569

2.3 Korona dutiska

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( Lllr'sqi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W atac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 6 21 46 124 237 572 1181
2 6 21 46 124 237 572 969
3 7 23 47 116 234 568 803
4 8 25 50 118 233 567 673
5 9 28 55 121 232 567 571
6 11 30 58 126 232 567 567
7 12 33 60 128 232 567 567
8 12 33 60 127 232 567 567
9 12 34 60 126 232 567 567
10 13 35 60 125 232 567 567
11 13 36 60 125 232 567 567
12 14 37 60 125 232 567 567
13 14 38 60 125 232 567 567
14 14 38 60 125 232 567 567
15 14 38 60 125 232 567 567
16 14 38 60 125 232 567 567
17 14 38 60 125 232 567 567
18 14 38 60 125 232 567 567
19 14 38 60 125 232 567 567
20 15 38 60 125 232 567 567
21 15 38 60 125 232 567 567
22 16 38 60 125 232 567 567
23 17 38 60 125 232 567 567
24 18 38 60 125 232 567 567
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Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

25 18 38 60 125 232 567 567
26 19 38 60 125 232 567 567
27 20 38 60 125 232 567 567
28 21 38 60 125 232 567 567
29 21 38 60 125 232 567 567
30 22 38 60 125 232 567 567
2.4 Forint
Duraa | SO | Stopieh | Soplen | SRl | ooPien | posopie | Stopien
v latach) P e 10 | tow 2 | towe 3 | towei 4 | towej 5 | kaelytowe] 6
1 84 99 124 202 316 650 1 201
2 79 94 120 197 311 645 995
3 83 99 123 192 310 644 827
4 82 99 123 192 306 640 694
5 81 99 126 192 303 638 638
6 80 99 127 195 301 635 635
7 79 99 127 195 299 633 633
8 77 99 125 192 298 632 632
9 76 98 124 190 296 631 631
10 73 96 120 185 293 627 627
11 70 94 117 183 290 624 624
12 69 93 116 181 288 622 622
13 69 93 115 180 287 622 622
14 69 93 115 180 287 621 621
15 68 92 114 179 287 621 621
16 68 92 113 179 286 620 620
17 67 91 113 178 285 619 619
18 66 90 112 178 285 619 619
19 65 89 111 177 284 618 618
20 65 89 111 176 283 617 617
21 64 88 110 175 282 617 617
22 63 87 109 174 282 616 616
23 62 86 108 174 281 615 615
24 61 85 107 172 280 614 614
25 60 84 106 171 279 613 613
26 59 83 105 170 277 612 612
27 58 82 104 169 276 610 610
28 57 81 103 168 275 609 609
29 56 80 102 167 274 608 608
30 55 79 101 166 273 607 607
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2.5  Korona szwedzka

Duraia | SOPIn | Stoplen | Stopieh | Stopieh . Stopien | Stoplen | Stopien

it |ty | ok oy | o | o ey bl o oty | il
1 9 24 50 127 241 575 1180
2 11 26 52 129 243 577 970
3 14 30 54 123 241 574 804
4 15 33 57 125 240 574 674
5 17 35 62 128 240 574 574
6 18 38 66 133 240 574 574
7 19 40 67 135 240 574 574
8 18 40 66 133 239 573 573
9 18 40 66 132 239 573 573
10 18 41 66 131 238 572 572
11 18 42 65 131 238 572 572
12 18 42 65 130 237 571 571
13 19 42 65 130 237 571 571
14 18 42 64 130 237 571 571
15 18 42 64 129 236 571 571
16 18 42 64 129 236 570 570
17 17 42 63 129 236 570 570
18 17 41 63 129 236 570 570
19 18 42 63 129 236 570 570
20 18 42 64 129 236 570 570
21 18 42 64 130 237 571 571
22 19 43 64 130 237 571 571
23 19 43 65 130 237 571 571
24 19 43 65 130 237 571 571
25 19 43 65 130 237 571 571
26 19 43 65 130 237 571 571
27 20 43 65 130 237 571 571
28 21 43 65 130 237 571 571
29 21 43 65 130 237 571 571
30 22 43 64 130 237 571 571

2.6 Kuna

Duracja ‘ kSEopli(eﬁd ' kSEoPli(eﬁd ' kSEoPlifﬁd ‘ kSEoPli(eﬁd ' kSFoPli(eﬁd . kSFOPli:ﬁd S.tl(ipi,erjl

Wikt [ oty ooy | okl | ot by b ooy | okl
1 51 66 92 169 283 617 1188
2 55 70 95 173 287 621 978
3 60 77 101 170 288 621 813
4 64 81 106 174 289 623 682
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Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

5 66 85 112 178 289 623 623
6 67 87 115 182 289 623 623
7 68 89 116 184 288 622 622
8 67 88 115 181 287 621 621
9 65 88 113 179 286 620 620
10 64 87 112 177 284 618 618
11 63 87 110 176 283 617 617
12 62 86 109 174 281 615 615
13 61 85 107 172 280 614 614
14 60 84 106 171 278 612 612
15 59 83 105 170 277 611 611
16 58 82 103 169 276 610 610
17 57 81 103 168 275 609 609
18 56 80 102 167 274 608 608
19 55 79 101 166 273 608 608
20 54 79 100 166 273 607 607
21 54 78 100 165 272 606 606
22 53 77 99 164 271 605 605
23 52 76 98 163 271 605 605
24 51 75 97 163 270 604 604
25 51 75 96 162 269 603 603
26 50 74 96 161 268 602 602
27 49 73 95 160 267 601 601
28 48 72 94 159 266 600 600
29 47 71 93 158 265 600 600
30 46 70 92 157 265 599 599
2.7 Lew
buraca | Sopien | sopien | siopen | Sopies [ Stopied | Sipien | Stopies
ovaach) 0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towe 4 | towes | kaedytowe) 6
1 5 20 45 123 237 571 1181
2 5 20 45 123 237 571 969
3 6 22 46 115 233 567 803
4 7 25 49 117 232 566 673
5 9 27 54 120 232 566 571
6 10 30 58 125 232 566 566
7 11 32 60 127 232 566 566
8 11 33 59 126 232 566 566
9 11 33 59 125 232 566 566
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Duraga | SIOPien | Swopieh | Stoplen | Soped | Swopien | Swopief | Stopien

wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6
10 12 35 59 125 232 566 566
11 12 36 59 125 232 566 566
12 13 37 59 125 232 566 566
13 13 37 59 125 232 566 566
14 13 37 59 125 232 566 566
15 13 37 59 125 232 566 566
16 13 37 59 125 232 566 566
17 13 37 59 125 232 566 566
18 14 37 59 125 232 566 566
19 14 37 59 125 232 566 566
20 15 37 59 125 232 566 566
21 15 37 59 125 232 566 566
22 16 37 59 125 232 566 566
23 17 37 59 125 232 566 566
24 18 38 59 125 232 566 566
25 18 38 59 125 232 566 566
26 19 38 59 125 232 566 566
27 20 38 59 125 232 566 566
28 21 38 59 125 232 566 566
29 21 38 59 125 232 566 566
30 22 38 59 125 232 566 566

2.8  Funt szterling

buraca | Sopieh | swopies | siopen | sopieh | Swopies [ Siopien | Stopied

ovatach) |0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towej 4 | towejs | kaedytowe) 6
1 7 25 57 156 256 590 1203
2 7 25 57 156 256 590 988
3 8 27 56 140 252 586 819
4 10 29 58 129 250 584 686
5 11 31 59 117 249 583 583
6 14 34 62 109 248 582 582
7 15 37 62 101 246 580 580
8 16 38 61 93 245 579 579
9 19 45 64 87 244 578 578
10 18 45 62 84 243 577 577
11 17 44 60 83 243 577 577
12 17 43 61 84 242 576 576
13 17 44 61 84 241 575 575
14 17 44 61 84 240 574 574
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Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
15 17 44 61 84 239 573 573
16 17 44 61 84 238 572 572
17 17 44 61 84 237 571 571
18 17 44 61 84 236 571 571
19 17 44 61 84 236 570 570
20 17 44 61 84 237 571 571
21 17 44 61 84 237 571 571
22 17 44 61 84 237 571 571
23 18 44 61 84 236 571 571
24 18 44 61 84 236 570 570
25 18 44 61 84 235 569 569
26 19 44 61 84 235 569 569
27 20 44 61 84 235 569 569
28 21 44 61 84 234 568 568
29 21 44 61 84 234 568 568
30 22 44 61 84 233 567 567
2.9 Lej rumurski
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllrtaq; jakoci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 87 101 127 205 318 653 1254
2 84 99 125 202 316 650 1035
3 83 99 124 193 310 644 860
4 82 99 124 192 307 641 722
5 81 99 126 192 304 638 638
6 80 99 128 195 301 636 636
7 78 99 127 194 299 633 633
8 76 97 124 190 296 630 630
9 73 95 121 187 294 628 628
10 72 95 119 185 292 626 626
11 71 94 118 183 290 624 624
12 70 93 116 181 289 623 623
13 68 92 115 180 287 621 621
14 67 91 113 178 285 619 619
15 66 90 112 177 284 618 618
16 64 88 110 176 283 617 617
17 63 87 109 174 282 616 616
18 62 86 108 174 281 615 615
19 61 85 107 173 280 614 614
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Duracja ‘ kSEO'pli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'pli:ﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSEOPlifﬁd . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

20 61 85 107 172 279 613 613
21 60 84 106 171 278 612 612
22 59 83 105 170 277 611 611
23 58 82 104 169 276 610 610
24 57 81 103 168 275 609 609
25 56 80 102 167 274 608 608
26 55 79 101 166 273 607 607
27 54 78 100 165 272 606 606
28 53 77 99 164 271 605 605
29 52 76 98 163 270 604 604
30 51 75 97 162 269 603 603
2.10 Zloty
Duracja ) kSEOPIi{iﬁd . kSFO.pli(er’ld . kSEO'plifﬁd ) kSEO'pli(eﬁd . kSEO'pli(eﬁd ) kSEO'pli(eﬁd S.tipi’erjl
wiaach) |0 | w1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6
1 60 75 100 178 292 626 1211
2 59 73 99 177 290 624 996
3 58 75 99 168 285 619 828
4 58 76 100 169 283 617 695
5 58 76 103 169 281 615 615
6 57 77 105 172 279 613 613
7 57 77 105 173 277 611 611
8 55 76 103 170 276 610 610
9 53 76 101 167 274 608 608
10 53 76 100 166 273 607 607
11 52 76 99 164 272 606 606
12 52 76 98 164 271 605 605
13 52 75 98 163 270 604 604
14 51 75 97 162 269 603 603
15 50 74 96 162 269 603 603
16 49 73 95 160 268 602 602
17 49 73 95 160 267 601 601
18 48 72 94 159 266 600 600
19 47 71 93 159 266 600 600
20 47 71 93 158 266 600 600
21 47 71 93 158 265 599 599
22 47 71 92 158 265 599 599
23 46 70 92 157 264 598 598
24 45 69 91 157 264 598 598
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Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
olatack) |0 | owe 10 | towej 2 | towe 3 | towei4 | towej 5 | keedytowe) 6

25 45 69 91 156 263 597 597
26 44 68 90 155 262 596 596
27 43 67 89 155 262 596 596
28 43 67 89 154 261 595 595
29 42 66 88 153 260 594 594
30 41 65 87 153 260 594 594
2.11 Korona norweska
Duraa | SO | Stopieh | Soplen | SRl | ooPien | posopie | Stopien
olatach) |0 | owei 10 | towe 2 | towei 3 | towei4 | towej5 | keedytowe; 6
1 31 45 71 149 262 596 1209
2 31 46 72 149 263 597 994
3 31 47 72 141 258 592 824
4 32 49 73 142 256 590 691
5 32 51 78 144 255 589 589
6 33 52 80 148 254 588 588
7 33 54 81 149 253 588 588
8 32 54 80 147 253 587 587
9 31 54 79 145 252 586 586
10 31 54 79 144 251 585 585
11 31 55 78 143 250 585 585
12 31 55 77 143 250 584 584
13 30 54 76 142 249 583 583
14 30 54 76 141 248 582 582
15 29 53 75 140 247 582 582
16 28 52 74 139 246 581 581
17 28 52 74 139 246 580 580
18 27 51 73 138 246 580 580
19 27 51 73 138 245 579 579
20 27 51 73 138 245 579 579
21 27 51 73 138 245 579 579
22 27 51 73 138 245 579 579
23 27 51 73 138 245 579 579
24 27 51 73 138 245 579 579
25 26 51 72 138 245 579 579
26 26 50 72 137 245 579 579
27 26 50 72 137 244 578 578
28 26 50 72 137 244 578 578
29 25 50 71 137 244 578 578
30 25 49 71 136 243 578 578
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2.12  Frank szwajcarski

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

Lllr?qi jakosci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6

1 0 3 26 104 217 552 1174

2 1 5 27 105 218 552 964

3 2 5 28 97 215 549 799

4 3 6 31 99 214 548 670

5 4 9 36 102 214 548 568

6 4 11 40 107 214 548 548

7 5 14 41 109 213 548 548

8 6 14 41 108 213 548 548

9 7 15 41 107 213 548 548

10 8 16 41 106 213 547 547

11 8 19 42 107 215 549 549

12 9 18 41 106 213 547 547

13 10 20 42 107 214 548 548

14 11 20 42 107 214 548 548

15 11 18 40 106 213 547 547

16 12 17 39 105 212 546 546

17 12 17 39 105 212 546 546

18 14 17 39 105 212 546 546

19 14 19 40 105 212 546 546

20 15 19 40 106 213 547 547

21 15 20 41 106 213 547 547

22 16 20 41 106 213 547 547

23 17 22 41 106 213 547 547

24 18 22 41 106 213 547 547

25 18 23 42 106 213 547 547

26 19 23 43 106 213 547 547

27 19 25 45 106 213 547 547

28 21 25 46 106 213 547 547

29 21 26 47 106 213 547 547

30 22 27 48 106 213 547 547

2.13  Dolar australijski

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( latai h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
v towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6

1 47 62 88 165 279 613 1225

2 47 62 88 165 279 613 1 005

3 48 64 88 157 275 609 832

4 48 65 90 158 273 607 697
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Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

5 49 67 94 160 272 606 606
6 49 68 96 164 270 604 604
7 49 70 97 165 269 603 603
8 48 69 96 162 268 602 602
9 47 69 94 160 267 601 601
10 46 69 94 159 266 600 600
11 46 69 93 158 265 599 599
12 46 69 92 157 265 599 599
13 45 69 91 157 264 598 598
14 45 69 91 156 263 597 597
15 44 68 90 155 262 597 597
16 43 67 89 154 261 596 596
17 43 67 89 154 261 595 595
18 42 66 88 153 260 594 594
19 42 66 88 153 260 594 594
20 41 65 87 153 260 594 594
21 41 65 87 152 260 594 594
22 41 65 87 152 259 593 593
23 40 64 86 152 259 593 593
24 40 64 86 151 258 592 592
25 39 63 85 150 258 592 592
26 39 63 85 150 257 591 591
27 38 62 84 149 256 590 590
28 37 61 83 149 256 590 590
29 37 61 83 148 255 589 589
30 36 60 82 147 254 589 589
2.14 Bat
buraca | Sopien | sopien | siopen | Sopies [ Stopied | Sipien | Stopies
ovaach) 0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towe 4 | towes | kaedytowe) 6
1 15 30 56 133 247 581 1212
2 19 34 60 137 251 585 997
3 24 40 64 133 251 584 827
4 27 45 69 137 252 586 693
5 30 49 76 142 253 587 588
6 29 49 77 144 251 585 585
7 34 55 83 151 255 589 589
8 33 54 81 148 253 588 588
9 34 56 82 147 254 588 588
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Duraga | SIOPien | Swopieh | Stoplen | Soped | Swopien | Swopief | Stopien

wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6
10 36 59 83 149 256 590 590
11 38 61 84 150 257 591 591
12 39 62 85 150 258 592 592
13 40 63 86 151 258 592 592
14 40 64 86 151 258 592 592
15 40 64 86 151 258 593 593
16 40 64 85 151 258 592 592
17 40 64 86 151 258 592 592
18 39 63 85 150 257 591 591
19 38 62 84 150 257 591 591
20 38 62 84 150 257 591 591
21 38 62 84 150 257 591 591
22 38 62 84 149 256 591 591
23 38 62 84 149 256 590 590
24 37 61 83 149 256 590 590
25 37 61 83 148 255 589 589
26 36 61 82 148 255 589 589
27 36 60 82 147 254 588 588
28 35 60 81 147 254 588 588
29 35 59 81 146 253 587 587
30 34 59 80 146 253 587 587

2.15 Dolar kanadyjski

buraca | Sopieh | swopies | siopen | sopieh | Swopies [ Siopien | Stopied

ovatach) |0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towej 4 | towejs | kaedytowe) 6
1 14 29 55 132 246 580 1222
2 15 30 56 133 247 581 1 005
3 18 34 58 127 245 578 833
4 19 36 61 129 244 578 698
5 21 39 66 132 244 578 591
6 22 42 70 137 244 578 578
7 23 44 72 139 244 578 578
8 23 45 71 138 244 578 578
9 23 46 71 137 244 578 578
10 24 47 71 137 244 578 578
11 25 48 72 137 244 578 578
12 26 49 72 137 244 578 578
13 26 50 72 137 244 579 579
14 26 50 72 137 245 579 579




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/87
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

15 26 50 72 138 245 579 579
16 26 50 72 137 244 578 578
17 26 50 72 137 244 579 579
18 26 50 72 137 244 578 578
19 26 50 72 137 244 578 578
20 26 50 72 137 245 579 579
21 26 50 72 137 245 579 579
22 26 50 72 137 244 578 578
23 26 50 72 137 244 578 578
24 25 49 71 137 244 578 578
25 25 49 71 136 243 577 577
26 25 49 71 136 243 577 577
27 24 48 70 135 243 577 577
28 24 48 70 135 242 576 576
29 24 48 70 135 242 576 576
30 23 47 69 134 242 576 576
2.16  Peso chilijskie
Duragja | . ksfoPlifrﬁ v | kSFOPlifﬁ v | ksfo.pli{eﬁ v | ksfo.plifﬁ v | kSFOPli(eﬁ v | ksfo.plifﬁ f S.tipi,e‘."
Wity [ oty ooy | sty | ot by bl eyt | okl
1 50 65 90 168 282 616 1237
2 53 68 93 171 285 619 1021
3 57 73 97 166 284 618 848
4 59 76 101 169 284 618 711
5 61 79 106 172 284 618 618
6 63 82 110 178 284 618 618
7 64 84 112 180 284 618 618
8 63 84 111 178 284 618 618
9 63 85 111 176 283 617 617
10 63 86 111 176 283 617 617
11 63 87 110 176 283 617 617
12 63 87 110 175 282 616 616
13 63 87 109 174 281 615 615
14 62 86 108 173 280 614 614
15 61 85 107 172 279 613 613
16 60 84 106 171 279 613 613
17 59 83 105 171 278 612 612
18 59 83 105 170 277 611 611
19 58 82 104 169 276 610 610




L 194/88 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
20 57 81 103 168 276 610 610
21 56 81 102 168 275 609 609
22 56 80 102 167 274 608 608
23 55 79 101 166 273 607 607
24 54 78 100 165 272 606 606
25 53 77 99 164 271 605 605
26 52 76 98 163 270 604 604
27 51 75 97 162 269 604 604
28 50 74 96 161 269 603 603
29 49 73 95 161 268 602 602
30 49 73 94 160 267 601 601

2.17  Peso kolumbijskie

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( Lllr'sqi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W atac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 81 96 122 199 313 647 1273
2 85 100 126 203 317 651 1 049
3 87 103 127 196 314 648 873
4 87 104 129 197 312 646 732
5 90 109 136 202 313 647 647
6 92 112 140 207 314 648 648
7 93 114 142 210 314 648 648
8 94 116 142 209 315 649 649
9 95 117 143 209 315 650 650
10 96 118 143 208 315 650 650
11 96 119 142 208 315 649 649
12 95 119 142 207 314 648 648
13 94 118 140 206 313 647 647
14 93 117 139 204 311 645 645
15 91 115 137 203 310 644 644
16 90 114 136 201 308 642 642
17 89 113 134 200 307 641 641
18 87 111 133 198 305 640 640
19 86 110 132 197 304 638 638
20 84 109 130 196 303 637 637
21 83 107 129 194 301 636 636
22 82 106 128 193 300 634 634
23 80 104 126 191 298 632 632
24 78 103 124 190 297 631 631




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/89
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
v latach) | e 10 | towe 2 | towe 3 | towei4 | towej 5 | keedytowe] 6

25 77 101 123 188 295 629 629
26 75 99 121 187 294 628 628
27 74 98 120 185 292 626 626
28 72 96 118 183 291 625 625
29 71 95 117 182 289 623 623
30 69 93 115 180 288 622 622
2.18 Dolar Hongkongu
Duraa | SO | Stopieh | Soplen | SRl | ooPien | posopie | Stopien
b latack) | 007 e 10 | towej2 ) | towe 3 | toweid | towe 5 | kredytowe] 6
1 7 22 48 125 239 573 1228
2 11 25 51 129 242 577 1010
3 14 30 55 124 241 575 837
4 17 35 59 127 242 576 701
5 20 39 66 131 243 577 594
6 22 41 70 137 244 578 578
7 23 44 72 140 244 578 578
8 23 45 71 138 244 578 578
9 24 46 71 137 244 578 578
10 24 47 72 137 244 578 578
11 25 48 72 137 244 578 578
12 25 49 71 137 244 578 578
13 25 49 71 136 243 577 577
14 24 48 70 135 243 577 577
15 24 48 69 135 242 576 576
16 23 47 68 134 241 575 575
17 22 46 68 133 240 575 575
18 22 46 68 133 240 574 574
19 22 46 67 133 240 574 574
20 22 46 68 133 240 574 574
21 22 46 68 133 240 574 574
22 22 46 68 133 240 574 574
23 22 46 68 133 240 574 574
24 22 46 68 133 240 574 574
25 22 46 68 133 240 574 574
26 22 46 67 133 240 574 574
27 21 45 67 133 240 574 574
28 21 45 67 132 239 574 574
29 22 45 67 132 239 573 573
30 22 45 67 132 239 573 573




L 194/90
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2.19 Rupia indyjska

Duraia | SOPIn | Stoplen | Stopieh | Stopieh . Stopien | Stoplen | Stopien

el e i e il pi e e e i R
1 93 108 134 211 325 659 1322
2 93 108 134 212 325 659 1088
3 94 110 135 204 321 655 903
4 95 112 137 205 320 654 758
5 96 115 142 208 319 653 653
6 97 116 144 212 318 652 652
7 97 118 146 214 318 652 652
8 97 118 145 212 318 652 652
9 96 118 144 210 317 651 651
10 95 118 142 208 315 649 649
11 94 117 141 206 313 647 647
12 92 116 139 204 311 645 645
13 91 115 137 202 309 643 643
14 89 113 135 200 307 642 642
15 87 111 133 199 306 640 640
16 85 109 131 196 304 638 638
17 84 108 130 195 302 636 636
18 82 106 128 193 300 634 634
19 81 105 127 192 299 633 633
20 80 104 126 191 298 632 632
21 79 103 125 190 297 631 631
22 77 102 123 189 296 630 630
23 76 100 122 188 295 629 629
24 75 99 121 186 293 628 628
25 74 98 120 185 292 626 626
26 73 97 119 184 291 625 625
27 72 96 118 183 290 624 624
28 71 95 117 182 289 623 623
29 70 94 116 181 288 622 622
30 69 93 115 180 287 621 621

2.20 Peso meksykariskie

Duracja ‘ kSEopli(eﬁd ' kSEoPli(eﬁd ' kSEoPlifﬁd ‘ kSEoPli(eﬁd ' kSFoPli(eﬁd . kSFOPli:ﬁd S.tl(ipi,erjl

ity | st s s | s e s ks |k | okt
1 345 360 385 463 577 911 1 343
2 79 94 119 197 311 645 1101
3 83 99 123 192 310 644 910
4 86 104 128 196 311 645 761




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/91

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
5 89 107 134 200 312 646 646
6 91 110 139 206 313 647 647
7 92 113 141 209 313 647 647
8 93 115 141 208 314 648 648
9 94 116 141 207 314 648 648
10 94 117 141 207 314 648 648
11 94 118 141 206 314 648 648
12 95 118 141 206 314 648 648
13 95 119 142 207 314 648 648
14 96 120 142 207 314 649 649
15 97 121 143 208 315 649 649
16 98 122 144 209 316 650 650
17 99 123 145 210 317 651 651
18 100 124 146 211 318 652 652
19 101 125 147 212 319 653 653
20 101 126 147 213 320 654 654
21 102 126 148 213 320 654 654
22 101 126 147 213 320 654 654
23 101 125 147 212 319 653 653
24 100 124 146 211 318 653 653
25 99 123 145 210 318 652 652
26 98 122 144 209 316 650 650
27 97 121 143 208 315 649 649
28 96 120 141 207 314 648 648
29 94 118 140 205 313 647 647
30 93 117 139 204 311 645 645

2.21 Nowy dolar tajwariski

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 0 10 36 114 227 561 1195
2 1 10 36 113 227 561 981
3 2 12 37 106 223 557 813
4 3 14 39 107 221 555 680
5 4 16 43 109 220 554 576
6 4 17 46 113 219 554 554
7 5 19 47 115 219 553 553
8 7 19 45 112 218 552 552
9 7 19 44 110 217 551 551




L 194/92 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duraga | SIOPien | Swopieh | Stoplen | Soped | Swopien | Swopief | Stopien

wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6
10 8 20 44 109 217 551 551
11 8 21 44 109 216 551 551
12 9 21 44 109 216 551 551
13 10 22 44 109 216 551 551
14 11 22 44 109 217 551 551
15 11 23 44 110 217 551 551
16 12 23 44 110 217 551 551
17 12 23 45 110 217 551 551
18 14 23 45 111 218 552 552
19 15 24 46 111 218 552 552
20 15 25 47 112 219 553 553
21 16 26 48 113 220 554 554
22 17 26 48 114 221 555 555
23 18 27 49 114 221 555 555
24 18 28 49 115 222 556 556
25 18 28 50 115 222 556 556
26 19 28 50 116 223 557 557
27 20 29 51 116 223 557 557
28 21 29 51 116 223 557 557
29 21 29 51 117 224 558 558
30 22 30 52 117 224 558 558

2.22  Dolar nowozelandzki

buraca | Sopieh | swopies | siopen | sopieh | Swopies [ Siopien | Stopied

ovatach) |0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towej 4 | towejs | kaedytowe) 6
1 53 68 94 171 285 619 1224
2 54 69 95 172 286 620 1 005
3 55 71 95 165 282 616 833
4 56 73 97 166 280 614 698
5 56 75 102 168 279 613 613
6 57 76 105 172 279 613 613
7 57 77 105 173 277 611 611
8 56 77 104 171 277 611 611
9 55 78 103 169 276 610 610
10 54 77 102 167 274 608 608
11 54 77 100 166 273 607 607
12 52 76 99 164 271 605 605
13 51 75 97 162 270 604 604
14 50 74 96 161 268 602 602




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/93
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
15 48 72 94 160 267 601 601
16 47 71 93 158 265 599 599
17 45 69 91 157 264 598 598
18 44 68 90 155 263 597 597
19 43 67 89 155 262 596 596
20 43 67 89 154 261 595 595
21 42 66 88 153 261 595 595
22 42 66 88 153 260 594 594
23 41 65 87 152 259 593 593
24 40 64 86 151 258 593 593
25 39 64 85 151 258 592 592
26 39 63 85 150 257 591 591
27 38 62 84 149 256 590 590
28 37 62 83 149 256 590 590
29 37 61 83 148 255 589 589
30 36 60 82 147 254 589 589
2.23 Rand
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
tll taqi jakoci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 115 130 155 233 347 681 1319
2 116 131 156 234 348 682 1086
3 118 134 159 228 345 679 901
4 120 137 162 230 345 679 756
5 122 140 167 233 345 679 679
6 123 142 170 238 344 679 679
7 123 144 172 239 344 678 678
8 122 144 170 237 343 677 677
9 122 144 169 235 342 676 676
10 121 144 168 234 341 675 675
11 120 143 167 232 339 673 673
12 119 142 165 230 337 672 672
13 117 141 163 228 335 669 669
14 115 139 161 226 333 667 667
15 113 137 159 224 331 665 665
16 110 134 156 221 328 662 662
17 108 132 154 219 326 660 660
18 105 129 151 217 324 658 658
19 103 127 149 215 322 656 656




L 194/94 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
20 102 126 148 213 320 654 654
21 100 124 146 211 318 652 652
22 98 122 144 209 316 651 651
23 96 120 142 208 315 649 649
24 95 119 140 206 313 647 647
25 93 117 139 204 311 645 645
26 91 115 137 202 309 643 643
27 89 113 135 200 308 642 642
28 88 112 134 199 306 640 640
29 86 110 132 197 304 638 638
30 85 109 130 196 303 637 637

2.24 Real

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( Lllr'sqi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W atac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 173 188 213 291 405 739 1323
2 182 197 223 300 414 748 1103
3 187 203 228 297 414 748 922
4 189 207 231 300 414 748 779
5 191 209 236 302 414 748 748
6 190 210 238 305 412 746 746
7 190 211 238 306 411 745 745
8 188 210 236 303 409 743 743
9 187 209 235 301 407 742 742
10 186 209 233 299 406 740 740
11 185 208 232 297 404 738 738
12 183 206 229 294 401 735 735
13 180 204 226 291 398 733 733
14 177 201 223 288 395 729 729
15 174 198 220 285 392 726 726
16 171 195 217 282 389 723 723
17 167 191 213 279 386 720 720
18 164 188 210 275 383 717 717
19 161 185 207 272 379 714 714
20 158 182 204 269 376 711 711
21 155 179 201 266 373 707 707
22 152 176 198 263 370 704 704
23 149 173 195 260 367 701 701
24 146 170 191 257 364 698 698




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/95
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
v towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
25 142 166 188 254 361 695 695
26 139 163 185 251 358 692 692
27 136 160 182 248 355 689 689
28 134 158 179 245 352 686 686
29 131 155 177 242 349 683 683
30 128 152 174 239 346 680 680
2.25 Yuan renminbi
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllr(taq; jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 28 43 69 146 260 594 1 242
2 29 44 70 147 261 595 1019
3 30 46 71 140 257 591 845
4 31 48 73 141 256 590 708
5 32 51 78 144 255 589 600
6 32 52 80 147 254 588 588
7 33 54 81 149 253 588 588
8 32 53 80 146 252 586 586
9 31 53 79 145 251 585 585
10 31 54 78 144 251 585 585
11 31 54 77 143 250 584 584
12 30 54 77 142 249 583 583
13 30 54 76 142 249 583 583
14 30 54 76 141 248 582 582
15 30 54 75 141 248 582 582
16 29 53 75 141 248 582 582
17 29 53 75 140 248 582 582
18 29 53 75 140 248 582 582
19 29 53 75 141 248 582 582
20 29 54 75 141 248 582 582
21 30 54 75 141 248 582 582
22 29 54 75 141 248 582 582
23 29 53 75 141 248 582 582
24 29 53 75 140 247 582 582
25 29 53 75 140 247 581 581
26 29 53 75 140 247 581 581
27 28 53 74 140 247 581 581
28 28 52 74 139 246 581 581
29 28 52 74 139 246 580 580
30 28 52 73 139 246 580 580




L 194/96 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018
2.26 Ringgit
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
tll ?qi jakosci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 24 39 65 142 256 590 1254
2 26 41 67 144 258 592 1029
3 29 45 69 138 256 590 852
4 31 49 73 141 256 590 714
5 34 52 79 145 257 591 605
6 35 55 &3 150 257 591 591
7 37 58 85 153 257 591 591
8 37 58 85 151 257 591 591
9 37 59 85 151 257 592 592
10 38 61 85 151 258 592 592
11 39 62 86 151 258 592 592
12 40 63 86 151 258 592 592
13 40 64 86 151 258 592 592
14 40 64 86 151 258 592 592
15 40 64 86 151 258 592 592
16 39 63 85 150 257 592 592
17 39 63 85 150 257 592 592
18 39 63 85 150 257 592 592
19 39 63 85 150 258 592 592
20 40 64 85 151 258 592 592
21 40 64 86 151 258 592 592
22 40 64 86 151 258 592 592
23 39 64 85 151 258 592 592
24 39 63 85 150 257 592 592
25 39 63 85 150 257 591 591
26 38 62 84 150 257 591 591
27 38 62 84 149 256 590 590
28 37 62 83 149 256 590 590
29 37 61 83 148 255 589 589
30 36 61 82 148 255 589 589
2.27  Rubel rosyjski
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lf;?;ii) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
v towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 125 139 165 243 356 690 1327
2 123 138 164 241 355 689 1091
3 123 139 163 233 350 684 904
4 123 141 165 234 348 682 758




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/97

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
5 124 143 170 236 347 681 681
6 124 143 172 239 345 680 680
7 124 145 172 240 344 678 678
8 123 144 171 238 344 678 678
9 122 144 169 235 342 676 676
10 122 145 169 235 342 676 676
11 122 145 168 234 341 675 675
12 121 145 167 233 340 674 674
13 120 144 166 231 338 673 673
14 119 143 165 230 337 671 671
15 117 141 163 228 335 669 669
16 114 138 160 226 333 667 667
17 112 136 158 223 330 664 664
18 109 133 155 221 328 662 662
19 107 131 153 219 326 660 660
20 105 129 151 216 323 658 658
21 103 127 149 214 321 655 655
22 101 125 147 212 319 653 653
23 98 122 144 210 317 651 651
24 96 120 142 207 315 649 649
25 94 118 140 205 312 646 646
26 92 116 138 203 310 644 644
27 90 114 136 201 308 642 642
28 88 112 134 199 306 640 640
29 86 110 132 197 304 638 638
30 84 108 130 195 302 636 636

2.28 Dolar singapurski

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 0 10 35 113 227 561 1221
2 1 12 37 115 229 563 1 004
3 2 16 40 109 227 560 832
4 3 19 44 112 227 561 697
5 4 23 50 116 227 561 591
6 6 26 54 121 228 562 562
7 8 28 56 124 228 562 562
8 8 29 56 122 228 562 562
9 8 30 55 121 228 562 562




L 194/98 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
10 8 31 55 121 228 562 562
11 9 32 55 121 228 562 562
12 10 32 55 120 228 562 562
13 10 33 55 120 227 561 561
14 11 33 55 120 227 561 561
15 12 33 55 120 227 561 561
16 12 32 54 119 227 561 561
17 14 32 54 119 227 561 561
18 14 32 54 120 227 561 561
19 15 33 54 120 227 561 561
20 15 33 55 120 227 562 562
21 16 34 56 121 228 562 562
22 17 34 56 121 228 562 562
23 18 34 56 122 229 563 563
24 18 35 57 122 229 563 563
25 19 35 57 122 229 563 563
26 19 35 57 122 229 563 563
27 21 35 57 122 229 564 564
28 21 35 57 122 230 564 564
29 22 36 57 123 230 564 564
30 22 36 57 123 230 564 564

2.29  Won poludniowokoreatiski

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lfr?qi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W latac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 35 50 75 153 267 601 1220
2 36 50 76 154 267 601 1003
3 36 52 76 145 263 596 830
4 36 53 78 146 260 594 695
5 36 55 82 148 259 593 593
6 39 58 87 154 260 595 595
7 36 57 85 152 257 591 591
8 40 62 88 155 261 595 595
9 39 61 87 153 260 594 594
10 34 57 81 147 254 588 588
11 30 53 76 142 249 583 583
12 27 50 73 138 245 580 580
13 24 48 70 136 243 577 577
14 23 47 68 134 241 575 575




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/99
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

15 21 45 67 132 239 573 573
16 19 44 65 131 238 572 572
17 19 43 65 130 237 571 571
18 18 42 64 129 236 570 570
19 18 42 63 129 236 570 570
20 18 42 64 129 236 570 570
21 18 42 64 129 236 570 570
22 18 42 64 129 236 570 570
23 18 42 64 129 236 570 570
24 18 42 63 129 236 570 570
25 19 42 63 129 236 570 570
26 19 41 63 129 236 570 570
27 21 41 63 128 236 570 570
28 21 41 63 128 235 570 570
29 21 41 63 128 235 569 569
30 22 41 63 128 235 569 569
2.30 Lira turecka
Duragja | . ksfoPLerﬁ v | kSFOPlifﬁ v | ksfo.pli{eﬁ v | ksfo.plifﬁ v | kSFOPli(eﬁ v | ksfo.plifﬁ f S.tipi,e‘.i
Wit [ b | o oy | okl by | okt by | b ooy | okl
1 189 204 230 307 421 755 1582
2 187 202 227 305 418 753 1293
3 184 200 224 293 411 745 1059
4 181 198 223 291 405 739 880
5 178 196 223 289 401 735 742
6 174 194 222 289 396 730 730
7 171 192 220 288 392 726 726
8 167 189 215 282 388 722 722
9 163 185 211 277 384 718 718
10 160 183 207 272 380 714 714
11 156 180 203 268 376 710 710
12 153 176 199 264 372 706 706
13 149 173 195 261 368 702 702
14 146 170 192 257 364 698 698
15 142 166 188 253 361 695 695
16 139 163 185 250 357 691 691
17 136 160 182 247 354 688 688
18 133 157 179 244 351 685 685
19 130 154 176 241 348 683 683




L 194/100 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
20 127 152 173 239 346 680 680
21 125 149 171 236 343 677 677
22 122 146 168 234 341 675 675
23 120 144 166 231 338 672 672
24 117 141 163 228 336 670 670
25 115 139 161 226 333 667 667
26 113 137 158 224 331 665 665
27 110 134 156 221 329 663 663
28 108 132 154 219 326 660 660
29 106 130 152 217 324 658 658
30 104 128 150 215 322 656 656

2.31 Dolar amerykariski

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( Lllr'sqi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W atac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 8 26 51 109 245 579 1234
2 8 26 51 109 245 579 1015
3 10 29 53 103 243 577 841
4 12 34 56 100 243 577 704
5 16 40 62 103 244 578 596
6 18 43 66 99 245 579 579
7 19 46 65 92 245 579 579
8 17 44 64 91 245 580 580
9 17 45 66 95 246 580 580
10 19 48 68 99 246 580 580
11 21 50 70 102 246 580 580
12 23 53 71 103 246 580 580
13 24 54 72 103 246 580 580
14 24 55 72 103 246 580 580
15 24 55 72 103 246 580 580
16 24 55 72 103 246 580 580
17 24 55 72 103 246 580 580
18 24 55 72 103 246 580 580
19 24 55 72 103 246 580 580
20 24 55 72 103 246 580 580
21 24 55 72 103 246 581 581
22 24 55 72 103 247 581 581
23 24 55 72 103 247 581 581
24 24 55 72 103 247 581 581




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/101
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

25 24 55 72 103 247 581 581
26 24 55 72 103 247 581 581
27 24 55 72 103 246 581 581
28 24 55 72 103 246 580 580
29 24 55 72 103 246 580 580
30 24 55 72 103 246 580 580
232 Jen
Duraa | SO | Stopieh | Soplen | SRl | ooPien | posopie | Stopien
v latach) P e 10 | tow 2 | towe 3 | towei 4 | towej 5 | kaelytowe] 6
1 0 3 13 91 205 539 1187
2 1 5 12 90 203 537 973
3 2 5 12 81 198 532 805
4 3 6 13 81 196 530 674
5 4 7 18 84 195 529 571
6 4 8 21 88 195 529 529
7 5 8 22 90 194 529 529
8 6 9 22 89 194 528 528
9 7 11 22 88 194 529 529
10 8 11 22 88 195 529 529
11 8 12 23 88 195 529 529
12 9 12 24 88 195 529 529
13 10 14 26 88 195 529 529
14 11 14 27 88 196 530 530
15 11 15 29 89 196 530 530
16 12 16 30 89 196 530 530
17 12 17 31 89 197 531 531
18 14 17 33 90 197 531 531
19 14 19 34 90 198 532 532
20 15 19 35 91 198 532 532
21 15 20 36 92 199 533 533
22 16 20 38 92 199 533 533
23 17 22 39 93 200 534 534
24 18 22 41 93 200 534 534
25 18 23 42 93 200 534 534
26 19 23 43 93 200 534 534
27 19 25 45 93 200 535 535
28 21 25 46 93 201 535 535
29 21 26 47 94 201 535 535
30 22 27 48 94 201 535 535




L 194/102 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018
3. Inne ekspozycje
3.1 Euro
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 1 15 21 44 166 303 3035
2 1 15 21 44 166 339 2252
3 1 15 24 49 160 352 1698
4 1 16 27 53 158 350 1312
5 2 18 30 55 158 341 1 040
6 3 21 33 58 158 328 844
7 4 24 35 60 158 313 699
8 4 24 36 63 158 296 588
9 5 25 37 66 158 279 501
10 5 26 39 68 158 263 432
11 5 26 39 69 158 251 376
12 6 26 39 69 158 251 329
13 6 26 39 69 158 251 290
14 6 26 39 69 158 251 257
15 6 26 40 69 158 251 251
16 8 26 43 69 158 251 251
17 8 26 46 69 158 251 251
18 8 26 48 69 158 251 251
19 9 26 50 69 158 251 251
20 9 26 53 69 158 251 251
21 9 26 55 69 158 251 251
22 10 26 58 69 158 251 251
23 10 26 61 69 158 251 251
24 12 26 63 69 158 251 251
25 12 26 66 69 158 251 251
26 12 26 68 71 158 251 251
27 13 26 71 74 158 251 251
28 13 26 73 76 158 251 251
29 13 26 75 77 158 251 251
30 14 27 78 79 158 251 251
3.2 Korona czeska
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( ?r?qi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
W latac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 6 20 26 49 171 310 3119
2 8 22 28 51 173 349 2 320
3 8 23 31 57 168 361 1749
4 8 24 34 60 165 360 1350




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/103

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
5 8 25 37 62 165 350 1070
6 9 27 39 65 164 336 867
7 10 30 40 66 163 320 717
8 10 30 41 68 163 303 602
9 10 30 42 71 163 285 513
10 10 31 44 73 162 268 441
11 9 30 43 73 162 255 383
12 9 30 43 72 161 254 336
13 8 29 42 72 160 253 296
14 8 29 42 71 160 253 262
15 7 28 41 71 160 252 252
16 8 28 44 70 159 252 252
17 8 28 46 70 159 252 252
18 8 27 49 70 159 251 251
19 9 27 51 70 159 251 251
20 9 28 54 70 159 252 252
21 9 28 57 71 159 252 252
22 10 28 58 71 160 252 252
23 11 29 61 71 160 253 253
24 12 29 63 71 160 253 253
25 12 29 66 71 160 253 253
26 12 29 68 72 160 253 253
27 13 29 71 74 160 253 253
28 13 29 74 76 160 253 253
29 14 29 77 79 160 253 253
30 14 29 79 81 160 253 253

3.3 Korona dufiska

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lf;t:i h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 1 15 21 44 166 303 3034
2 1 15 21 44 166 339 2 252
3 1 15 24 49 160 352 1698
4 1 16 27 53 157 350 1312
5 2 18 30 55 157 341 1 040
6 3 21 33 58 157 328 844
7 4 24 34 60 157 312 699
8 4 24 36 63 157 296 588
9 5 25 37 66 157 279 501




L 194/104 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duraga | SIOPien | Swopieh | Stoplen | Soped | Swopien | Swopief | Stopien

wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6
10 5 26 39 68 157 263 432
11 5 26 39 69 157 250 376
12 6 26 39 69 157 250 329
13 6 26 39 69 157 250 290
14 6 26 39 69 157 250 257
15 6 26 40 69 157 250 250
16 8 26 43 69 157 250 250
17 8 26 46 69 157 250 250
18 8 26 48 69 157 250 250
19 9 26 50 69 157 250 250
20 9 26 53 69 157 250 250
21 9 26 55 69 157 250 250
22 10 26 58 69 157 250 250
23 10 26 61 69 157 250 250
24 12 26 63 69 157 250 250
25 12 26 66 69 157 250 250
26 12 26 68 71 157 250 250
27 13 26 71 74 157 250 250
28 13 26 73 76 157 250 250
29 13 26 75 77 157 250 250
30 14 27 78 79 157 250 250

3.4 Forint

Duraga | SWOPIen |  Stopieh | Stopled | Stopied | Stopien | Stopief [ Stopie

ovatach) |0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towej 4 | towejs | kaedytowe) 6
1 79 93 99 122 244 339 3088
2 74 88 95 118 239 348 2 314
3 76 91 100 125 236 362 1749
4 74 90 100 126 231 361 1353
5 72 89 101 126 229 353 1076
6 72 90 101 127 226 341 876
7 71 90 101 127 224 325 726
8 70 89 101 128 223 316 611
9 69 89 101 130 221 314 521
10 65 86 99 128 218 310 449
11 63 84 97 126 215 308 391
12 61 82 95 125 213 306 342
13 60 81 94 124 212 305 305
14 60 81 94 123 212 305 305




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/105
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
olatack) |0 | owe 10 | towej 2 | towe 3 | towei4 | towej 5 | keedytowe) 6

15 59 80 93 123 212 304 304
16 59 80 93 122 211 304 304
17 58 79 92 122 210 303 303
18 57 78 91 121 210 303 303
19 57 78 91 120 209 302 302
20 56 77 90 120 208 301 301
21 55 76 89 119 207 300 300
22 54 75 88 118 207 299 299
23 53 74 87 117 206 299 299
24 52 73 86 116 205 297 297
25 51 72 85 115 204 296 296
26 50 71 84 114 202 295 295
27 49 70 83 113 201 294 294
28 48 69 82 112 200 293 293
29 47 68 81 111 199 292 292
30 46 67 81 110 198 291 291
3.5  Korona szwedzka
Duracja | . ksfoPliiﬁ v | ksfoPlifﬁ v | kSFOPli{eﬁ v | ksfo.plifﬁ v | kSFOPli(eﬁ v | ksfo.plifﬁ f S.tipi,e‘.i
Wity [ oty ooy | sty | ot by bl eyt | okl
1 4 18 25 48 169 302 3031
2 6 20 27 50 171 339 2 252
3 7 22 30 56 167 352 1699
4 7 23 34 60 165 351 1313
5 9 26 38 62 165 342 1 042
6 10 28 40 65 165 329 846
7 11 31 42 67 165 313 700
8 11 31 42 69 164 297 589
9 11 31 43 72 164 280 503
10 11 32 45 73 163 264 433
11 11 32 45 74 163 256 377
12 10 31 44 74 162 255 330
13 10 31 44 73 162 255 292
14 10 31 44 73 162 255 259
15 9 30 43 73 161 254 254
16 9 30 43 72 161 254 254
17 9 30 46 72 161 254 254
18 9 30 49 72 161 254 254
19 9 30 51 72 161 254 254




L 194/106 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
20 9 30 53 73 161 254 254
21 9 30 56 73 162 255 255
22 10 31 58 73 162 255 255
23 11 31 61 73 162 255 255
24 12 31 64 74 162 255 255
25 12 31 66 74 162 255 255
26 12 31 69 74 162 255 255
27 13 31 71 74 162 255 255
28 13 31 73 76 162 255 255
29 14 31 77 78 162 255 255
30 14 31 79 81 162 255 255

3.6 Kuna

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( Lllr'sqi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W atac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 46 60 67 90 211 306 3051
2 50 64 71 93 215 342 2273
3 54 69 77 103 214 356 1717
4 56 72 83 109 214 355 1329
5 58 75 87 111 214 347 1055
6 59 77 89 115 214 334 858
7 60 79 90 116 213 318 711
8 59 79 91 117 212 305 599
9 58 79 91 119 211 304 510
10 57 78 91 120 209 302 440
11 56 77 90 119 208 301 383
12 54 75 88 118 206 299 335
13 52 73 86 116 205 297 297
14 51 72 85 115 203 296 296
15 50 71 84 113 202 295 295
16 49 70 83 112 201 294 294
17 48 69 82 111 200 293 293
18 47 68 81 111 199 292 292
19 46 67 80 110 198 291 291
20 46 67 80 109 198 291 291
21 45 66 79 109 197 290 290
22 44 65 78 108 196 289 289
23 43 64 77 107 196 288 288
24 43 64 77 106 195 288 288




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/107
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
25 42 63 76 105 194 287 287
26 41 62 75 104 193 286 286
27 40 61 74 104 192 285 285
28 39 60 75 103 191 284 284
29 38 59 77 102 190 283 283
30 37 58 79 101 190 282 282
3.7 Lew
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllr(taq; jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 0 14 21 43 165 303 3032
2 0 14 21 43 165 339 2 251
3 1 14 23 48 159 351 1696
4 1 15 26 52 157 350 1311
5 2 17 29 54 157 341 1039
6 2 20 32 57 157 328 843
7 4 23 34 59 157 312 698
8 4 24 35 62 157 296 587
9 4 24 37 65 157 279 501
10 4 25 38 67 157 263 432
11 5 26 39 68 157 250 375
12 6 26 39 68 157 250 329
13 6 26 39 68 157 250 290
14 6 26 39 68 157 250 257
15 6 26 40 68 157 250 250
16 8 26 43 68 157 250 250
17 8 26 46 68 157 250 250
18 8 26 48 68 157 250 250
19 9 26 50 68 157 250 250
20 9 26 53 68 157 250 250
21 9 26 55 68 157 250 250
22 10 26 58 68 157 250 250
23 10 26 61 68 157 250 250
24 12 26 63 68 157 250 250
25 12 26 66 69 157 250 250
26 12 26 68 71 157 250 250
27 13 26 71 74 157 250 250
28 13 26 73 76 157 250 250
29 13 26 75 77 157 250 250
30 14 27 78 79 157 250 250




L 194/108 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018
3.8  Funt szterling
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllr?qi jakosci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 0 11 22 46 184 308 3092
2 0 11 22 46 184 345 2298
3 1 11 24 50 178 358 1732
4 1 13 26 56 175 357 1337
5 2 16 29 59 174 347 1059
6 2 18 33 60 173 333 859
7 3 21 36 60 171 317 710
8 4 23 37 60 170 300 597
9 7 31 42 58 169 283 508
10 9 34 41 57 168 266 438
11 8 33 41 56 168 260 380
12 7 32 41 56 167 260 333
13 6 31 41 56 166 259 293
14 6 30 41 56 165 258 260
15 6 31 41 56 164 257 257
16 8 31 43 56 163 256 256
17 8 31 46 56 162 255 255
18 8 31 48 56 161 254 254
19 9 31 51 57 161 254 254
20 9 31 53 59 162 255 255
21 9 31 56 62 162 255 255
22 10 31 58 64 162 255 255
23 10 31 61 66 161 254 254
24 12 31 63 68 161 254 254
25 12 31 66 70 160 253 253
26 12 31 68 72 160 253 253
27 13 31 71 74 160 252 252
28 13 31 73 76 159 252 252
29 13 31 75 77 159 252 252
30 14 31 78 79 158 251 251
3.9  Lej rumuriski
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( latai h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
v towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 82 96 102 125 247 342 3233
2 79 93 100 123 244 361 2 414
3 77 92 100 126 237 376 1 825
4 74 90 101 127 232 375 1411




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/109
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

5 72 89 101 126 229 366 1119
6 72 90 102 127 226 352 908
7 71 90 101 126 224 335 751
8 68 88 99 126 221 317 631
9 66 86 99 127 219 312 538
10 65 85 98 127 217 310 463
11 63 84 97 126 215 308 402
12 61 82 95 125 214 306 352
13 60 81 94 123 212 305 310
14 58 79 92 122 210 303 303
15 57 78 91 120 209 302 302
16 56 77 90 119 208 301 301
17 54 75 88 118 207 300 300
18 53 74 87 117 206 299 299
19 53 74 87 116 205 298 298
20 52 73 86 115 204 297 297
21 51 72 85 114 203 296 296
22 50 71 84 114 202 295 295
23 49 70 83 113 201 294 294
24 48 69 82 112 200 293 293
25 47 68 81 110 199 292 292
26 46 67 80 109 198 291 291
27 45 66 79 108 197 290 290
28 44 65 78 107 196 289 289
29 43 64 80 106 195 288 288
30 42 63 82 106 194 287 287
310 Zioty
buraca | Sopien | sopien | siopen | Sopies [ Stopied | Sipien | Stopies
ovaach) 0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towe 4 | towes | kaedytowe) 6
1 55 69 76 98 220 315 3116
2 54 68 74 97 218 348 2 319
3 52 67 75 101 212 362 1752
4 51 67 77 103 208 362 1 356
5 50 67 79 103 206 353 1076
6 49 67 79 104 204 340 875
7 49 68 79 105 202 324 725
8 47 67 79 106 201 307 610
9 46 67 79 107 199 292 520




L 194/110 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duraga | SIOPien | Swopieh | Stoplen | Soped | Swopien | Swopief | Stopien

wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6
10 45 66 79 108 198 291 447
11 44 65 78 108 197 290 389
12 44 65 78 107 196 289 340
13 43 64 77 106 195 288 300
14 42 63 76 106 194 287 287
15 41 62 75 105 194 287 287
16 40 61 74 104 193 285 285
17 40 61 74 103 192 285 285
18 39 60 73 103 191 284 284
19 39 60 73 102 191 284 284
20 38 59 72 102 191 283 283
21 38 59 72 102 190 283 283
22 38 59 72 101 190 283 283
23 37 58 71 101 189 282 282
24 37 58 71 100 189 282 282
25 36 57 70 99 188 281 281
26 35 56 70 99 187 280 280
27 35 56 72 98 187 280 280
28 34 55 75 97 186 279 279
29 33 54 78 97 185 278 278
30 33 54 80 96 185 278 278

3.11 Korona norweska

Duraga | SWOPIen |  Stopieh | Stopled | Stopied | Stopien | Stopief [ Stopie

ovatach) |0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towej 4 | towejs | kaedytowe) 6
1 26 40 46 69 191 310 3109
2 26 40 47 70 191 348 2 313
3 25 40 48 74 185 360 1744
4 24 40 50 76 181 359 1 347
5 24 41 53 77 180 350 1067
6 25 43 54 80 179 336 866
7 25 45 56 81 179 320 716
8 25 44 56 83 178 303 602
9 24 45 57 85 177 285 513
10 24 45 58 87 176 269 442
11 23 44 57 87 175 268 384
12 23 44 57 86 175 268 336
13 22 43 56 85 174 267 296
14 21 42 55 85 173 266 266




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/111
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
15 20 41 54 84 172 265 265
16 19 40 53 83 171 264 264
17 19 40 53 82 171 264 264
18 18 39 52 82 171 263 263
19 18 39 52 82 170 263 263
20 18 39 54 82 170 263 263
21 18 39 57 82 170 263 263
22 18 39 59 82 170 263 263
23 18 39 61 82 170 263 263
24 18 39 64 81 170 263 263
25 18 39 66 81 170 263 263
26 17 38 70 81 170 262 262
27 17 38 72 81 169 262 262
28 17 38 74 80 169 262 262
29 17 38 77 80 169 262 262
30 16 37 79 81 168 261 261
3.12 Frank szwajcarski
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllrtaq; jakoci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 0 0 3 24 146 301 3015
2 0 1 6 25 147 337 2238
3 1 2 9 30 141 350 1687
4 1 3 11 34 139 348 1303
5 2 4 14 36 139 339 1033
6 2 4 17 39 139 326 839
7 3 6 19 41 138 311 694
8 4 6 22 44 138 294 584
9 4 8 25 47 138 277 498
10 4 8 28 49 138 261 429
11 4 10 30 51 140 245 373
12 6 10 32 50 138 231 327
13 6 12 35 51 139 232 288
14 6 12 38 50 139 232 255
15 6 14 40 49 138 231 231
16 8 14 43 49 137 230 230
17 8 15 45 52 137 230 230
18 8 16 47 54 137 230 230
19 9 17 50 56 137 230 230




L 194/112 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
20 9 18 53 59 138 231 231
21 9 19 55 60 138 231 231
22 10 20 57 62 138 231 231
23 10 20 59 64 138 231 231
24 10 22 62 67 138 231 231
25 12 22 65 69 138 231 231
26 12 24 67 70 138 231 231
27 13 24 69 72 138 231 231
28 13 25 72 74 139 231 231
29 13 26 74 77 139 231 231
30 14 27 78 79 141 231 231

3.13 Dolar australijski

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( Lllr'sqi) jakodci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W atac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 42 56 63 86 207 313 3152
2 42 56 63 86 207 351 2 341
3 41 56 65 90 201 364 1763
4 40 56 67 93 198 362 1361
5 40 57 69 94 197 353 1078
6 41 59 70 96 195 339 875
7 41 60 71 97 194 323 723
8 40 60 71 98 193 305 608
9 39 60 72 100 192 288 518
10 39 60 73 102 191 284 446
11 38 59 72 102 190 283 388
12 37 58 71 101 190 282 339
13 37 58 71 100 189 282 299
14 36 57 70 100 188 281 281
15 35 56 69 99 187 280 280
16 34 55 68 98 186 279 279
17 34 55 68 97 186 279 279
18 33 54 67 97 185 278 278
19 33 54 67 96 185 278 278
20 33 54 67 96 185 278 278
21 32 53 66 96 185 277 277
22 32 53 66 96 184 277 277
23 32 53 66 95 184 277 277
24 31 52 65 95 183 276 276




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/113
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

25 30 51 67 94 183 275 275
26 30 51 70 93 182 275 275
27 29 50 72 93 181 274 274
28 29 50 75 92 181 274 274
29 28 49 77 92 180 273 273
30 27 48 79 91 179 272 272
3.14 Bat
Duraa | SO | Stopieh | Soplen | SRl | ooPien | posopie | Stopien
v latach) P e 10 | tow 2 | towe 3 | towei 4 | towej 5 | kaelytowe] 6
1 10 24 31 54 175 310 3118
2 14 28 35 58 179 349 2 320
3 17 32 40 66 177 362 1750
4 20 35 46 72 177 361 1353
5 22 39 51 75 178 351 1072
6 21 39 51 76 176 338 870
7 27 46 57 82 180 321 720
8 25 45 57 84 178 304 605
9 27 47 59 88 179 287 516
10 28 49 62 91 181 274 444
11 30 51 64 93 182 275 386
12 30 51 64 94 183 275 338
13 31 52 65 94 183 276 298
14 31 52 65 95 183 276 276
15 31 52 65 95 183 276 276
16 31 52 65 94 183 276 276
17 31 52 65 94 183 276 276
18 30 51 64 94 182 275 275
19 30 51 64 93 182 275 275
20 30 51 64 93 182 275 275
21 30 51 64 93 182 275 275
22 29 50 63 93 181 274 274
23 29 50 63 93 181 274 274
24 29 50 65 92 181 274 274
25 28 49 67 92 180 273 273
26 28 49 70 91 180 273 273
27 27 48 72 91 179 272 272
28 27 48 75 90 179 272 272
29 26 47 77 90 178 271 271
30 26 47 80 89 178 271 271
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3.15 Dolar kanadyjski

Duraia | SOPIn | Stoplen | Stopieh | Stopieh . Stopien | Stoplen | Stopien

el e i e il pi e e e i R
1 9 23 30 52 174 313 3 146
2 10 24 31 54 175 351 2 341
3 11 26 34 60 171 364 1764
4 11 27 38 64 169 363 1362
5 12 29 41 66 169 353 1078
6 14 32 44 69 169 339 874
7 16 35 46 71 169 322 722
8 16 36 47 74 169 305 607
9 16 37 49 77 169 287 517
10 17 38 51 79 169 270 445
11 17 38 51 80 169 262 386
12 17 38 51 81 169 262 338
13 17 38 51 81 170 262 298
14 17 38 51 81 170 263 264
15 18 39 52 81 170 263 263
16 17 38 51 81 169 262 262
17 17 38 51 81 169 262 262
18 17 38 51 81 169 262 262
19 17 38 51 81 169 262 262
20 17 38 54 81 170 262 262
21 17 38 57 81 170 262 262
22 17 38 59 81 169 262 262
23 17 38 61 81 169 262 262
24 17 38 64 80 169 262 262
25 16 37 66 80 168 261 261
26 16 37 69 79 168 261 261
27 15 36 72 79 168 260 260
28 15 36 74 79 167 260 260
29 15 36 77 79 167 260 260
30 14 35 79 81 167 260 260

3.16 Peso chilijskie

Duracja ‘ kSEopli(eﬁd ' kSEoPli(eﬁd ' kSEoPli(er’ld . kSEoPli(eﬁd ' kSFoPli(eﬁd . kSEoPli(eﬁd S'tl(ipi,erjl

v laach) P e 10 | tow 2 | towe 3 | towei4 | towej 5 | kaelytowe] 6
1 45 59 65 88 210 317 3187
2 48 62 68 91 213 357 2379
3 50 65 74 99 210 371 1797
4 51 67 78 104 208 370 1 389




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/115
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

5 53 70 82 106 209 360 1101
6 54 73 84 110 209 346 893
7 56 75 86 112 209 330 739
8 55 75 87 114 209 312 622
9 55 76 88 117 208 301 530
10 56 77 90 119 208 301 456
11 56 77 90 119 208 301 396
12 55 76 89 118 207 300 347
13 54 75 88 118 206 299 306
14 53 74 87 117 205 298 298
15 52 73 86 116 204 297 297
16 51 72 85 115 204 296 296
17 51 72 85 114 203 296 296
18 50 71 84 113 202 295 295
19 49 70 83 113 201 294 294
20 48 69 82 112 201 293 293
21 48 69 82 111 200 293 293
22 47 68 81 110 199 292 292
23 46 67 80 110 198 291 291
24 45 66 79 109 197 290 290
25 44 65 78 108 196 289 289
26 43 64 77 107 195 288 288
27 42 63 76 106 194 287 287
28 41 62 76 105 194 286 286
29 41 62 78 104 193 286 286
30 40 61 82 103 192 285 285
3.17 Peso kolumbijskie
buraca | Sopien | sopien | siopen | Sopies [ Stopied | Sipien | Stopies
ovaach) 0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towe 4 | towes | kaedytowe) 6
1 76 90 97 120 241 336 3 285
2 80 94 101 124 245 366 2 450
3 80 95 104 129 240 381 1 853
4 79 95 106 132 237 380 1433
5 82 99 111 135 238 371 1137
6 84 102 114 139 239 357 923
7 86 105 116 142 239 341 764
8 87 107 118 145 240 333 643
9 88 108 120 149 240 333 547




L 194/116 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
10 88 109 122 151 240 333 471
11 88 109 122 151 240 333 409
12 87 108 121 150 239 332 358
13 85 107 120 149 238 331 331
14 84 105 118 148 236 329 329
15 83 104 117 146 235 328 328
16 81 102 115 145 233 326 326
17 80 101 114 143 232 325 325
18 78 99 112 142 230 323 323
19 77 98 111 141 229 322 322
20 76 97 110 139 228 321 321
21 74 95 108 138 226 319 319
22 73 94 107 136 225 318 318
23 71 92 105 135 223 316 316
24 70 91 104 133 222 315 315
25 68 89 102 132 220 313 313
26 66 87 100 130 219 312 312
27 65 86 99 129 217 310 310
28 63 84 97 127 216 308 308
29 62 83 96 125 214 307 307
30 60 81 94 124 213 305 305

3.18 Dolar Hongkongu

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lfr?qi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W latac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 2 16 23 46 167 314 3161
2 6 20 26 49 171 353 2 352
3 8 23 31 56 167 366 1773
4 10 25 36 62 167 364 1369
5 12 29 41 65 168 355 1084
6 14 32 44 69 169 340 879
7 16 35 46 71 169 324 726
8 16 36 47 74 169 306 610
9 16 37 49 77 169 289 520
10 17 38 51 80 169 272 447
11 17 38 51 80 169 262 389
12 17 38 51 80 169 262 340
13 16 37 50 80 168 261 300
14 15 36 49 79 168 260 265




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/117
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
v towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
15 15 36 49 78 167 260 260
16 14 35 48 77 166 259 259
17 13 34 47 77 165 258 258
18 13 34 49 77 165 258 258
19 13 34 52 76 165 258 258
20 13 34 54 76 165 258 258
21 13 34 57 77 165 258 258
22 13 34 60 77 165 258 258
23 13 34 62 77 165 258 258
24 13 34 65 77 165 258 258
25 13 34 67 76 165 258 258
26 13 34 70 76 165 258 258
27 13 33 72 76 165 258 258
28 13 33 75 78 164 257 257
29 14 33 77 79 164 257 257
30 14 33 80 81 164 257 257
3.19 Rupia indyjska
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllrtaq; jakoci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 88 102 109 131 253 348 3418
2 89 102 109 132 253 379 2 548
3 88 103 111 136 247 394 1924
4 87 103 114 140 245 393 1 486
5 88 105 117 141 244 383 1177
6 89 107 118 144 243 368 954
7 90 109 120 145 243 350 789
8 89 109 121 148 243 335 662
9 89 109 121 150 242 334 564
10 88 108 121 150 240 333 485
11 86 107 120 149 238 331 421
12 84 105 118 148 236 329 368
13 82 103 116 146 234 327 327
14 80 101 114 144 232 325 325
15 78 99 112 142 231 324 324
16 76 97 110 140 229 321 321
17 75 96 109 138 227 320 320
18 73 94 107 137 225 318 318
19 72 93 106 135 224 317 317




L 194/118 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
20 71 92 105 134 223 316 316
21 70 91 104 133 222 315 315
22 69 90 103 132 221 314 314
23 67 89 102 131 220 313 313
24 66 87 100 130 218 311 311
25 65 86 99 129 217 310 310
26 64 85 98 128 216 309 309
27 63 84 97 127 215 308 308
28 62 83 96 125 214 307 307
29 61 82 95 124 213 306 306
30 60 81 94 123 212 305 305

3.20 Peso meksykariskie

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( Lllr'sqi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W atac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 340 354 360 383 505 600 3478
2 74 88 94 117 239 384 2 581
3 76 91 99 125 236 396 1940
4 78 94 105 131 236 394 1495
5 81 98 110 134 237 383 1182
6 83 101 113 138 238 368 957
7 85 104 115 140 238 350 791
8 86 105 117 144 239 332 664
9 86 107 119 147 239 332 565
10 86 107 120 149 239 332 487
11 86 107 120 150 239 331 423
12 86 107 120 150 239 331 370
13 87 108 121 150 239 332 332
14 87 108 121 151 239 332 332
15 88 109 122 152 240 333 333
16 89 110 123 153 241 334 334
17 90 111 124 154 242 335 335
18 91 112 125 155 243 336 336
19 92 113 126 156 244 337 337
20 93 114 127 156 245 338 338
21 93 114 127 156 245 338 338
22 93 114 127 156 245 338 338
23 92 113 126 156 244 337 337
24 91 112 125 155 243 336 336




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/119
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
25 90 111 124 154 243 335 335
26 89 110 123 153 241 334 334
27 88 109 122 152 240 333 333
28 87 108 121 150 239 332 332
29 85 106 119 149 238 330 330
30 84 105 118 148 236 329 329
3.21 Nowy dolar tajwariski
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllr(taq; jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 0 4 11 34 155 306 3073
2 0 4 11 34 155 343 2281
3 1 5 13 38 149 356 1718
4 1 5 15 41 146 354 1326
5 2 6 18 42 145 344 1 050
6 2 8 20 45 144 331 852
7 3 10 21 46 144 315 704
8 4 10 22 48 143 298 592
9 4 10 25 50 142 281 504
10 4 10 28 52 142 264 434
11 5 10 31 53 141 248 377
12 6 10 33 53 141 234 331
13 6 12 35 53 141 234 291
14 6 12 38 53 142 235 258
15 6 14 41 53 142 235 235
16 8 14 43 53 142 235 235
17 8 15 46 54 142 235 235
18 8 16 48 54 143 236 236
19 9 17 50 57 143 236 236
20 9 19 53 59 144 237 237
21 9 19 56 62 145 238 238
22 10 20 58 64 146 239 239
23 10 21 61 66 146 239 239
24 12 22 63 68 147 240 240
25 12 22 66 70 147 240 240
26 12 24 68 72 148 241 241
27 13 25 71 74 148 241 241
28 13 26 73 76 148 241 241
29 14 27 76 78 149 242 242
30 14 27 79 80 149 242 242
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3.22  Dolar nowozelandzki

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

tll ?qi jakosci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6

1 48 62 69 92 213 313 3152

2 49 63 70 93 214 351 2 341

3 49 63 72 97 208 364 1764

4 48 64 74 100 205 363 1363

5 48 65 77 101 204 353 1080

6 49 67 79 104 204 340 876

7 49 68 79 105 202 324 725

8 48 68 80 107 202 306 610

9 48 69 81 109 201 294 520

10 47 68 81 110 199 292 448

11 46 67 80 109 198 291 389

12 44 65 78 108 196 289 341

13 42 63 76 106 195 287 300

14 41 62 75 105 193 286 286

15 39 60 73 103 192 285 285

16 38 59 72 101 190 283 283

17 37 58 71 100 189 282 282

18 35 56 69 99 188 280 280

19 35 56 69 98 187 280 280

20 34 55 68 98 186 279 279

21 33 54 67 97 186 278 278

22 33 54 67 96 185 278 278

23 32 53 66 96 184 277 277

24 31 52 65 95 184 276 276

25 31 52 67 94 183 276 276

26 30 51 70 94 182 275 275

27 29 50 72 93 181 274 274

28 29 50 75 92 181 274 274

29 28 49 78 92 180 273 273

30 27 48 80 91 179 272 272

3.23 Rand

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( latai h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
v towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6

1 110 124 130 153 275 370 3411

2 111 125 132 154 276 378 2 541

3 112 127 135 161 272 393 1918

4 112 128 139 165 270 392 1482




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/121

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
5 113 130 142 167 270 382 1174
6 115 133 145 170 269 367 953
7 116 135 146 171 269 362 788
8 115 135 146 173 268 361 663
9 114 135 147 175 267 360 565
10 114 134 147 176 266 359 486
11 112 133 146 176 264 357 422
12 110 131 144 174 262 355 370
13 108 129 142 172 260 353 353
14 106 127 140 170 258 351 351
15 104 125 138 167 256 349 349
16 101 122 135 165 253 346 346
17 99 120 133 162 251 344 344
18 97 118 131 160 249 342 342
19 95 116 129 158 247 340 340
20 93 114 127 156 245 338 338
21 91 112 125 155 243 336 336
22 89 110 123 153 241 334 334
23 88 109 122 151 240 333 333
24 86 107 120 149 238 331 331
25 84 105 118 148 236 329 329
26 82 103 116 146 234 327 327
27 80 101 114 144 233 326 326
28 79 100 113 142 231 324 324
29 77 98 111 141 229 322 322
30 76 97 110 139 228 321 321

3.24 Real

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 168 182 189 211 333 428 3423
2 177 191 198 221 342 437 2583
3 181 196 204 230 341 436 1962
4 182 198 208 234 339 433 1527
5 182 199 211 236 339 431 1216
6 182 200 212 238 337 430 989
7 182 202 213 238 336 428 819
8 181 201 212 239 334 427 689
9 180 200 212 241 332 425 587




L 194/122 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duraga | SIOPien | Swopieh | Stoplen | Soped | Swopien | Swopief | Stopien

wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6
10 179 200 212 241 331 424 505
11 177 198 211 240 329 422 439
12 174 195 208 238 326 419 419
13 171 192 205 235 323 416 416
14 168 189 202 232 320 413 413
15 165 186 199 229 317 410 410
16 162 183 196 225 314 407 407
17 159 180 193 222 311 404 404
18 155 176 189 219 308 400 400
19 152 173 186 216 304 397 397
20 149 170 183 213 301 394 394
21 146 167 180 210 298 391 391
22 143 164 177 207 295 388 388
23 140 161 174 203 292 385 385
24 137 158 171 200 289 382 382
25 134 155 168 197 286 379 379
26 131 152 165 194 283 376 376
27 128 149 162 191 280 373 373
28 125 146 159 188 277 370 370
29 122 143 156 185 274 367 367
30 119 140 153 183 271 364 364

3.25 Yuan renminbi

buraca | Sopieh | swopies | siopen | sopieh | Swopies [ Siopien | Stopied

ovatach) |0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towej 4 | towejs | kaedytowe) 6
1 23 37 44 67 188 318 3199
2 24 38 45 67 189 356 2376
3 24 39 47 73 184 369 1790
4 23 39 50 76 181 368 1 382
5 24 41 53 77 180 358 1095
6 24 43 54 80 179 344 887
7 25 45 55 81 178 327 734
8 24 44 56 82 177 309 616
9 24 44 56 85 176 292 525
10 23 44 57 86 176 274 452
11 23 44 57 86 175 268 392
12 22 43 56 86 174 267 343
13 21 42 55 85 174 267 302
14 21 42 55 85 173 266 268




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/123
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
15 21 42 55 84 173 266 266
16 20 42 55 84 173 266 266
17 20 41 54 84 173 265 265
18 20 41 54 84 173 265 265
19 21 42 55 84 173 266 266
20 21 42 55 84 173 266 266
21 21 42 57 84 173 266 266
22 21 42 60 84 173 266 266
23 21 42 62 84 173 266 266
24 20 41 65 84 172 265 265
25 20 41 67 84 172 265 265
26 20 41 70 83 172 265 265
27 20 41 72 83 172 265 265
28 19 40 76 83 171 264 264
29 19 40 78 83 171 264 264
30 19 40 81 82 171 264 264
3.26 Ringgit
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllrtaq; jakoci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 19 33 40 63 184 321 3233
2 21 35 42 65 186 359 2 401
3 22 37 46 71 182 372 1808
4 23 39 50 76 181 371 1395
5 25 42 54 79 182 361 1105
6 27 45 57 82 182 346 895
7 29 48 59 85 182 330 740
8 29 49 61 88 182 312 622
9 30 50 62 91 182 294 530
10 31 51 64 93 183 277 456
11 31 52 65 94 183 276 396
12 31 52 65 95 183 276 347
13 31 52 65 95 183 276 306
14 31 52 65 95 183 276 276
15 31 52 65 94 183 276 276
16 30 51 64 94 183 275 275
17 30 51 64 94 183 275 275
18 30 51 64 94 182 275 275
19 30 51 64 94 183 275 275




L 194/124 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
20 31 52 65 94 183 276 276
21 31 52 65 94 183 276 276
22 31 52 65 94 183 276 276
23 31 52 65 94 183 276 276
24 30 51 66 94 182 275 275
25 30 51 69 94 182 275 275
26 30 51 71 93 182 275 275
27 29 50 74 93 181 274 274
28 29 50 76 92 181 274 274
29 28 49 78 92 180 273 273
30 28 49 82 91 180 273 273

3.27 Rubel rosyjski

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( Lllr'sqi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W atac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 120 134 140 163 285 380 3 434
2 118 132 139 162 283 380 2 555
3 117 131 140 165 276 394 1926
4 116 132 142 168 273 393 1487
5 116 133 145 169 272 383 1177
6 116 134 146 171 270 368 954
7 116 135 146 172 269 362 789
8 115 135 147 174 269 361 663
9 114 135 147 175 267 360 564
10 114 135 148 177 267 360 486
11 114 135 148 177 266 359 422
12 113 134 147 176 265 358 369
13 111 132 145 175 263 356 356
14 110 131 144 174 262 355 355
15 108 129 142 171 260 353 353
16 106 127 140 169 258 351 351
17 103 124 137 166 255 348 348
18 101 122 135 164 253 346 346
19 98 119 132 162 251 344 344
20 96 117 130 160 248 341 341
21 94 115 128 158 246 339 339
22 92 113 126 155 244 337 337
23 90 111 124 153 242 335 335
24 87 108 121 151 240 332 332




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/125
Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
25 85 106 119 149 237 330 330
26 83 104 117 147 235 328 328
27 81 102 115 145 233 326 326
28 79 100 113 143 231 324 324
29 77 98 111 141 229 322 322
30 75 96 109 139 227 320 320
3.28 Dolar singapurski
Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien
Lllr(taq; jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 0 4 10 33 155 312 3 141
2 0 6 13 35 157 351 2 337
3 1 8 16 42 153 364 1761
4 1 10 21 47 152 362 1 360
5 2 13 25 50 152 353 1077
6 2 16 28 53 153 339 873
7 3 19 30 56 153 322 722
8 4 20 32 58 153 305 607
9 4 21 33 61 153 288 517
10 4 22 35 63 153 270 445
11 5 22 35 64 153 254 387
12 6 21 34 64 153 245 339
13 6 21 37 64 152 245 299
14 6 21 39 64 152 245 265
15 8 21 41 63 152 245 245
16 8 20 44 63 152 244 244
17 8 20 47 63 152 245 245
18 8 21 49 63 152 245 245
19 9 21 51 63 152 245 245
20 9 21 54 64 152 245 245
21 10 22 57 64 153 246 246
22 10 22 60 65 153 246 246
23 11 23 62 67 154 247 247
24 12 23 65 69 154 247 247
25 12 24 67 71 154 247 247
26 12 24 70 73 154 247 247
27 13 25 72 75 154 247 247
28 13 26 75 77 155 248 248
29 14 27 77 79 155 248 248
30 14 28 80 81 155 248 248
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3.29 Won potudniowokoreatiski

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

tll ?qi jakosci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakodci
(w latach) towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6

1 30 44 51 73 195 312 3 141

2 31 44 51 74 195 350 2334

3 29 44 52 78 189 363 1759

4 28 44 54 81 185 361 1 357

5 28 45 57 81 184 352 1074

6 31 49 61 86 185 337 871

7 29 48 59 84 182 321 720

8 33 52 64 91 186 304 605

9 32 52 65 93 185 286 515

10 26 47 60 89 179 272 443

11 22 43 56 85 174 267 385

12 18 39 52 82 170 263 337

13 16 37 50 79 168 261 297

14 14 35 48 77 166 259 263

15 12 33 46 76 164 257 257

16 11 32 45 74 163 256 256

17 10 31 46 73 162 255 255

18 9 30 49 73 161 254 254

19 9 30 51 72 161 254 254

20 9 30 54 72 161 254 254

21 9 30 57 72 161 254 254

22 10 30 58 72 161 254 254

23 11 30 61 72 161 254 254

24 12 30 63 72 161 254 254

25 12 30 66 72 161 254 254

26 12 30 69 72 161 254 254

27 13 29 72 74 161 253 253

28 13 29 74 76 160 253 253

29 14 29 77 79 160 253 253

30 14 29 79 81 160 253 253

3.30 Lira turecka

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lf;?;ii) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci
v towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6

1 184 198 205 228 349 444 4139

2 182 196 202 225 347 448 3069

3 177 192 201 226 337 459 2287

4 173 189 199 226 330 453 1750




31.7.2018 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 194/127
Duracja ‘ kSFOPli(eﬁd ' kSEOPli(eﬁd ' kSEO'plifﬁd . kSEO‘pli(eﬁd ' kSgopli(er’ld . kSEopli(eﬁd S'tl(zpi/erjl
wiaach) |0 | o 1 | towe 2 | towg 3 | towe 4 | towe5 | kredytowei 6

5 169 186 198 223 326 439 1377
6 166 184 196 222 321 418 1105
7 164 183 194 219 317 410 904
8 160 179 191 218 313 406 754
9 156 176 188 217 309 402 640
10 152 173 186 215 305 397 549
11 148 169 182 212 301 393 475
12 144 165 178 208 297 389 414
13 141 162 175 204 293 386 386
14 137 158 171 200 289 382 382
15 133 154 167 197 286 378 378
16 130 151 164 194 282 375 375
17 127 148 161 191 279 372 372
18 124 145 158 188 276 369 369
19 121 142 155 185 273 366 366
20 119 140 153 182 271 364 364
21 116 137 150 180 268 361 361
22 113 135 148 177 266 359 359
23 111 132 145 175 263 356 356
24 108 129 142 172 261 353 353
25 106 127 140 170 258 351 351
26 104 125 138 167 256 349 349
27 101 122 135 165 254 346 346
28 99 120 133 163 251 344 344
29 97 118 131 161 249 342 342
30 95 116 129 159 247 340 340
3.31 Dolar amerykariski
buraca | Sopien | sopien | siopen | Sopies [ Stopied | Sipien | Stopies
ovaach) 0 | w1 | towg 2 | towe 3 | towe 4 | towes | kaedytowe) 6
1 0 14 26 53 173 316 3179
2 0 14 26 53 173 355 2 365
3 1 17 28 57 169 367 1781
4 1 20 32 62 168 366 1374
5 2 23 37 68 169 356 1088
6 4 26 39 69 170 341 881
7 6 30 42 72 170 325 728
8 9 34 46 74 170 307 612
9 10 37 49 76 171 289 521




L 194/128 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

. towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
10 11 38 51 76 171 272 448
11 12 40 52 78 171 264 389
12 13 41 54 79 171 264 341
13 14 42 54 79 171 264 300
14 14 43 55 80 171 264 266
15 14 43 55 80 171 264 264
16 14 43 55 80 171 263 263
17 14 43 55 80 171 263 263
18 14 43 55 80 171 263 263
19 14 43 55 80 171 264 264
20 14 43 55 80 171 264 264
21 14 43 57 80 171 264 264
22 14 43 59 80 172 265 265
23 14 43 62 80 172 265 265
24 14 43 65 80 172 265 265
25 14 43 67 80 172 265 265
26 14 43 70 80 172 264 264
27 14 43 72 80 171 264 264
28 14 43 75 80 171 264 264
29 14 43 77 80 171 264 264
30 14 43 80 81 171 264 264

3.32 Jen

Duraci Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lfr?qi) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jako$ci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W latac towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
1 0 0 3 11 133 304 3 049
2 0 1 6 14 131 340 2261
3 1 2 9 17 124 352 1702
4 1 3 12 20 121 350 1313
5 2 4 15 23 120 341 1 040
6 2 5 17 26 120 327 843
7 3 6 19 29 119 311 697
8 4 6 22 30 119 294 586
9 4 8 25 33 119 278 499
10 4 9 28 36 120 261 429
11 4 10 30 38 120 245 373
12 6 10 32 40 120 230 327
13 6 12 35 42 120 215 288
14 6 12 37 46 121 213 255
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Duracia Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien Stopien

( lataé h) jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- | jakosci kredy- jakosci

W towej 0 towej 1 towej 2 towej 3 towej 4 towej 5 kredytowej 6
15 6 14 40 48 121 214 227
16 8 14 43 49 121 214 214
17 8 15 45 52 122 214 214
18 8 16 47 54 122 215 215
19 9 17 50 56 124 215 215
20 9 17 53 59 127 216 216
21 9 19 55 60 128 217 217
22 10 20 57 62 130 217 217
23 10 20 59 64 131 218 218
24 10 22 62 66 133 218 218
25 12 22 64 68 135 218 218
26 12 24 67 70 136 218 218
27 13 24 69 72 137 218 218
28 13 25 72 74 139 218 218
29 13 26 74 77 139 219 219
30 14 27 77 79 141 219 219
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Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

31.7.2018

Korekta z tytulu zmiennosci do odpowiedniej struktury terminowej stopy procentowej wolnej od

ZALACZNIK 111

ryzyka

Korekta z tytutu zmiennosci (w punktach

Waluta Krajowy rynek ubezpieczef bazowych)

Euro Austria 10

Euro Belgia 10

Euro Cypr 10

Euro Estonia 10

Euro Finlandia 10

Euro Francja 10

Euro Niemcy 10

Euro Grecja 10

Euro Irlandia 10

Euro Wiochy 10

Euro Lotwa 10

Euro Litwa 10

Euro Luksemburg 10

Euro Malta 10

Euro Niderlandy 10

Euro Portugalia 10

Euro Stowacja 10

Euro Stowenia 10

Euro Hiszpania 10
Korona czeska Republika Czeska 6
Korona dufiska Dania 34
Forint Wegry 4
Korona szwedzka Szwecja 4
Kuna Chorwagja 8

Lew Bulgaria -4

Funt szterling Zjednoczone Krélestwo 21
Lej rumunski Rumunia 4
Zloty Polska 7
Korona islandzka Islandia 18
Korona norweska Norwegia 29
Frank szwajcarski Liechtenstein 0
Frank szwajcarski Szwajcaria 0
Dolar australijski Australia 11
Dolar kanadyjski Kanada 22
Dolar amerykanski Stany Zjednoczone 38
Jen Japonia 1
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1079
z dnia 30 lipca 2018 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus subtilis DSM 28343 jako dodatku
paszowego dla prosigt odsadzonych od maciory (posiadacz zezwolenia Lactosan GmbH & Co. KG)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r.
w sprawie dodatkow stosowanych w zywieniu zwierzat ('), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwolefi na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okre$lono sposob uzasadniania i procedury przyznawania takich zezwolen.

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 zlozony zostal wniosek o zezwolenie na stosowanie
preparatu Bacillus subtilis DSM 28343. Do wniosku dolgczone zostaly dane szczegélowe oraz dokumenty
wymagane na mocy art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

3 Whiosek dotyczy zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus subtilis DSM 28343 jako dodatku paszowego dla
yezy prep J p g
prosigt odsadzonych od maciory, celem sklasyfikowania go w kategorii ,dodatki zootechniczne”.

(4)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/187 (}) zezwolono na stosowanie przez dziesig¢ lat
preparatu Bacillus subtilis DSM 28343, nalezacego do kategorii ,dodatki zootechniczne”, w zywieniu kurczat
rzeznych.

(5) W opinii z dnia 6 marca 2018 r. () Europejski Urzad ds. Bezpieczefstwa Zywnosci (,Urzad”) stwierdzit, ze
w proponowanych warunkach stosowania preparat Bacillus subtilis DSM 28343 nie ma niekorzystnego wplywu
na zdrowie zwierzat i ludzi ani na Srodowisko oraz ze moze zwigksza¢ mase, przyrost masy lub przyczyniaé si¢
do poprawy wskaznika przyrostu masy ciala w stosunku do iloici podawanej paszy u prosiat odsadzonych od
maciory. Zdaniem Urzg¢du nie ma potrzeby wprowadzania szczegétowych wymogéw dotyczacych monitorowania
po wprowadzeniu do obrotu. Urzad zweryfikowal réwniez sprawozdanie dotyczace metody analizy dodatku
paszowego w paszy, przedlozone przez laboratorium referencyjne ustanowione rozporzadzeniem (WE)
nr 1831/2003.

(6)  Z oceny preparatu Bacillus subtilis DSM 28343 wynika, Ze warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 s3 spelnione. W zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie preparatu,
jak okreslono w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(7) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparat wyszczegdlniony w zalgczniku, nalezacy do kategorii ,dodatki zootechniczne” i do grupy funkcjonalnej ,stabili-
zatory flory jelitowej”, zostaje dopuszczony jako dodatek stosowany w Zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami
okreslonymi w zalgczniku.

() Dz.U.L 2687 18.10.2003, s. 29.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/187 z dnia 2 lutego 2017 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus
subtilis (DSM 28343) jako dodatku paszowego dla kurczat rzeznych (posiadacz zezwolenia Lactosan GmbH & Co. KG) (Dz.U. L 29
23.2.2017,s. 35).

() Dziennik EFSA 2018;16(3):5221.



L 194/132 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



ZALACZNIK
Minimalna | Maksymalna
Numer iden- |\, o) bosiadacza Sktad, wz6r chemiczny, opis Gatunek lub Maksy- rvaTow | meweror Data
tyfikacyjny Wa p leni Dodatek W J 1.1 Y, OPIS, kategoria malny ko mi ki . Inne postanowienia waznosci
dodatku zezwolenia metoda analityczna Zwierzecia wiek jtk/kg mieszanki paszowej sezwolenia
pelnoporcjowej o wilgot-
nosci 12 %
Kategoria: dodatki zootechniczne. Grupa funkcjonalna: stabilizatory flory jelitowej
4b1825 | Lactosan GmbH | Bacillus subtilis | Sklad dodatku Prosigta — 1x10° — 1. W informacjach na temat | 20.8.2028
& Co. KG DSM 28343 Preparat Bacillus subtilis DSM (odsadzone stosowania dodatku i pre-
od maciory) mikséw nalezy wskazaé wa-

28343 zawierajacy co najmniej
1 x 10 jtk/g dodatku

Postac stala

Charakterystyka substancji czynnej

Zdolne do zycia przetrwalniki
Bacillus subtilis DSM 28343

Metoda analityczna (')

Do analizy jako$ciowej Bacillus
subtilis DSM 28343 w dodatku
paszowym, premiksach i pa-
szach:

— Analiza jakoSciowa: elektro-
foreza pulsacyjna w zmien-
nym polu elektrycznym
(PFGE)

Do oznaczenia liczby Bacillus
subtilis DSM 28343 w dodatku
paszowym, premiksach i pa-
szach:

— Oznaczenie liczby: metoda
posiewu powierzchniowego
na tryptonowym agarze so-
jowym — EN 15784

runki przechowywania oraz

stabilnos¢  przy  obrdbce
cieplne;j.
2. Przeznaczone dla prosiat

odsadzonych od maciory,
o masie ciala do 35 kg.

3. Podmioty  dzialajgce  na
rynku pasz ustanawiaja pro-
cedury postepowania i Srodki
organizacyjne dla uzytkow-
nikéw dodatku i premikséw,
tak aby ograniczy¢( ewen-
tualne zagrozenia wynika-
jace z ich stosowania. Jezeli
zagrozef nie mozna wyeli-
minowa¢ ani maksymalnie
ograniczy¢ za pomocg tych
procedur i $rodkéw, dodatek
i premiksy nalezy stosowa¢
przy uzyciu $rodkéw ochro-
ny indywidualnej.

(') Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

810C°L'1¢

[1d ]

lorysfedomy nun Amopdzin yuuarzg

€161 1


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMIS]JI (UE) 2018/1080
z dnia 30 lipca 2018 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus subtilis DSM 29784 jako dodatku
paszowego dla podrzednych gatunkéw drobiu rzeznego i odchowywanego na nioski (posiadacz
zezwolenia Adisseo France SAS)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r.
w sprawie dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwolefi na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okre$lono sposéb uzasadniania i procedury przyznawania takich zezwolen.

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 zlozony zostal wniosek o zezwolenie na stosowanie
preparatu Bacillus subtilis DSM 29784. Do wniosku dolaczone zostaly dane szczegblowe oraz dokumenty
wymagane na mocy art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003.

3 Whiosek dotyczy zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus subtilis DSM 29784 jako dodatku paszowego dla
yezy prep ) p g
podrzednych gatunkéw drobiu rzeZnego i odchowywanego na nioski, celem sklasyfikowania go w kategorii
,dodatki zootechniczne”.

(4)  Rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2018/328 () zezwolono na stosowanie przez dziesig¢ lat
preparatu Bacillus subtilis DSM 29784 jako dodatku paszowego dla kurczat rzeznych i kurczat odchowywanych
na kury nioski.

(5 W opinii z dnia 21 lutego 2018 r. () Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) stwierdzil, ze
w proponowanych warunkach stosowania preparat Bacillus subtilis DSM 29784 nie ma niekorzystnego wplywu
na zdrowie zwierzat i ludzi ani na Srodowisko. Urzad stwierdzil réwniez, ze mozna zasadnie zalozy¢, iz sposdb
dzialania w odniesieniu do podrzednych gatunkéw drobiu jest taki sam jak w przypadku gléwnych gatunkéw
drobiu (kurczgta rzezne). Wnioski dotyczace skutecznosci u kurczgt rzeznych mozna zatem ekstrapolowaé na
podrzedne gatunki drobiu rzeZnego i odchowywanego na nioski. Zdaniem Urzedu nie ma potrzeby
wprowadzania szczegblnych wymogéw dotyczacych monitorowania rynku po wprowadzeniu preparatu do
obrotu. Urzad zweryfikowal réwniez sprawozdanie dotyczace metody analizy dodatku paszowego w paszy,
przedtozone przez laboratorium referencyjne ustanowione rozporzadzeniem (WE) nr 1831/2003.

(6)  Z oceny preparatu Bacillus subtilis DSM 29784 wynika, Ze warunki udzielenia zezwolenia przewidziane w art. 5
rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 sa spelnione. W zwiazku z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie preparatu,
jak okreslono w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(7) $r0dki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparat wyszczegdlniony w zalgczniku, nalezacy do kategorii ,dodatki zootechniczne” i do grupy funkcjonalnej ,stabili-
zatory flory jelitowej”, zostaje dopuszczony jako dodatek stosowany w Zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami
okreslonymi w zalgczniku.

() Dz.U.L 2687 18.10.2003, s. 29.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/328 z dnia 5 marca 2018 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus
subtilis DSM 29784 jako dodatku paszowego dla kurczat rzeZnych i kurczgt odchowywanych na kury nioski (posiadacz zezwolenia
ADISSEO France SAS) (Dz.U.L 63z 6.3.2018, s. 10).

() Dziennik EFSA 2018;16(3):5204.
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Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy



ZALACZNIK

Minimalna | Maksymalna
Numer iden- | Nazwa posia- . . . Gatunek lub Maksy- Zawartosc ZAWATIoSc Data
. . Sktad, wzor chemiczny, opis, ) . . S
tyfikacyjny dacza zezwo- Dodatek - kategoria zwie- malny & fko mi ki . Pozostate przepisy waznosci
dodatku lenia metoda analityczna rzecia wiek jtklkg mieszanki paszowej zezwolenia
pelnoporcjowej o wilgot-
nosci 12 %
Kategoria: dodatki zootechniczne. Grupa funkcjonalna: stabilizatory flory jelitowej.
4b1829 | Adisseo Bacillus subtilis | Sklad dodatku Podrzedne — 1x108 — 1. W informacjach na temat | 20.8.2028
France SAS DSM 29784 Preparat Bacillus subtilis DSM %atllljr}kl st}osow;}nya dOdlftku‘l premlllzj
29784 zawierajacy co najmniej | 9TOPI sow nalezy wskaza¢ warunki
1 x 10 jtk/g dodatku rzeznego prz’e,chowywar}la oraz stabil-
) i odchowywa- nos¢ przy obrébce cieplnej.
Postac st
ostac stata nego na . Dozwolone stosowanie w pa-
nioski

Charakterystyka substancji czynnej:

Zdolne do zycia przetrwalniki

Bacillus subtilis DSM 29784

Metoda analityczna (')

Do oznaczenia liczby Bacillus
subtilis DSM 29784 w dodatku,

premiksach i paszach:

metoda

rze sojowym — EN 15784,

Do analizy jakoSciowej Bacillus
subtilis DSM 29784: Analiza ja-
kosciowa: elektroforeza pulsa-
cyjna w zmiennym polu elek-

trycznym (PFGE)

posiewu  powierzch-
niowego na tryptonowym aga-

szy zawierajacej nastepujace
dopuszczone  kokcydiosta-
tyki: s6l sodowa lasalocidu A
lub diklazuril.

. Podmioty dzialajace na rynku

pasz ustanawiajg procedury
postepowania i $rodki orga-
nizacyjne dla uzytkownikéw
dodatku i premikséw, tak
aby ograniczy¢ ewentualne
zagrozenia wynikajace z ich
stosowania. Jezeli zagrozen
nie mozna wyeliminowa¢ ani
maksymalnie ograniczy¢ za
pomoca tych procedur i $rod-
kéw, dodatek i premiksy na-
lezy stosowal przy uzyciu

srodkéw  ochrony indywi-
dualnej, w tym ochrony
skéry, drég oddechowych
i oczu.

(") Szczegdly dotyczace metod analitycznych mozna uzyskaé pod nastgpujacym adresem laboratorium referencyjnego: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.

9¢T/¥61 1

[1d ]

lorysfedomy nun Amopdzin yuuarzg

810C°L'1¢


https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/1081
z dnia 30 lipca 2018 r.

dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) jako dodatku
paszowego dla tucznikéw (posiadacz zezwolenia Asahi Calpis Wellness Co. Ltd, reprezentowany
przez Asahi Calpis Wellness Co. Ltd Europe Representative Office)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 wrzesnia 2003 r.
w sprawie dodatkow stosowanych w zywieniu zwierzat ('), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W rozporzadzeniu (WE) nr 1831/2003 przewidziano udzielanie zezwolen na stosowanie dodatkéw w zywieniu
zwierzat oraz okre$lono sposdb uzasadniania i procedury przyznawania takich zezwoler.

(2)  Na stosowanie przez dziesig¢ lat preparatu Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544), nalezacego do kategorii ,dodatki
zootechniczne”, jako dodatku paszowego w zywieniu kurczat rzeznych zezwolono rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 1444/2006 (3); w zywieniu kurczat odchowywanych na kury nioski, indykéw, podrzednych gatunkow
ptakéw i innych ptakéw ozdobnych i townych — rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 1842011 (), w Zywieniu
prosiagt odsadzonych od maciory — rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 333/2010 (*); w zywieniu kur niosek i ryb
ozdobnych — rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2016/897 (), a w zywieniu loch, prosiat ssacych

i pséw — rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2017/2312 (°).

(3)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 zlozony zostal wniosek o zezwolenie na nowe
zastosowanie preparatu Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) w odniesieniu do tucznikéw, w ktérym wystapiono
o sklasyfikowanie dodatku w kategorii ,dodatki zootechniczne”.

(4) Do wniosku dolaczone zostaly dane szczegétowe oraz dokumenty wymagane na mocy art. 7 ust. 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 1831/2003.

(5) W swojej opinii z dnia 6 marca 2018 r. () Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci (,Urzad”) stwierdzit,
ze w proponowanych warunkach stosowania preparat Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) nie ma szkodliwego
wplywu na zdrowie zwierzat i ludzi ani na $rodowisko oraz ze moze on przyczyni¢ si¢ do poprawy oceny
uzytkowo$ci u tucznikéw. Zdaniem Urzedu nie ma potrzeby wprowadzania szczegélowych wymogdw
dotyczacych monitorowania po wprowadzeniu do obrotu. Urzad zweryfikowal réwniez sprawozdanie dotyczace
metody analizy dodatku paszowego w paszy, przedlozone przez laboratorium referencyjne ustanowione
rozporzadzeniem (WE) nr 1831/2003.

(6)  Z oceny preparatu Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) wynika, ze warunki udzielenia zezwolenia przewidziane
w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 sa spelnione. W zwigzku z tym nalezy zezwoli¢ na stosowanie
preparatu, jak okreslono w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

() Dz.U.L268218.10.2003,s. 29.

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1444/2006 z dnia 29 wrzesnia 2006 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie Bacillus subtilis C-3102
(Calsporin) jako dodatku do pasz (Dz.U.L 271 z 30.9.2006, s. 19).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 184/2011 z dnia 25 lutego 2011 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie Bacillus subtilis C-3102 (DSM
15544) jako dodatku paszowego dla kurczat odchowywanych na kury nioski, indykéw, podrzednych gatunkéw ptakéw i innych ptakéw
ozdobnych i fownych (posiadacz zezwolenia Calpis Co. Ltd. Japonia, reprezentowany przez Calpis Co. Ltd. Europe Representative Office)
(Dz.U.L 53226.2.2011,s. 33).

(*) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 333/2010 z dnia 22 kwietnia 2010 r. dotyczace zezwolenia na nowe zastosowanie Bacillus subtilis
C-3102 (DSM 15544) jako dodatku paszowego dla prosiat odsadzonych od maciory (posiadacz zezwolenia: Calpis Co. Ltd. Japonia,
reprezentowany w Unii Europejskiej przez Calpis Co. Ltd. Europe Representative Office) (Dz.U.L 102 z 23.4.2010, s. 19).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016897 z dnia 8 czerwca 2016 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie preparatu Bacillus
subtilis (C-3102) (DSM 15544) jako dodatku paszowego dla kur niosek i ryb ozdobnych (posiadacz zezwolenia Asahi Calpis Wellness
Co. Ltd.) oraz zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 14442006, (UE) nr 333/2010 i (UE) nr 184/2011 w odniesieniu do posiadacza
zezwolenia (Dz.U.L 1522 9.6.2016,s. 7).

(°) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/2312 z dnia 13 grudnia 2017 r. dotyczace zezwolenia na nowe zastosowanie
preparatu Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) dla loch, prosiat ssacych i pséw (posiadacz zezwolenia Asahi Calpis Wellness Co. Ltd,
reprezentowany przez Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. Europe Representative Office) (Dz.U. L 331z 14.12.2017, s. 41).

() Dziennik EFSA 2018; 16(3):5219.
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(7) $rodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roélin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Preparat wyszczegélniony w zalaczniku, nalezacy do kategorii ,dodatki zootechniczne” i do grupy funkcjonalnej ,stabili-
zatory flory jelitowej”, zostaje dopuszczony jako dodatek stosowany w zywieniu zwierzat zgodnie z warunkami
okreslonymi w zalaczniku.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 .

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy
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810C°L'1¢

[1d ]

[orysfodoang mun Amopdzin yruuarzg

6€T[¥6T 1


http://www.irmm.jrc.ec.europa.eu/crl-feed-additives

L 194/140 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

DECYZJE

DECYZJA RADY (WPZiB) 2018/1082
z dnia 30 lipca 2018 r.

zmieniajgca decyzj¢ (WPZiB) 2016/610 w sprawie szkoleniowej misji wojskowej Unii Europejskiej
w Republice Srodkowoafrykanskiej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 19 kwietnia 2016 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2016/610 ('), ktéra ustanowita szkoleniowa misje
wojskowa Unii Europejskiej w dziedzinie WPBiO w Republice Srodkowoafrykariskiej (EUTM RCA); jej mandat
i kwota odniesienia zostaly okreSlone na 24 miesiace od momentu uzyskania przez misj¢ pelnej zdolnosci
operacyjnej, tj. do 19 wrzesnia 2018 r.

(2) W nastgpstwie przegladu strategicznego tej misji Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa zalecit zmiang mandatu
misji EUTM RCA i jego przedluzenie do 19 wrzesnia 2020 r.

(3)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzje (WPZiB) 2016/610.

(4)  Zgodnie z art. 5 Protokolu w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w opracowaniu oraz wprowadzaniu
w zycie decyzji i dzialan Unii, ktére maja wplyw na kwestie polityczno-obronne. W zwiazku z tym Dania nie
uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji, nie jest nig zwigzana ani nie ma ona do niej zastosowania oraz nie

uczestniczy w finansowaniu przedmiotowej misji,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji (WPZiB) 2016/610 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) wart. 1 ust. 2 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) doradztwo strategiczne dla gabinetu prezydenta, Ministerstwa Obrony, Sztabu Wojskowego i sit zbrojnych oraz
doradztwo w sprawie wspolpracy cywilno-wojskowej w tym dla Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
i Zandarmerii;”;

b) art. 10 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Finansowa kwota odniesienia dla kosztéw wspdlnych EUTM RCA na okres do 19 wrze$nia 2018 r. wynosi
18 180 000 EUR. Odsetek kwoty odniesienia, o ktorym mowa w art. 25 ust. 1 decyzji (WPZiB) 2015/528, wynosi
15 %, a procentowa kwota odniesienia, o ktérej mowa w art. 34 ust. 3 tej decyzji, wynosi 60 % w odniesieniu
do zobowiazan i 15 % w odniesieniu do dokonywania platnosci.

3. Finansowa kwota odniesienia dla kosztéw wspdlnych EUTM RCA na okres od 20 wrze$nia 2018 r.
do 19 wrzesnia 2020 r. wynosi 25 439 596 EUR. Odsetek kwoty odniesienia, o ktorym mowa w art. 25 ust. 1
decyzji (WPZiB) 2015/528, wynosi 0 %, a procentowa kwota odniesienia, o ktérej mowa w art. 34 ust. 3 tej decyzji,
wynosi 30 % w odniesieniu do zobowigzan i 0 % w odniesieniu do dokonywania platnosci.”;

() Dz.U.L 1042 20.4.2016,s. 21.
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c) art. 13 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  EUTM RCA konczy sie 19 wrzesnia 2020 r.”.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 .

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY (WPZiB) 2018/1083
z dnia 30 lipca 2018 r.

zmieniajagce wspélne dzialanie Rady 2008/851/WPZiB w sprawie operacji wojskowej Unii
Europejskiej majacej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw
piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 42 ust. 4 i art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(I) W dniu 10 listopada 2008 r. Rada przyjeta wspélne dzialanie 2008/851/WPZiB (') ustanawiajace operacje
wojskowg UE Atalanta (dalej zwang ,Atalantg”).

(2) W dniu 28 listopada 2016 r. decyzja Rady (WPZiB) 2016/2082 (¥ zmienila wspélne dziatanie 2008/851/WPZiB
i przedluzyta operacj¢ Atalanta do dnia 31 grudnia 2018 r.

(3) W wyniku przegladu strategicznego operacji Atalanta w 2018 r. stwierdzono, ze mandat operacji nalezy
przedtuzy¢ do dnia 31 grudnia 2020 r.

(4) W dniu 29 marca 2017 r. Zjednoczone Kroélestwo Wielkiej Brytanii i Irlandii Péinocnej poinformowalo Rade
Europejska zgodnie z art. 50 ust. 2 Traktatu o zamiarze wystapienia z Unii Europejskiej.

(5)  Na podstawie art. 50 ust. 3 Traktatu, nalezy mianowa¢ nowego dowddce operacji UE oraz nowe dowddztwo
operacji UE, w tym Centrum Bezpieczefistwa Morskiego dla Rogu Afryki (MSCHOA), z dniem 29 marca 2019 r.
od godz. 12.00 CET.

(6) W dniu 19 czerwca 2018 r. Komitet Polityczny i Bezpieczefistwa wyrazit zgode na propozycje Hiszpanii i Frangji
dotyczaca przeniesienia struktur dowodzenia i kontroli Atalanty.

(7)  Panstwa cztonkowskie udostepniajace nowe struktury dowodzenia powinny skorzysta¢ z finansowania wspélnych
kosztéw na mocy decyzji Rady (WPZiB) 2015/528 (°) ustanawiajagcej mechanizm zarzadzania finansowaniem
wspdlnych kosztéw operacji Unii majgcych wplyw na kwestie wojskowe lub obronne.

(8)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ wspélne dziatanie 2008/851/WPZiB.

(9)  Zgodnie z art. 5 Protokotu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, Dania nie uczestniczy w opracowaniu oraz wprowadzaniu
w zycie decyzji i dzialan Unii, ktére majg wplyw na kwestie obronne. Dania nie uczestniczy we wprowadzaniu
w zycie niniejszej decyzji i nie wspdlfinansuje operacji,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

We wspdlnym dzialaniu 2008/851/WPZiB wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) art. 3 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 3

Mianowanie dowédcy operacji UE

Wiceadmiral Antonio MARTORELL LACAVE zostaje niniejszym mianowany dowddca operacji UE od dnia 29 marca
2019 r. od godz. 12.00 CET na miejsce generata dywizji Charlie’a STICKLAND’a OBE RM (ang. Order of the British
Empire Royale Marine)”;

(") Wspdlne dziatanie Rady 2008/851/WPZiB z dnia 10 listopada 2008 r. w sprawie operacji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu
udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktéw piractwa i rozboju u wybrzezy Somalii (Dz.U. L 301z 12.11.2008, s. 33).

() Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2082 z dnia 28 listopada 2016 r. zmieniajaca wspdlne dziatanie 2008/851/WPZiB w sprawie operacji
wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu udzial w powstrzymywaniu, zapobieganiu i zwalczaniu aktow piractwa i rozboju
uwybrzezy Somalii (Dz.U.L 321 2 29.11.2016, s. 53).

(®) Decyzja Rady (WPZiB) 2015/528 z dnia 27 marca 2015 r. ustanawiajgca mechanizm zarzadzania finansowaniem wspélnych kosztéw
operacji Unii Europejskiej majacych wplyw na kwestie wojskowe lub obronne (Athena) oraz uchylajaca decyzje 2011/871/WPZiB
(Dz.U.L 84z 28.3.2015, 5. 39).
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2) art. 4 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 4
Wyznaczenie dowédztwa operacji UE

1.  Dowddztwo operacji UE znajduje si¢ w Northwood, w Zjednoczonym Krélestwie do dnia 29 marca 2019 r.
do godz. 12.00 CET.

2. Od dnia 29 marca 2019 r. od godz. 12.00 CET bedzie si¢ znajdowala w miejscowosci Rota, w Hiszpanii,
z wyjatkiem Centrum Bezpieczefistwa Morskiego Dotyczacego Rogu Afryki (MSCHOA), ktére bedzie sie znajdowato
w Brescie, we Francji.”;

3) w art. 14 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,6.  Finansowa kwota odniesienia dla wspdlnych kosztéw operacji wojskowej UE na okres od dnia 1 stycznia
2019 r. do 31 grudnia 2020 r. ma wynosi¢ 11 777 000 EUR. Odsetek kwoty odniesienia, o ktérym mowa w art. 25
ust. 1 decyzji (WPZiB) 2015/528, wynosi 0 %.”;

4) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:
JArtykut 14a
Przej$ciowe uzgodnienia finansowe

1.  Od dnia 1 wrzesnia 2018 r. wydatki ponoszone przez dowddce operacji UE mianowanego w art. 3
i dowddztwo operacji UE wyznaczone w art. 4, ust. 2 s3 finansowane zgodnie z decyzja (WPZiB) 2015/528.

2. Rada niniejszym upowaznia Hiszpanie i Francje do finansowania w formie platnosci zaliczkowych wspdlnych
kosztéw ponoszonych zgodnie z ust. 1 i do wystepowania z wnioskiem o ich zwrot zgodnie z art. 27 decyzji Rady
(WPZiB) 2015/528.";

5) w art. 16 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3.  Operacja wojskowa UE zostaje zakoficzona dnia 31 grudnia 2020 r.".

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy



L 194/144 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

DECYZJA RADY (WPZiB) 2018/1084
z dnia 30 lipca 2018 r.

dotyczaca aktualizacji wykazu oséb, grup i podmiotéw objetych art. 2, 3 i 4 wspdlnego
stanowiska 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczegdlnych $rodkéw w celu zwalczania
terroryzmu, i uchylenia decyzji (WPZiB) 2018/475

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 29,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefstwa,
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 27 grudnia 2001 r. Rada przyjeta wspdlne stanowisko 2001/931/WPZiB (!).

(2) W dniu 21 marca 2018 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2018/475 (%) dotyczacy aktualizacji wykazu oséb, grup
i podmiotéw objetych art. 2, 3 i 4 wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB (zwanego dalej ,wykazem”).

(3)  Zgodnie z art. 1 ust. 6 wsp6lnego stanowiska 2001/931/WPZiB konieczne jest dokonywanie przegladu nazwisk
0sOb oraz nazw grup i podmiotéw w wykazie w regularnych odstgpach czasu, w celu stwierdzenia, czy istnieja
podstawy do utrzymania ich w wykazie.

(4) W niniejszej decyzji przedstawia si¢ wynik przegladu przeprowadzonego przez Rade w odniesieniu do 0séb, grup
i podmiotéw, do ktérych maja zastosowanie art. 2, 3 i 4 wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB.

(5)  Rada sprawdzila, czy wlasciwe wladze, o ktérych mowa w art. 1 ust. 4 wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB,
podjely decyzje w odniesieniu do wszystkich oséb, grup i podmiotéw umieszczonych w wykazie, w ktérych
stwierdza si¢ ich uczestnictwo w aktach terrorystycznych w rozumieniu art. 1 ust. 2 i 3 wspdlnego stanowiska
2001/931/WPZiB. Rada uznala tez, ze osoby, grupy i podmioty, do ktérych majg zastosowanie art. 2, 3, i 4
wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB, powinny nadal by¢ objete szczegdlnymi Srodkami ograniczajacymi
przewidzianymi w tym akcie.

(6)  Nalezy odpowiednio zaktualizowac wykaz oraz uchyli¢ decyzje (WPZiB) 2018/475,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Wykaz oséb, grup i podmiotéw, do ktérych maja zastosowanie art. 2, 3 i 4 wspdlnego stanowiska 2001/931/WPZiB,
zamieszczony jest w zalaczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2
Niniejszym uchyla sie decyzje (WPZiB) 2018/475.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy

(") Wspodlne stanowisko Rady 2001/931/WPZiB z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie zastosowania szczegdlnych Srodkéw w celu
zwalczania terroryzmu (Dz.U. L 344 2 28.12.2001, 5. 93).

(*) Decyzja Rady (WPZiB) 2018/475 z dnia 21 marca 2018 r. dotyczaca aktualizacji wykazu oséb, grup i podmiotéw objetych art. 2, 31 4
wspélnego stanowiska 2001/931/WPZiB w sprawie zastosowania szczeglnych §rodkéw w celu zwalczania terroryzmu, i uchylenia
decyzji (WPZiB) 2017/1426 (Dz.U.L 79 2 22.3.2018, 5. 26).
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ZAELACZNIK

Wykaz os6b, grup i podmiotéw, o ktérym mowa w art. 1

I.  OSOBY

1. ABDOLLAHI, Hamed (alias Mustafa Abdullahi), ur. 11.8.1960 r. w Iranie. Numer paszportu: D9004878.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, ur. w Al-Ihsa (Arabia Saudyjska), obywatel Arabii Saudyjskiej.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, ur. 16.10.1966 r. w Tarut (Arabia Saudyjska), obywatel Arabii Saudyjskiej.

4. ARBABSIAR, Manssor (alias Mansour Arbabsiar), ur. 6 lub 15.3.1955 r. w Iranie. Obywatel Iranu i USA. Numer
paszportu: C2002515 (Iran); numer paszportu: 477845448 (USA). Numer krajowego dokumentu tozsamosci:
07442833, wazny do 15.3.2016 r. (prawo jazdy USA).

5. BOUYERI, Mohammed (alias: Abu ZUBAIR; SOBIAR; Abu ZOUBAIR), ur. 8.3.1978 r. w Amsterdamie (Niderlandy).

6. EL HAJJ, Hassan Hassan, ur. 22.3.1988 r. w Zaghdraiya, Sidon, Liban, obywatel Kanady. Numer paszportu:
JX446643 (Kanada).

7. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (alias: GARBAYA, Ahmed; SA-ID; SALWWAN, Samir), ur. w 1963 r. w Libanie, obywatel Libanu.
8. MELIAD, Farah, ur. 5.11.1980 r. w Sydney (Australia), obywatel Australii. Numer paszportu: M2719127 (Australia).

9. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias: ALI, Salem; BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; HENIN, Ashraf Refaat Nabith;
WADOOD, Khalid Adbul), ur. 14.4.1965 r. lub 1.3.1964 r. w Pakistanie, numer paszportu: 488555.

10. SANLI, Dalokay (alias Sinan), ur. 13.10.1976 r. w Puliimiir (Turcja).

11. SHAHLAI Abdul Reza (alias: Abdol Reza Shala’i; Abd-al Reza Shalai; Abdorreza Shahlai; Abdolreza Shahla’i; Abdul-
Reza Shahlaee; Hajj Yusef; Haji Yusif; Hajji Yasir; Hajji Yusif, Yusuf Abu-al-Karkh), ur. ok. 1957 r. w Iranie. Adresy:
1) Kermanszah, Iran, 2) Mehran Military Base (Baza Wojskowa Mehran), Prowincja Ilam, Iran.

12. SHAKURI, Ali Gholam, ur. ok. 1965 r. w Teheranie, Iran.

13. SOLEIMAN], Qasem (alias: Ghasem Soleymani; Qasmi Sulayman; Qasem Soleymani; Qasem Solaimani; Qasem
Salimani; Qasem Solemani; Qasem Sulaimani; Qasem Sulemani), ur. 11.3.1957 r. w Iranie. Obywatel Iranu. Numer
paszportu: 008827 (irafiski paszport dyplomatyczny), wyd. w 1999 r. Tytuk: generat dywiziji.

II. GRUPY I PODMIOTY

1. ,Abu Nidal Organisation” — ,ANO” (,Organizacja Abu Nidala”) [inne nazwy: ,Fatah Revolutionary Council”
(,Rewolucyjna Rada Fatah”); ,Arab Revolutionary Brigades” (,Rewolucyjne Brygady Arabskie”); ,Black September”
(,Czarny Wrzesiet”); ,Revolutionary Organisation of Socialist Muslims” (,Rewolucyjna Organizacja Muzulmanskich
Socjalistow”)].

2. ,Al-Aqgsa Martyrs’ Brigade” (,Brygady Meczennikow Al-Aksy”).
3. Al Agsa e.V. (Stowarzyszenie Al-Aksa).
4. ,Babbar Khalsa” (,Babbar Chalsa”).

5. ,Communist Party of the Philippines” (,Komunistyczna Partia Filipin”) wraz z ,New People’s Army” — ,NPA” (,Nowa
Armia Ludowa”), Filipiny.

6. ,Gama’a al-Islamiyya” (,Dzamaa al Islamija”) [inna nazwa ,Al-Gama’a al-Islamiyya” (,Al Dzama’a al Islamija”)
(,Grupa Islamska” — ,GI")].

7. Islami Bityitk Dogu Akincilar Cephesi” — ,IBDA-C” (,Islamski Front Bojownikéw o Wielki Wschod”).

8. ,Hamas” wraz z ,Hamas-Izz al-Din al-Qassem”.
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9. ,Hizballah Military Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hizballah) [inne nazwy: ,Hezbollah Military Wing” (Wojskowe
Skrzydto Hezbollah), ,Hizbullah Military Wing” (Wojskowe Skrzydto Hizbullah), ,Hizbollah Military Wing”
(Wojskowe Skrzydlo Hizbollah), ,Hezballah Military Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hezballah), ,Hisbollah Military
Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hisbollah), ,Hizbu'llah Military Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hizbullah), ,Hizb Allah
Military Wing” (Wojskowe Skrzydlo Hizb Allah), ,Jihad Council” (Rada Dzihadu)] (i wszystkie jednostki mu
podlegajace, w tym ,External Security Organisation” — Organizacja Bezpieczenstwa Zewnetrznego).

10. ,Hizbul Mujahideen” — ,HM” (,Hizbul Mudzahedin”).

11. ,Khalistan Zindabad Force” — ,KZF” (,Sity Chalistan Zindabad”).

12. ,Kurdistan Workers’ Party” — ,PKK” (,Partia Pracujacych Kurdystanu”) [inne nazwy: ,KADEK”; ,KONGRA-GEL"].
13. ,Liberation Tigers of Tamil Eelam” — ,LTTE” (,Tygrysy — Wyzwoliciele Tamilskiego Ilamu”).

14. ,Ejército de Liberacion Nacional” (,Narodowa Armia Wyzwolenia”).

15. ,Palestinian Islamic Jihad” — ,PIJ” (,Palestyfiski Islamski Dzihad”).

16. ,Popular Front for the Liberation of Palestine” — ,PFLP” (,Ludowy Front Wyzwolenia Palestyny”).

17. ,Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command” (,Ludowy Front Wyzwolenia Palestyny —
Naczelne Dowddztwo”) [inna nazwa: ,PFLP — Naczelne Dow6dztwo”].

18. ,Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesi” — ,DHKP/C” (,Rewolucyjna Ludowa Partia/Front/Armia Wyzwolenia”) [inne
nazwy: ,Devrimci Sol” (,Lewica Rewolucyjna”), Dev Sol].

19. ,Sendero Luminoso” — ,SL” (,Swietlisty Szlak”).

20. ,Teyrbazen Azadiya Kurdistan” — ,TAK” [inne nazwy: ,Kurdistan Freedom Falcons” (,Sokoly Wolnosci Kurdystanu”),
,Kurdistan Freedom Hawks” (,Jastrzebie Wolnosci Kurdystanu”)].
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DECYZJA RADY (WPZiB) 2018/1085
z dnia 30 lipca 2018 r.

zmieniajaca decyzje 2014/145/WPZiB w sprawie S$rodkéw ograniczajacych w zwigzku
z dzialaniami podwazajacymi integralno$¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub
im zagrazajacymi

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 29,

uwzgledniajac decyzje Rady 2014/145/WPZiB z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie $rodkéw ograniczajacych w zwigzku
z dzialaniami podwazajacymi integralno$¢ terytorialng, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajacymi (),
w szczeg6lnosci jej art. 3 ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
(1) W dniu 17 marca 2014 r. Rada przyjela decyzje 2014/145/WPZiB.

(2) W ramach polityki Unii polegajacej na nieuznawaniu bezprawnego przylaczenia Krymu i Sewastopola Rada
uwaza zbudowanie mostu kerczeniskiego za kolejne dzialanie podwazajace integralno$¢ terytorialng, suwerennosé
i niezalezno$¢ Ukrainy.

(3)  Budowa tego mostu i jego oficjalne otwarcie w dniu 15 maja 2018 r. stanowig kluczowe symboliczne kroki
zmierzajace do konsolidacji kontroli sprawowanej przez Federacje Rosyjska nad bezprawnie przylaczonymi
Krymem i Sewastopolem i do dalszego izolowania tego potwyspu od Ukrainy.

(4)  Ze wzgledu na powyzsze do wykazu oséb, podmiotéw objetych Srodkami ograniczajagcymi zamieszczonego
w zalgczniku do decyzji 2014/145/WPZiB nalezy dodac kolejne podmioty i organy.

(5)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ zalacznik do decyzji 2014/145/WPZiB,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Do wykazu zamieszczonego w zalaczniku do decyzji 2014/145/WPZiB dodaje si¢ podmioty wymienione w zalaczniku
do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Rady
G. BLUMEL

Przewodniczgcy

(') Dz.U.L78217.3.2014,s. 16.
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ZAELACZNIK
Wykaz podmiotéw, o ktérych mowa w art. 1
Data umie-
Nazwa Informacje identyfikacyjne Przyczyny szczenia
w wykazie
,42. | AO Institute Adres: AO Instytut Giprostrojmost — Sankt Peters- | 31.7.2018
Giprostroymost — | - yau1o bk ova street (ulica burg bra} udziat W budowi.e mostu ker-
Sankt Petersburg Jaboczokowa 7) czensk1eg9, poprzez jego PrOJektowame, 13-
(AO Instytut St. Petersbur czagc Rosje z bezprawnie przylaczonym
Giprostrojmost) : & Potwyspem Krymskim. W zwigzku z tym
AO Mrcrur 197198 Rosja sprzyja integracji bezprawnie przylaczo-
FMHPOCTPOIZYJOCT _ | Strona internetowa: nego Pélwyspu Krymskiego, co z kolei je-
Cankr-TlerepGypr http://gpsm.ru szcze bardziej pod,\iva.tza. integ.raln)o)éc’ teryto-
E-mail: office@gpsm.ru rialng, suwerenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
43. | PJSC Mostotrest Adres: Przedsigbiorstwo PJSC Mostotrest bralo | 31.7.2018
ITAO Mocrorpecr | 6 Barklaya street, Bld. 5 czynny udziat w budowie mostu kerczeni-
(ulica Barklaja 6, bud. 5) sk%ego, bedac Wykonawcq, prac konserwe.l-
K cyjnych tego mostu, ktory laczy Rosje
Moskwa ) z bezprawnie przylaczonym Pélwyspem
121087 Rosja Krymskim. Ponadto wlascicielem tego
przedsi¢biorstwa jest osoba (Arkady Roten-
berg), ktéra figuruje juz w wykazie za dzia-
fania podwazajace suwerenno$¢ Ukrainy
(osoba zamieszczona pod nr 92 w niniej-
szym zalgczniku). Zatem przedsigbiorstwo
to wspiera umocnienie integracji bezpraw-
nie przylgczonego Potwyspu Krymskiego
z Federacja Rosyjska, co z kolei jeszcze bar-
dziej podwaza integralno$¢ terytorialng, su-
werenno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
44. | JSC Zaliv Shipyard | Adres: Stocznia JSC Zaliv brala czynny udzial | 31.7.2018
(stocznia JSC 4 Tankistov street (ulica w budowie nowej linii kolejowej prowadza-
Zaliv) Tankistowa 4) cej do mostu kerczeriskiego, taczacej Rosje
C . z bezprawnie przylaczonym Pélwyspem
say FOCTPOUTCTILHLIL | 298310 Kercz Krymskim. Zatem przedsigbiorstwo to
BO "3ammB . L . A
Krym wspiera umocnienie integracji bezprawnie
Strona internetowa: przylaczonego Pélwyspu Krymskiego z Fe-
http:/[zalivkerch.com deracja Rosyjska, co z kolei jeszcze bardziej
podwaza integralno$¢ terytorialng, suwe-
renno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
45. | Stroygazmontazh | Adres: Przedsigbiorstwo Strojgazmontaz (korpora- | 31.7.2018
Eorporation (SGM Prospect Vernadskogo 53 ga Strojia;r?ontabz',d grupa SGM& bral’o
roup) (prospekt Wernadskiego 53) | C2ynny udziat w budowie mostu kerczefi-
(korporacja Moskwa skiego, bedac wykonawcyg prac budowla-
Strojgazmontaz, wa, nych przy tym moscie, ktéry taczy Rosje
grupa SGM) 119415 Rosja z bezprawnie przylaczonym Polwyspem
000 Strona internetowa: Krymskim.
CrpoitrasMOHTax WWW.000sgm.com Ponadto wlascicielem tego przedsigbiorstwa
(tpyn CTM) jest osoba (Arkady Rotenberg), ktéra figu-

ruje juz w wykazie za dzialania podwaza-
jace suwerenno$¢ Ukrainy (osoba zamie-
szczona  pod nr 92 w  niniejszym
zalaczniku). Zatem przedsi¢biorstwo to
wspiera umocnienie integracji bezprawnie
przylaczonego Polwyspu Krymskiego z Fe-
deracja Rosyjska, co z kolei jeszcze bardziej
podwaza integralno$¢ terytorialna, suwe-
renno$¢ i niezaleznos¢ Ukrainy.
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Data umie-
Nazwa Informacje identyfikacyjne Przyczyny szczenia
w wykazie
46. | Stroygazmontazh | Adres: Przedsigbiorstwo ~ Strojgazmontaz  Most | 31.7.2018
Most 000 Barklya street 6, building 7 00O jest spotka zalezng gldwnego wyko-
(Strojgazmontaz (ulica Barktaja 6, bud. 7) nawcy — Strojgazmontazu — zarzadzajacy
Most O00) Moskwa ja o, bud. budowa mostu nad Cie$ning Kerczenskg.
000 191 Rosi Ponadto wlascicielem tego przedsigbiorstwa
CrpoiirasMoHTax- 087 Rosja jest osoba (Arkady Rotenberg), ktéra figu-
Mocr Numer rejestru: ruje juz w wykazie za dziatania podwaza-
1157746088170 jace suwerenno$¢ Ukrainy (osoba zamie-
Numer identyfikacji szczona  pod nr 92 w  niniejszym
odatkowei: };730018980 zalaczniku). Zatem przedsi¢biorstwo to
P ] ) wspiera umocnienie integracji bezprawnie
Strona internetowa: przylaczonego Pétwyspu Krymskiego z Fe-
http:/[kerch-most. deracja Rosyjskg, co z kolei jeszcze bardziej
ruftag/sgam-most podwaza integralno$¢ terytorialna, suwe-
E-mail: renno$¢ i niezalezno$¢ Ukrainy.
kerch-most@yandex.ru
47. | CJSC VAD Adres: CJSC VAD jest gléwnym wykonawcyg bu- | 31.7.2018”
AKTSIONERNOE | 133, Chernyshevskogo street dOW},’ autostrady Tawr1da na Krymie oraz
OBSHCHESTVO | (ulica Czernyszewskiego drogi prowadzqcej przez most kerczeriski
VAD 133) Wologda, wologdska i drég dojazdowych do niego. Autostrada
oblast 160019 Rosi Tawrida ma umozliwia¢ dostgp dla trans-
AO BATI» )2 budo-
portu na Krym przez system nowo zbudo

122 Grazhdanskiy Prospect,
suite 5, Liter A, (Grazdanski
Prospekt 122, biuro 5 A)
Sankt Petersburg 195267
Rosja

Numer rejestru:
1037804006811 (Rosja)

Numer identyfikacji
podatkowej: 7802059185

Strona internetowa:
www.zaovad.com

E-mail: office@zaovad.com

wanych drég stanowigcych gléwne pola-
czenie z mostem kerczedskim. Zatem
przedsigbiorstwo to wspiera umocnienie in-
tegracji bezprawnie przylaczonego Pol-
wyspu Krymskiego z Federacja Rosyjska, co
z kolei jeszcze bardziej podwaza integral-
no$¢ terytorialng, suwerennos$¢ i niezalez-
no$¢ Ukrainy.
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DECYZJA WYKONAWCZA RADY (WPZiB) 2018/1086
z dnia 30 lipca 2018 r.

w sprawie wykonania decyzji (WPZiB) 2015/1333 w sprawie $Srodkéw ograniczajacych w zwiazku
z sytuacja w Libii

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,
uwzgledniajgc Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 31 ust. 2,

uwzgledniajac decyzje Rady (WPZiB) 2015/1333 z dnia 31 lipca 2015 r. w sprawie Srodkéw ograniczajgcych w zwigzku
z sytuacja w Libii oraz uchylajacg decyzje 2011/137/WPZiB ('), w szczegdlnosci jej art. 12 ust. 2,

uwzgledniajgc wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczefistwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
(1) W dniu 31 lipca 2015 r. Rada przyjeta decyzje (WPZiB) 2015/1333.

(2)  Zgodnie z art. 17 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2015/1333 Rada przeprowadzila przeglad wykazu wskazanych oséb
i podmiotéw, zamieszczonego w zalgczniku II i w zalgczniku IV do tej decyzji.

(3)  Rada stwierdzila, Ze z wykazu oséb i podmiotéw zamieszczonego w zalgcznikach II i IV do decyzji (WPZiB)
2015/1333 nalezy usung¢ jedna osobe.

(4)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzje (WPZiB) 20151333,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W zalgczniku II i w zalgczniku IV do decyzji (WPZiB) 2015/1333 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem
do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Rady
G. BLUMEL
Przewodniczgcy

() Dz.U.L20671.8.2015,s. 34.
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1. W decyzji (WPZiB) 20151333, zalacznik II (,Wykaz oséb i podmiotéw, o ktorych mowa w art. 8 ust. 27) czgs¢ A
(Osoby) skresla si¢ wpis nr 3 (dotyczacy ASHKAL, Omara) a pozostale wpisy zostaja ponownie ponumerowane.

2. W decyzji (WPZiB) 2015/1333, zalacznik IV (Wykaz oséb i podmiotéw, o ktérych mowa w art. 9 ust. 2) cze§é A
(Osoby) skresla si¢ wpis nr 3 (dotyczacy ASHKAL, Omara), a pozostale wpisy zostajg ponownie ponumerowane.



L 194/152 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

DECYZJA RADY (WPZiB) 2018/1087
z dnia 30 lipca 2018 r.

zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2016/849 w sprawie S$rodkéw ograniczajacych skierowanych
przeciwko Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratycznej

RADA UNII EUROPE]JSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 29,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenstwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(I) W dniu 27 maja 2016 r. Rada przyjela decyzje (WPZiB) 2016/849 () w sprawie Srodkéw ograniczajacych
skierowanych przeciwko Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratyczne;j.

(2)  Zgodnie z art. 36 ust. 2 decyzji (WPZiB) 2016/849 Rada przeprowadzila przeglad wykazu wskazanych oséb
i podmiotéw, zamieszczonego w zatacznikach I, 111, V i VI do tej decyzji.

(3)  Rada stwierdzila, ze nalezy zaktualizowa¢ decyzje (WPZiB) 2016/849, w tym wpisy dotyczace oséb i podmiotéw
zamieszczone w zalgcznikach I1 i 11T do tej decyzji.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje (WPZiB) 2016/849,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji (WPZiB) 2016/849 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) wart. 23 ust. 1 i 2 otrzymujg brzmienie:
JArtykut 23

1. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne $rodki, aby uniemozliwi¢ wjazd na ich terytorium lub przejazd
przez nie:

a) os6b umieszczonych w wykazie przez Komitet Sankgji lub przez Rade Bezpieczefistwa ONZ jako odpowiedzialne
za polityke KRLD — w tym przez jej wspieranie lub promowanie — w odniesieniu do programéw dotyczacych
broni jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia, a takze cztonkéw rodzin
tych 0séb, lub oséb dziatajacych w ich imieniu lub pod ich kierunkiem, wymienionych w zalaczniku I;

b) oséb nieobjetych zalacznikiem I, wymienionych w zalgczniku II:

(i) odpowiedzialnych — w tym poprzez wspieranie lub promowanie — za programy KRLD dotyczace broni
jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia, lub oséb dziatajacych w ich
imieniu lub pod ich kierunkiem;

(ii) $wiadczacych ustugi finansowe lub przekazujgcych na terytorium panstw czlonkowskich, poprzez to
terytorium lub z tego terytorium, lub z udzialem obywateli panstw czlonkowskich lub podmiotéw
utworzonych na mocy ich przepiséw, lub 0séb lub instytugji finansowych na ich terytorium, wszelkie aktywa
lub zasoby finansowe lub inne, ktére moglyby postuzy¢ do realizacji programéw KRLD dotyczacych broni
jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia;

zaangazowanych — w tym poprzez $wiadczenie ustug finansowych — w dostarczanie do KRLD lub z KRLD
uzbrojenia i wszelkiego rodzaju zwigzanego z nim sprzetu, lub dostarczanie do KRLD produktéw,
materialdw, wyposazenia, towardw i technologii, ktére moglyby postuzyé do realizacji programéw KRLD
dotyczacych broni jadrowej, rakietowych pociskow balistycznych lub innej broni masowego razenia;

(i

-

¢) oséb nieobjetych zalacznikiem I lub zalgcznikiem 1I dzialajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby lub
podmiotu wymienionych w zalagczniku I lub zalaczniku IT lub oséb pomagajacych w uniknigciu sankcji lub
naruszajacych postanowienia rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270
(2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) lub 2397 (2017) lub niniejszej decyzji,
wymienionych w zalagczniku IIl do niniejszej decyzji;

(") Decyzja Rady (WPZiB) 2016/849 z dnia 27 maja 2016 r. w sprawie Srodkéw ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreariskiej
Republice Ludowo-Demokratycznej, uchylajaca decyzje 2013/183/WPZiB (Dz.U.L 141 z 28.5.2016, 5. 79).
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d) oséb dzialajacych w imieniu podmiotéw rzagdu KRLD lub Partii Pracy Korei lub pod ich kierunkiem, jesli Rada
stwierdzi, ze s3 one zwigzane z programami KRLD dotyczacymi rakietowych pociskéw balistycznych lub broni
jadrowej lub innymi dziataniami zakazanymi na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) lub 2397 (2017),
nieobjetych zalgcznikiem I, II lub III, wymienionych w zalaczniku V do niniejszej decyzji.

2. Ustep 1 lit. a) nie ma zastosowania w przypadku gdy Komitet Sankcji stwierdzi w poszczegblnych
przypadkach, ze taka podréz jest uzasadniona potrzebg humanitarng, w tym obowigzkami religijnymi, lub
w przypadku gdy Komitet Sankgji dojdzie do wniosku, ze wylaczenie przyblizytoby w inny sposéb realizacje celéw
okreslonych w rezolucjach RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321
(2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) lub 2397 (2017).";

>

art. 27 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Wszelkie $rodki finansowe i zasoby gospodarcze nalezace do, bedace wlasnoscia, bedace w posiadaniu lub
bedace pod kontrolg — bezposrednio lub posrednio — nastepujacych oséb i podmiotéw zostaja zamrozone:

a) osob i podmiotéw umieszczonych w wykazie przez Komitet Sankcji lub Rade Bezpieczenstwa ONZ ze wzgledu
na ich zaangazowanie w programy KRLD dotyczace broni jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych lub innej
broni masowego razenia lub wspieranie przez nie takich programéw — w tym przez stosowanie niedozwolonych
$rodkéw — lub 0s6b lub podmiotéw dzialajacych w ich imieniu lub pod ich kierunkiem, lub podmiotéw bedacych
ich wlasnoscig lub przez nie kontrolowanych — w tym przez stosowanie niedozwolonych s$rodkéw — ktore
wymienione sg w zalgczniku [;

b) o0séb i podmiotéw nieobjetych zalacznikiem I, wymienionych w zalaczniku II:

(i) odpowiedzialnych — w tym poprzez wspieranie lub promowanie — za programy KRLD dotyczace broni
jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia, lub oséb dziatajacych w ich
imieniu lub pod ich kierunkiem, lub podmiotéw bedacych ich wlasnoscia lub przez nie kontrolowanych,
w tym przez stosowanie niedozwolonych $rodkéw;

(ii) $wiadczacych ustugi finansowe lub przekazujg na terytorium panstw cztonkowskich, przez to terytorium lub
z tego terytorium, lub z udzialem obywateli pafistw cztonkowskich lub podmiotéw utworzonych na mocy
ich przepiséw, lub oséb lub instytucji finansowych na ich terytorium, wszelkie aktywa lub zasoby finansowe
lub inne, ktére moglyby postuzy¢ do realizacji programéw KRLD dotyczacych broni jadrowej, rakietowych
pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia, lub oséb lub podmiotéw dziatajacych w ich
imieniu lub pod ich kierunkiem, lub podmiotéw bedacych ich wlasnoscig lub przez nie kontrolowanych;

(ili) zaangazowanych — w tym poprzez $wiadczenie ustug finansowych — w dostarczanie do KRLD lub z KRLD
uzbrojenia i wszelkiego rodzaju zwiazanego z nim sprzetu lub dostarczanie do KRLD produktéw, materiatéw,
wyposazenia, towaréw i technologii, ktore moglyby postuzy¢ do realizacji programéw KRLD dotyczacych
broni jadrowej, rakietowych pociskow balistycznych lub innej broni masowego razenia;

¢) oséb i podmiotéw nieobjetych zalgcznikiem I lub zalgcznikiem II dzialajacych w imieniu lub pod kierunkiem
osoby lub podmiotu wymienionych w zalgczniku I lub zalgczniku II lub oséb pomagajacych w uniknigciu sankcji
lub naruszajacych postanowienia rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) lub 2397 (2017) lub niniejszej decyzji,
wymienionych w zalagczniku III do niniejszej decyzji;

d) podmiotéw nalezacych do rzadu KRLD lub Partii Pracy Korei lub 0séb lub podmiotéw dzialajacych w ich imieniu
lub pod ich kierunkiem, lub podmiotéw bedacych ich wlasnoscig lub przez nie kontrolowanych, jesli Rada
stwierdzi, ze s3 one zwiazane z programami KRLD dotyczacymi rakietowych pociskéw balistycznych lub broni
jadrowej lub innymi dzialaniami zakazanymi na mocy rezolucji RB ONZ nr 1718 (2006), 1874 (2009), 2087
(2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) lub 2397 (2017),
nieobjetych zalgcznikiem I, II lub III, wymienionych w zalgczniku V do niniejszej decyzji.”;

3) art. 34 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2. W przypadku gdy Rada podejmie decyzj¢ o zastosowaniu wobec danej osoby lub danego podmiotu $rodkéw,

o ktérych mowa w art. 18b ust. 4 lub 5, w art. 23 ust. 1 lit. b), ¢) lub d) lub w art. 27 ust. 1 lit. b), ¢) lub d),
odpowiednio zmienia zalgcznik II, III, V lub VL.

=

art. 35 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 35

1. Zalgezniki I, 1, 1, IV, V i VI zawieraja uzasadnienie umieszczenia danych oséb. podmiotéw i statkéw
w wykazie, przedstawione przez Rade Bezpieczenstwa ONZ lub przez Komitet Sankcji w odniesieniu do zalacznika I
i zalgcznika IV.



L 194/154 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 31.7.2018

2. Zalgczniki I 11, 111, IV, V i VI zawierajg rdwniez, w miare dostepnosci, informacje niezbedne do zidentyfikowania
danych os6b, podmiotéw lub statkéw, przedstawione przez Rade Bezpieczefistwa ONZ lub przez Komitet Sankcji
w odniesieniu do zalgcznika I i zalgcznika IV. W odniesieniu do os6b informacje takie moga obejmowaé imiona
i nazwiska, w tym pseudonimy, date i miejsce urodzenia, obywatelstwo, numer paszportu i dowodu tozsamosci, ple¢,
adres — o ile jest znany — oraz funkcje lub zawédd. W odniesieniu do podmiotéw informacje takie moga obejmowac
nazwy, miejsce i date rejestracji, numer rejestracji oraz miejsce prowadzenia dzialalnosci. Zalacznik 1 zawiera takze
date umieszczenia w wykazie przez Rade Bezpieczefistwa ONZ lub przez Komitet Sankcji.”;

U1
~

art. 36 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2. Srodki, o ktérych mowa w art. 18b ust. 41 5, w art. 23 ust. 1 lit. b), ¢) i d) oraz w art. 27 ust. 1 lit. b), ¢) i d),
poddawane sg przegladom regularnie, co najmniej raz na 12 miesigcy. Przestaja one obowigzywaé w odniesieniu do

danych oséb i podmiotéw, jezeli Rada stwierdzi zgodnie z procedurg, o ktérej mowa w art. 33 ust. 2, ze warunki ich
stosowania nie s3 juz spelniane.”;

6) w zalgcznikach IT i II do decyzji (WPZiB) 2016/849 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszej
decyzji.

Artyku} 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 30 lipca 2018 r.

W imieniu Rady
G. BLUMEL
Przewodniczgcy
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1. W zalgczniku II do decyzji (WPZiB) 2016/849 w tytule ,I. Osoby i podmioty odpowiedzialne za péinocnokoreanskie
programy dotyczace broni jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia, osoby
lub podmioty dzialajace w ich imieniu lub pod ich kierunkiem, lub podmioty bedace ich wlasnoscig lub przez nie
kontrolowane”, podtytut ,A. Osoby” wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) istniejace wpisy otrzymujg nowe numery 1-30;

b) nastepujace wpisy otrzymujg brzmienie:

Imig i nazwisko

Pseudonim

Informacje identyfi-
kujace

Data umie-
szczenia
w wykazie

Uzasadnienie

HYON Chol-hae

HYON Chol Hae

data ur.: 1934 r.

miejsce urodzenia:
Mandzuria, Chiny

22.12.2009

Marszalek Ludowych Sit Zbrojnych Korei od
kwietnia 2016 r. Byly wicedyrektor Departa-
mentu Polityki Ogélnej Ludowych Sit Zbroj-
nych (byly doradca wojskowy Kim Dzonga-Ila).
Wybrany na czlonka Komitetu Centralnego
Partii Robotniczej Korei w maju 2016 r. na 7.
zjezdzie Partii Robotniczej Korei, na ktérym
partia ta przyjela decyzje o dalszym prowadze-
niu programu jagdrowego KRLD.

PAK Jae-gyong

Chae-Kyong
PAK Jae Gyong

data ur.: 1933 r.

paszport nr:
554410661

22.12.2009

Byly Wicedyrektor Departamentu Polityki
Ogolnej Ludowych Sit Zbrojnych i byly wicedy-
rektor Biura Logistyki Ludowych Sit Zbrojnych
(byly doradca wojskowy Kim Dzong Ila).
Obecny przy przeprowadzanej przez KIM Jong
Una inspekcji dowddztwa strategicznych sit ra-
kietowych. Czlonek Komitetu Centralnego Par-
tii Robotniczej Korei.

16.

KIM Jong-gak

KIM Jong Gak

data ur.:
20.7.1941 r.

miejsce urodzenia:
Pjongjang, KRLD

20.5.2016

Byly dyrektor Departamentu Polityki Ogélnej
Ludowych Sit Zbrojnych Korei. Wicemarszalek
Ludowych Sit Zbrojnych Korei, rektor Uniwer-
sytetu Wojskowego im. Kim I[I-Sunga, byly
czlonek Centralnej Komisji Wojskowej Partii
Robotniczej Korei, ktéra to komisja jest jednym
z gléwnych organéw ds. obrony narodowej
KRLD. Odpowiada za wspieranie lub promo-
wanie programéw KRLD dotyczacych broni
jadrowej, rakietowych pociskow balistycznych
lub innej broni masowego razenia.

18.

KIM Won-hong

KIM Won Hong

data ur.:
7.1.1945 r.

miejsce urodzenia:
Pjongjang, KRLD

paszport nr:
745310010

20.5.2016

General. Pierwszy wicedyrektor Departamentu
Polityki Og6lnej Ludowych Sit Zbrojnych Korei.
Byly dyrektor Departamentu Bezpieczefistwa
Panistwowego. Byly minister bezpieczenistwa
panstwowego. Czlonek Centralnej Komisji Woj-
skowej Partii Robotniczej Korei oraz czlonek
Komisji Obrony Narodowej, ktéra byla kluczo-
wym organem ds. obrony narodowej w KRLD
zanim zostala przeksztalcona w Komisje Spraw
Pafistwowych; organy te s3 gléwnymi organami
ds. obrony narodowej w KRLD. Odpowiada za
wspieranie lub promowanie pdétnocnokoreafi-
skich programéw dotyczacych broni jadrowej,
rakietowych pociskow balistycznych lub innej
broni masowego razenia.
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Informacje identyfi- Data umie-
Imie i nazwisko Pseudonim k ) Y szczenia Uzasadnienie
ujace Kazi
W wyKazie
21. | SON Chol-ju SON Chol Ju 20.5.2016 | General putkownik Ludowych Sit Zbrojnych

Korei. Wicedyrektor odpowiedzialny za organi-
zacj¢ Ludowych Sit Zbrojnych Korei i byly
dyrektor polityczny Sit Powietrznych i Przeciw-
lotniczych, ktdére nadzorujg rozwdj unowoczes-
nionych rakiet przeciwlotniczych. Odpowiada
za wspieranie lub promowanie pdinocnoko-
reafiskich programéw dotyczacych broni jadro-
wej, rakietowych pociskow balistycznych lub
innej broni masowego razenia.”

2. W zalgczniku IT do decyzji (WPZiB) 2016/849 w tytule ,I. Osoby i podmioty odpowiedzialne za pétnocnokoreanskie
programy dotyczace broni jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia, osoby
lub podmioty dzialajgce w ich imieniu lub pod ich kierunkiem, lub podmioty bedace ich wlasnoscig lub przez nie
kontrolowane”, podtytut ,B. Podmioty” istniejace wpisy otrzymujg nowe numery 1-5.

3. W zalgczniku II do decyzji (WPZiB) 2016/849 w tytule ,IIl. Osoby i podmioty $wiadczgce ustugi finansowe lub
dokonujace transferu aktywéw lub zasobdw, ktére moglyby postuzy¢ do realizacji péinocnokoreariskich programéw
dotyczacych broni jadrowej, rakietowych pociskéw balistycznych lub innej broni masowego razenia”, podtytul ,A.
Osoby” wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) nastepujace wpisy otrzymuja brzmienie:

o . . Informagje identyfi- Data umie- o
Imie¢ i nazwisko Pseudonim kui szczenia Uzasadnienie
ujgce kazi
w wykazie
,10. | DJANG Tcheul Hy | JANG Tcheul-hy, | Data urodzenia: 20.4.2018 | DJANG Tcheul Hy, wraz z malzonkiem KIM
JANG Cheul-hy, 11.5.1950 r. Yong Namem, synem KIM Su Gwangiem i sy-
JANG Chol-hy, o . nowa KIM Kyong Hui, brala udzial w nieuczci-
DJANG Cheul-hy, I\K/I;ej]si:veoﬁrodzema. wych praktykach finansowych, ktére moglyby
DJANG Chol-hy, g postuzy¢ do realizacji programéw KRLD doty-
DJANG Tchoul-hy, czacych broni jadrowej, rakietowych pociskéw
KIM Tcheul-hy balistycznych lub innej broni masowego raze-
nia. Byla posiadaczka szeregu rachunkéw ban-
kowych w Unii, ktdre na jej nazwisko otworzyt
jej syn KIM Su Gwang. Miala takze udzial w sze-
regu przelewach bankowych z rachunkéw nale-
zacych do jej synowej KIM Kyong Hui na ra-
chunki poza Unig.
11. | KIM Su Gwang KIM Sou-Kwang, | Data urodzenia: 20.4.2018 | KIM Su Gwang zostal zidentyfikowany przez

KIM Sou-Gwang,
KIM Son-Kwang,
KIM Su-Kwang,
KIM Soukwang,
KIM Su-gwang,
KIM Son-gwang

18.8.1976 1.
Miejsce urodzenia:
Pjongjang, KRLD

Dyplomata,
ambasada KRLD,
Biatorus

zespol ekspertow jako przedstawiciel Recon-
naissance General Bureau, podmiotu, ktory
zostal wyznaczony przez Organizacje Narodow
Zjednoczonych. On i jego ojciec KIM Yong
Nam zostali zidentyfikowani przez zespdt eks-
pertéw jako osoby zaangazowanie w nieucz-
ciwe praktyki finansowe, ktore moglyby postu-
zy¢  do  realizacji  programéw  KRLD
dotyczacych broni jadrowej, rakietowych pocis-
kéw balistycznych lub innej broni masowego
razenia. KIM Su Gwang otworzy! liczne ra-
chunki bankowe w szeregu panstwach czlon-
kowskich, takze na nazwiska czlonkéw ro-
dziny. Pracujgc jako dyplomata, bral udzial
w dokonywaniu przelewéw bankowych duzych
sum na rachunki bankowe w Unii lub na ra-
chunki bankowe poza Unig, takze na rachunki
na nazwisko malzonki, KIM Kyong Hui.”

b) wpisy otrzymujg nowe numery 1-6.
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4) W zalgczniku III do decyzji (WPZiB) 2016/849 w tytule ,Wykaz oséb, o ktérych mowa w art. 23 ust. 1 lit. ¢) oraz
w art. 27 ust. 1 lit. ¢)”, podtytut ,A. Osoby” nastepujacy wpis otrzymuje brzmienie:

Data umie-
Imi¢ i nazwisko Informacje identyfikujace szczenia Uzasadnienie
w wykazie
,4. | JON Chol Young Paszport nr: 563410192 22.1.2018 Przedstawiciel przedsigbiorstwa Green Pine Asso-

alias JON Chol Yong

Dyplomata, ambasada KRLD,
Angola

Data urodzenia: 30.4.1975 r.

ciated Corporation w Angoli i akredytowany dyplo-
mata KRLD w Angoli.

Green Pine umieszczono w wykazie ONZ
w zwigzku z dzialaniami obejmujacymi miedzy in-
nymi naruszenie embarga ONZ na bron. Green
Pine prowadzi negocjacje w sprawie uméw doty-
czacych remontéw angolskich okretéw marynarki
wojennej z naruszeniem zakazéw nalozonych na
mocy rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ.”
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AKTY PRZYJETE PRZEZ ORGANY UTWORZONE NA
MOCY UMOW MIEDZYNARODOWYCH

DECYZJA NR 1/2018 KOMITETU UPG USTANOWIONEGO WE WSTEPNE] UMOWIE

O PARTNERSTWIE GOSPODARCZYM MIEDZY WYBRZEZEM KOSCI SLONIOWE], Z JEDNE]

STRONY, A WSPOLNOTA EUROPEJSKA 1 JEJ PANSTWAMI CZLONKOWSKIMI, Z DRUGIE]
STRONY

z dnia 22 marca 2018 r.
w sprawie przyjecia regulaminu wewngtrznego Komitetu UPG [2018/1088]

KOMITET UPG,

uwzgledniajac Wstepng umowe o partnerstwie gospodarczym miedzy Wybrzezem Kosci Stoniowej, z jednej strony,
a Wspdlnotg Europejska i jej pafstwami czlonkowskimi, z drugiej strony (') (zwang dalej ,Umowa”), podpisana
w Abidzanie dnia 26 listopada 2008 r. oraz w Brukseli dnia 22 stycznia 2009 r., stosowang tymczasowo od dnia
3 wrze$nia 2016 1., w szczegdlnosci jej art. 73,

uwzgledniajac, iz Umowa stanowi, ze Komitet UPG ma okresli¢ zasady dotyczace swojej organizacji i funkcjonowania,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Przyjmuje si¢ regulamin wewnetrzny Komitetu UPG zawarty w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem jej podpisania.
Sporzadzono w Abidzanie dnia 22 marca 2018 r.

W imieniu Republiki Wybrzeza Kosci Stoniowej W imieniu Unii Europejskiej
Ally COULIBALY Cecilia MALMSTROM

() Dz.U.L 59z 3.3.2009, s. 3.
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REGULAMIN WEWNETRZNY KOMITETU UPG

ustanowionego we Wstepnej umowie o partnerstwie gospodarczym miedzy Wybrzezem Kosci
Stoniowej, z jednej strony, a Wspdlnota Europejska i jej pafistwami czlonkowskimi, z drugiej
strony

Artykut 1
Sklad i przewodniczacy

1. Komitet UPG sklada sig, z jednej strony, z przedstawicieli cztonkéw Rady Unii Europejskiej i Komisji Europejskiej
oraz, z drugiej strony, z przedstawicieli Wybrzeza KosSci Stoniowej na szczeblu ministerialnym lub bedacych
urzednikami wysokiego szczebla.

2. Odniesienia do ,Stron” w regulaminie wewnetrznym sa zgodne z definicjg zawartg w art. 72 Umowy.

3. Funkcje przewodniczacego Komitetu UPG pelnig rotacyjnie, przez okres 12 miesigcy, przedstawiciel Unii
Europejskiej oraz przedstawiciel Wybrzeza KosSci Sloniowej. Pierwszy okres przewodnictwa rozpoczyna si¢ w dniu
pierwszego posiedzenia Komitetu UPG, przewidzianego w Umowie, a konficzy si¢ w dniu 31 grudnia nastgpnego roku.
Pierwszym przewodniczagcym Komitetu UPG (zwanym dalej ,przewodniczacym”) jest przedstawiciel Wybrzeza Kosci
Stoniowej.

4.  Przedstawiciele Komisji Unii Gospodarczej i Walutowej Afryki Zachodniej (UEMOA) oraz Komisji Wspdlnoty
Gospodarczej Pafistw Afryki Zachodniej (ECOWAS) moga by¢ zapraszani przez Strony do udzialu w posiedzeniach
Komitetu UPG. Strony moga tez zdecydowaé o zaproszeniu ad hoc przedstawicieli spoleczefistwa obywatelskiego oraz
sektora prywatnego, jak rowniez ekspertéw w charakterze obserwatordw.

Artykut 2

Posiedzenia

1. Komitet UPG spotyka sie w regularnych odstepach czasu nieprzekraczajacych jednego roku oraz w trybie nadzwy-
czajnym, gdy wymagaja tego okolicznosci, za porozumieniem Stron.

2. Kazde posiedzenie Komitetu UPG odbywa si¢ w terminie i w miejscu uzgodnionym przez Strony.

3. Posiedzenia Komitetu UPG zwolywane sg przez jego przewodniczacego.

Artykut 3

Delegacje
Przed kazdym posiedzeniem przewodniczacy Komitetu UPG jest informowany o planowanym skladzie delegacji
Wybrzeza Kosci Stoniowej oraz Unii Europejskiej.

Artykut 4

Obsluga sekretariatu

Dzialanie sekretariatu Komitetu UPG (zwanego dalej ,sekretariatem”) zapewniaja rotacyjnie przez okresy 12 miesigcy
urzednicy Komisji Europejskiej oraz Wybrzeza Kosci Stoniowej. Okresy te pokrywaja si¢ z pelnieniem funkcji przewod-
niczacego Komitetu UPG przez przedstawiciela Unii Europejskiej oraz przedstawiciela Wybrzeza Kosci Stoniowe;.
Sekretariat prowadzony jest przez Strong, ktérej przedstawiciel jest przewodniczacym Komitetu UPG.

Artykut 5

Podkomitety

Dla skutecznego wykonywania swych zadan Komitet UPG moze tworzy¢ podlegajace mu podkomitety, ktére sa
odpowiedzialne za okre$lone kwestie zwigzane z Umowg. W tym celu Komitet UPG okresla sklad i zadania takich
podkomitetow.
Artykut 6
Dokumenty

W przypadkach gdy obrady Komitetu UPG oparte sg na pisemnych dokumentach towarzyszacych, dokumenty takie sg
numerowane i dystrybuowane przez sekretariat jako dokumenty Komitetu UPG.
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Artykut 7
Korespondencja
1. Wszelka korespondencja adresowana do Komitetu UPG jest kierowana do jego sekretariatu.

2. Sekretariat zapewnia, aby korespondencja skierowana do Komitetu UPG byla przekazywana jego przewodni-
czgcemu oraz, w stosownych przypadkach, dystrybuowana jako dokumenty Komitetu UPG do wyznaczonych oséb
odpowiedzialnych za kontakty, przewidzianych w art. 73 Umowy (zwanych dalej ,osobami odpowiedzialnymi za
kontakty”).

3. Korespondencja od przewodniczacego Komitetu UPG przesylana jest przez sekretariat do oséb odpowiedzialnych
za kontakty oraz w stosownych przypadkach jest dystrybuowana jako dokumenty Komitetu UPG.

Artykut 8
Porzadek obrad

1. Sekretariat sporzadza wstepny porzadek obrad kazdego posiedzenia w oparciu o wnioski przedstawione przez
Strony. Sekretariat przekazuje go osobom odpowiedzialnym za kontakty nie pézniej niz 15 dni przed rozpoczeciem
posiedzenia.

2. Wstepny porzadek posiedzenia obejmuje punkty, co do ktérych wniosek o wigczenie ich do porzadku posiedzenia
wplynal do sekretariatu nie pézZniej niz dwadziecia jeden dni przed rozpoczeciem posiedzenia oraz w odniesieniu do
ktérych sekretariat otrzymal odpowiednie dokumenty towarzyszace najpézniej w dniu rozestania wstgpnego porzadku
posiedzenia.

3. Komitet UPG przyjmuje porzadek obrad na poczatku kazdego posiedzenia. Jezeli Strony wyrazg na to zgode,
w porzadku obrad mozna umiesci¢ punkty, ktore nie znajdowaly si¢ we wstepnym porzadku obrad.

4. Przewodniczacy, w porozumieniu ze Stronami, moze zaprosi¢ ekspertéw do uczestnictwa w posiedzeniach
Komitetu UPG w celu przedstawienia informacji na okreslony temat.

5. W celu uwzglednienia wymogéw danej sytuacji sekretariat moze, za zgoda Stron, skréci¢ terminy okreslone
w ust. 1.

Artykut 9
Protokol z posiedzenia
1. Sekretariat sporzadza projekt protokolu z kazdego posiedzenia w mozliwie jak najkrétszym terminie.

2. W protokole co do zasady podsumowuje si¢ kazdy punkt porzadku obrad, w odpowiednich przypadkach wyszcze-

g6lniajac:

a) wszystkie dokumenty przedtozone Komitetowi UPG;

b) wszelkie o§wiadczenia, o ktdrych wlaczenie wystapili cztonkowie Komitetu UPG;

¢) przyjete decyzje, dokonane zalecenia, uzgodnione o$wiadczenia oraz wnioski przyjete w okreslonych kwestiach.

3.1 Protokét zawiera réwniez liste uczestnikow posiedzenia Komitetu UPG, a takze liste cztonkéw towarzyszacych im
elegacji.

4. Protokét jest zatwierdzany na piSmie przez obie Strony w terminie dwdch miesiecy od dnia posiedzenia. Po
zatwierdzeniu dwa egzemplarze protokotu sg podpisywane przez sekretariat i kazda ze Stron otrzymuje po jednym
oryginalnym egzemplarzu.

Artykut 10
Decyzje i zalecenia
1. Komitet UPG przyjmuje decyzje i zalecenia w drodze konsensusu.

2. Komitet UPG moze podjaé decyzje o przedlozeniu wszelkich spraw ogdlnych bedacych we wspélnym interesie
panstw Afryki, Karaib6w i Pacyfiku (AKP) i Unii Europejskiej (,AKP-UE”), ktére pojawiaja sic w odniesieniu do
wdrazania Umowy, Radzie Ministréw AKP-UE okre$lonej w art. 15 Umowy o partnerstwie miedzy czlonkami grupy
panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku z jednej strony a Wspdlnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi z drugiej
strony (zwang dalej ,Umowa z Kotonu”).

3. W okresie pomiedzy posiedzeniami Komitet UPG moze przyjmowal decyzje lub zalecenia w drodze procedury
pisemnej, jezeli obie Strony wyraza na to zgode. Procedura pisemna polega na wymianie not miedzy Stronami.

4.  Wszystkie decyzje i zalecenia Komitetu UPG nosza odpowiednio tytul ,decyzja” lub ,zalecenie”, po ktérym
nastepuje numer porzadkowy, data przyjecia oraz wskazanie ich przedmiotu. We wszystkich decyzjach i zaleceniach
okresla si¢ ich date wejscia w zycie.
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5. Przyjmowane przez Komitet UPG decyzje i zalecenia sa uwierzytelniane przez przedstawiciela Komisji Europejskiej
w imieniu Unii Europejskiej oraz przez przedstawiciela Wybrzeza Kosci Stoniowe;.

6.  Decyzje i zalecenia sg przesylane Stronom jako dokumenty Komitetu UPG.

Artykut 11
Jawnos¢
1. Posiedzenia Komitetu UPG nie sg jawne, chyba ze Strony postanowig inaczej.

2. Kazda ze Stron moze podjaé decyzje o opublikowaniu decyzji Komitetu UPG w swoim odpowiednim publikatorze
urzedowym.

Artykut 12
Jezyki
1. Jezykiem roboczym Komitetu UPG jest jezyk urzedowy wspdlny dla obu Stron.

2. Komitet UPG obraduje i przyjmuje decyzje i zalecenia na podstawie dokumentéw i wnioskéw sporzadzonych
w jezyku, o ktérym mowa w ust. 1.

Artykut 13
Koszty

1. Kazda ze Stron pokrywa wszelkie poniesione przez siebie wydatki wynikajace z uczestnictwa w posiedzeniach
Komitetu UPG, zaréwno jesli chodzi o koszty personelu, podrdzy i pobytu, jak i oplaty pocztowe i telekomunikacyjne.

2. Koszty zwiazane z organizacja posiedzenn oraz powielaniem dokumentéw ponosi Strona, ktéra pelni rolg
gospodarza posiedzenia.

3. Koszty zwigzane z tlumaczeniem ustnym na posiedzeniach oraz z ttumaczeniem pisemnym dokument6éw na jezyk
roboczy ponosi Strona, ktéra pelni role gospodarza posiedzenia. Koszty zwigzane z tlumaczeniem ustnym i pisemnym
na inne jezyki urzedowe instytucji Unii Europejskiej lub z tych jezykéw ponosi Unia Europejska.
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